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Impermeabilizarea

In continuare vé prezentam informatii importante despre impermeabilizarea aparatului
foto. Inainte de a utiliza aparatul foto, cititi cu atentie informatiile din sectiunea
,<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf, condensarea”

().

Mesaje referitoare laimpermeabilizare

Aparatul foto va afisa mesaje cu privire la capacitatile sale de impermeabilizare cand
selectati unele setari sau efectuati anumite operatiuni. Cititi si urmati instructiunile afisate
n mesajele afisate.

Nu deschideti capacele langa indepartati impuritatile cu o
apa sau in locuri nisipoase, perie sau cu o suflanta.
deoarece pot patrunde
impuritati in aparatul foto.

Pentru a elimina impuritatile

impuritati in locurile indicate, dupa utilizare, tineti aparatul

apoi inchideti capacele. foto in apa curata timp de

aproximativ 10 minute.
—

In continuare, stergeti picaturile Dupa uscarea completa,
de apa si asezati pe o carpa in folositi o carp pentru a
vederea uscarii. indeparta piciturile ramase
pe zonele indicate.
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Mesajele referitoare la impermeabilizare sunt afisate in situatiile prezentate in continuare:
« cand porniti si configurati aparatul pentru prima datd

o cand configurati aparatul foto pentru modul Subacvatic ((1141)

« cand porniti aparatul foto dupd incdrcare

Avertisment: In cazul in care inchideti capacul férd sa inlaturati mai intai particulele straine,
in interiorul aparatului foto se poate infiltra apa sau aparatul foto se poate deteriora.
Asigurati-va ca verificati si curatati aparatul foto.



Introducere

Componentele aparatului foto

Informatii de baza despre fotografiere si redare

Functiile de fotografiere

Functiile de redare

Inregistrarea si redarea filmelor

Configurarea generala a aparatului foto

Utilizarea functiilor pentru date de locatie/Afisarea hartilor

Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Conectarea aparatului foto la televizor, computer sau imprimanta

Sectiunea de referinte

Note tehnice siindex




Introducere

Cititi mai intai
Va multumim pentru achizitionarea acestui aparat foto digital Nikon COOLPIX AW120.
Inainte de a folosi aparatul foto, cititi informatiile din sectiunile ,Pentru siguranta
dumneavoastra” ((Lvii-ix), ,<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apé,
etanseitatea la praf, condensarea” (Ixi), ,<Important> Note privind functiile pentru
datele de locatie (GPS/GLONASS, busola electronica)” (CIxvii) si,Wi-Fi (retea LAN faré fir)”
([Xxix) si familiarizati-va cu informatiile furnizate in acest manual. Dupé parcurgerea
manualului, pastrati-| la indemand si consultati-l pentru a vd bucura pe deplin de noul
dumneavoastrd aparat foto.
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Despre acest manual

Daca doriti s& incepeti s folositi aparatul foto imediat, consultati ,Informatii de baza
despre fotografiere si redare” (1112).

Pentru a afla informatii despre componentele aparatului foto si datele de pe monitor,
consultati ,Componentele aparatului foto” (I11).

Alte informatii

o Simboluri si conventii
Pentru a facilita gdsirea informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt utilizate
urmétoarele simboluri si conventji:

Simbol Descriere
% Aceasta pictograma indicd atentionari si informatii care trebuie citite
inainte de folosirea aparatului foto.
Aceastd pictograma indica note si informatii care trebuie citite inainte de
- utilizarea aparatului foto.
. Aceste pictograme indica alte pagini care contin informatii relevante;
Al sl oo o ; :

&8 Sectiunea de referinte’, &k Note tehnice si index’.

«  Cardurile de memorie SD si SDHC/SDXC sunt denumite ,carduri de memorie” in acest

manual.

« Setarea la momentul achizitiei este numitd in continuare ,setare implicita”.
o Numele elementelor din meniurile afisate pe monitorul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajele afisate pe monitorul computerului sunt scrise cu caractere

aldine.

o Inacest manual, imaginile sunt omise uneori din exemplele de ecrane ale monitorului
astfel incat indicatoarele care apar pe monitor sa fie prezentate mai clar.
o llustratiile care prezinta continutul monitorului sau aparatul foto pot fi diferite de

produsul real.
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Informatii si precautii
Invatare continua

In cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie privind
produsele, pe urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din SUA. http://www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/
 Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http://www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a va pastra la curent cu cele mai noi informatii despre produse,
sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor
digitale si a fotografiilor. Puteti beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locald
Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru informatiile de contact:

http://imaging.nikon.com/

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele maiinalte standarde si includ circuite
electronice complexe. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcdtoarele de
acumulator, acumulatoarele, adaptoarele de incarcare la curent alternativ, adaptoarele la reteaua
electricd si cablurile) certificate de Nikon special pentru folosirea cu acest aparat foto digital
Nikon sunt create si testate pentru functionare in limitele cerintelor de operare si siguranta ale
acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL
FOTO S POATE ANULA GARANTIA NIKON.

Utilizarea acumulatorilor Li-ion de alta marca i fard sigiliul holografic Nikon poate impiedica
functionarea normald a aparatului foto sau poate cauza supraincalzirea, aprinderea, perforarea
acumulatorilor, precum si aparitia scurgerilor de lichid din acestia.

Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un dealer local autorizat
Nikon.

Sigiliu holografic: identifica acest
dispozitiv ca un produs autentic Nikon.

inainte de efectuarea fotografiilor importante

Inainte de efectuarea fotografiilor cu ocazia unor evenimente importante (precum nunti sau
inainte de a merge cu aparatul foto intr-o caldtorie) efectuati o fotografie test pentru a va asigura
a aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu va fi responsabil pentru deteriordrile sau
pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functionarii defectuoase a produsului.



Despre manuale

Nicio parte a manualelor furnizate impreund cu acest produs nu poate fi reprodusa, transmisa,
transcrisa, stocatd pe un sistem de recuperare sau tradusa in alta limba, sub nicio formd, prin
niciun mijloc, fard permisiunea in scris acordata in prealabil de Nikon.

Nikon fsi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si
programele software descrise in aceste manuale oricand si fard notificare prealabild.

Nikon nu va fi raspunzator pentru daunele care pot decurge din utilizarea acestui produs.

Am depus toate eforturile pentru a ne asigura cd informatiile cuprinse in aceste manuale sunt
corecte si complete si am aprecia dacd ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei
Nikon din zona dumneavoastra (adresa oferitd separat).

.
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Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui
scaner, aparat foto digital sau al altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Elemente interzise prin lege spre a fi copiate sau reproduse

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, bonduri guvernamentale sau bonduri
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate ca fiind
,Mostre". Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tard
strdind este interzisa. Fara permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de
marci postale sau cdrti postale neutilizate emise de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de documente aprobate prin lege este
interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentiondri privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valori etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui
numar minim de copii necesare ce vor fi oferite de 0 companie in scop comercial. De asemenea,
nu copiati si nu reproduceti pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si
grupuri private, carduri de identificare si tichete, precum permise i bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind copyright-ul

Copierea sau reproducerea de creatii protejate de copyright precum cartile, muzica, picturile,
gravuri in lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementatd de legile nationale si
internationale privind copyright-ul. Nu utilizati acest produs in scopul efectuérii de copii ilegale
sau pentru a incdlca legile copyright-ului.
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Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti cd stergerea imaginilor sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum
cardurile de memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele
originale ale imagini. Fisierele sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate
utilizand software disponibil in comert, ceea ce poate duce la utilizarea rdu intentionatd a datelor
personale continute de imagini. Asigurarea confidentialitatii unor astfel de date intrd in
responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a casa un dispoxzitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte
persoane, stergeti toate datele cu ajutorul unui software de stergere disponibil in comert sau
setati Inregistrare date locatie din Optiuni date locatie (L[187) la Dezactivata dups ce
formatati dispozitivul, apoi reumpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii personale
(de exemplu fotografii cu cerul liber). De asemenea, asigurati-va ca inlocuiti toate imaginile
selectate pentru optiunea Selectati o imagine din cadrul setdrii Ecran de intampinare
([176). Aveti grija s& evitati ranirea sau deteriorarea de bunuri cand distrugeti fizic dispozitivele
de stocare date.

Tn cazul aparatului foto COOLPIX AW120, datele jurnalului salvat pe cardul de memorie sunt
prelucrate in acelasi mod ca alte date. Pentru a sterge datele jurnalului obtinut, dar care nu a fost
stocat pe cardul de memorie, selectati Creare jurnal — Incheiere toate jurnalele —
Stergere jurnale.

Puteti sterge setarea Wi-Fi folosind optiunea Restaurare set. implicite din meniul Optiuni
Wi-Fi (6=892).



Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastra Nikon sau pentru a nu va rani pe
dumneavoastrd sau pe altii, cititi in intregime urmdtoarele precautii privind siguranta
inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta intr-un
loc unde toti cei care utilizeazd produsul sd le poata citi.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceasta

sectiune sunt indicate de simbolul urmétor:

Aceastd pictograma marcheaza avertismente, informatii care trebuie citite inainte
de a utiliza acest produs Nikon pentru a preveni posibile raniri.

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
In cazul in care observati ca aparatul foto
sau adaptorul de incdrcare la curent
alternativ degaja fum sau un miros
neobisnuit, deconectati adaptorul de
incarcare la curent alternativ si scoateti
acumulatorul imediat, avand grija sa nu va
ardeti. Continuarea utilizarii ar putea
conduce la ranire. Dupd indepértarea sau
deconectarea sursei de alimentare
electrica, duceti echipamentul la un
reprezentant de service autorizat Nikon
pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea componentelor interne ale
aparatului foto sau ale adaptorului de
incdrcare la curent alternativ poate
provoca raniri. Reparatiile trebuie sa fie
efectuate doar de catre tehnicieni
calificati. In cazul in care aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent alternativ
se sparg in urma caderii sau a altui
accident, predati produsul la un
reprezentant de service autorizat Nikon
pentru verificari, dupd ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent
alternativ in prezenta gazelor
inflamabile

Nu utilizati echipamente electronice in

prezenta gazului inflamabil, deoarece

acest lucru poate produce explozii sau
incendii.

A Scoateti cureaua cand folositi
aparatul foto in mediul
subacvatic

Rasucirea curelei aparatului foto in jurul

gatului poate duce la sufocare.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodatd cureaua in jurul

gatului unui nou-ndscut sau al unui copil.

A Pastrati la distanta de copii
Trebuie sd aveti o grijd deosebitd astfel
incat nou-ndscutii sa nu introduca in gurd
acumulatorul sau alte piese de mici
dimensiuni.
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A Nu atingeti aparatul foto,
adaptorul de incarcare la curent
alternativ sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau sunt utilizate

Unele componente ale dispozitivelor se

incing. In cazul in care dispozitivele sunt in

contact cu pielea perioade lungi de timp,
se pot produce arsuri usoare.

A Nu lasati produsul in locuri
expuse la temperaturi extrem de
ridicate, de exemplu intr-un
autovehicul inchis sau in lumina
directa a soarelui

Nerespectarea acestei prevederi poate

avea drept consecintd deteriorarea

produsului sau producerea unui incendiu.

A Utilizati sursa de alimentare
corecta (acumulatorul,
adaptorul de incarcare la curent
alternativ, adaptorul la reteaua
electrica, cablu USB)

Utilizarea altei surse de alimentare decét

cele furnizate sau comercializate de Nikon

poate conduce la deteriordri sau defectiuni.

A Procedati cu atentie cand

manevrati acumulatorul

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se

poate supraincalzi sau poate exploda dacd

este manevrat incorect. Respectati
precautiile urmdtoare cand manevrati
acumulatorul utilizat pentru acest produs:

« Tnainte de a inlocui acumulatorul, opriti
produsul. Daca utilizati adaptorul de
incdrcare la curent alternativ/adaptorul
a reteaua electricd, asigurati-va c este
scos din priza.

o Utilizati numai un acumulator liion EN-EL12
(inclus). Incarcati acumulatorul folosind
un aparat foto care accepta incrcarea
acumulatorului. Pentru a efectua aceasta
operatie, folositi adaptorul de incarcare la
curent alternativ EH-71P (inclus) i cablul
USB UC-E21 (inclus). Incércitorul de

acumulator MH-65 (disponibil separat)
poate fi utilizat pentru incarcarea
acumulatorului féra a folosi aparatul foto.

o (Cand introduceti acumulatorul, nu
incercati sa il introduceti rdsturnat sau
Ccu polaritatea inversata.

» Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorul si nu fncercati sé scoateti
sau sa rupeti izolatia sau carcasa
acumulatorului.

o Nuexpuneti acumulatorul la flacéra sau
la cdldurd excesiva.

o Nuilintroduceti in apa si nu il expuneti
actiunii acesteia.

« Inainte de a transporta acumulatorul,
asezati-l intr-o punga de plastic etc.
pentru a izola terminalul. Nu
transportati si nu depozitati impreuna
cu obiecte metalice precum ldntisoare
sau ace de par.

« Acumulatorul poate prezenta scurgeri
cand este complet descarcat. Pentru a
evita deteriorarea produsului,
asigurati-va cd ati scos acumulatorul
cand acesta este golit complet.

o Incetati sd mai utilizati aparatul
imediat dacd observati o modificare
a acumulatorului, precum decolorarea
sau deformarea.

o Dacé lichidul unui acumulator
deteriorat intrd in contact cu
imbracamintea sau pielea, clatiti
imediat cu apd din belsug.

A Respectati urmatoarele masuri
de precautie cand manevrati
adaptorul de incarcare la curent
alternativ

o Pastrati uscat. In cazul nerespectarii

acestei precautii pot rezulta incendii sau
socuri electrice.

 Praful depus pe sau in apropierea

partilor metalice ale conectorului
trebuie indepdrtat cu o carpa uscatd.
Continuarea utilizérii poate provoca
incendii.



o Nu manevrati stecherul si nu v
apropiati de adaptorul de incarcare la
curent alternativ in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. In cazul
nerespectarii acestei precautii, putefi
suferi socuri electrice.

« Nu modificati, deteriorati, fortati sau
indoiti cablul USB, nu il amplasati sub
obiecte grele si nu il expuneti la caldurd
sau foc. In cazul in care izolatia este
deteriorata si firele sunt expuse, duceti-|
la un reprezentant de service autorizat
Nikon pentru verificari. In cazul
nerespectarii acestor precautii pot
rezulta incendii sau socuri electrice.

o Nu manevrati stecherul sau adaptorul
de incércare la curent alternativ cu
mainile ude. In cazul nerespectarii
acestei precautii, puteti suferi socuri
electrice.

o Nu utilizati aparatul cu adaptoare sau
convertoare de célatorie destinate
realizdrii conversiei de la o tensiune la
alta sau cu invertoare curent continuu -
curent alternativ. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la deteriorarea
produsului sau poate cauza
supraincalzire sau incendiu.

A Utilizati cabluri corespunzatoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare si
iesire, utilizati doar cablurile oferite sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementdrile
referitoare la produs.
A Manevrati cu grija piesele
mobile
Aveti grijd sa nu va prindeti degetele sau
alte obiecte in apardtoarea obiectivului sau
in alte piese mobile.

A Utilizarea blitului aproape de
ochii subiectului poate provoca
afectarea temporara a vederii

Blitul nu trebuie declansat la mai putin de

1 m de subiect.

0 atentie deosebitd trebuie acordata la

fotografierea copiilor.

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

In cazul nerespectdrii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendii.

A Opriti alimentarea atunci cand
va aflati in avion sau intr-un
spital

Opriti alimentarea cand va aflati in avion, in

timpul decolarii si aterizarii. Inainte de a va

imbarca intr-un avion, setati functia de
inregistrare a datelor de locatie la

DEZACTIVATA. Opriti inregistrarea tuturor

jurnalelor. Nu folositi functiile retelei fara fir

cand calatoriti pe calea aerului. Atunci cand
utilizati aparatul foto intr-un spital, urmati
instructiunile spitalului. Undele
electromagnetice emise de acest aparat
foto pot perturba functionarea sistemelor

electronice ale avionului sau a

instrumentelor folosite in spital. Daca

folositi un card Eye-Fi, scoateti-l din
aparatul foto inainte de a va imbarca
intr-un avion sau de a intra intr-un spital.

A Nu atingeti direct aparatul foto
daca acesta a fost expus la
temperaturi de 0°C sau mai mici
pentru o perioada lunga de timp

Dacé pielea intrd in contact cu

componente metalice etc, puteti suferi

raniri la nivelul pielii. Purtati manusi etc.

A Procedati cu grija cand folositi
lumina pentru film

Nu priviti direct in lumina pentru film. In

caz contrar, puteti suferi leziuni oculare sau
tulburéri de vedere.
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Note

Avertismente pentru clientii din
Europa

ATENTIONARI

EXISTA RISCUL DE EXPLOZIE IN CAZUL
N CARE ACUMULATORUL ESTE
INLOCUIT CU UNUL DE TIP INCORECT.

ARUNCATI ACUMULATORII UZATIIN
CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice i
electronice trebuie colectate
separat.

Urmétoarele vizeazé doar

utilizatorii din tdrile europene:

o Acest produs este proiectat pentru
colectarea separatd la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

o Colectarea separata si reciclarea ajutd la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative
asupra sandtdtii umane si mediului care
ar putea rezulta din cauza eliminarii
incorecte.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie

indica faptul cd bateria

trebuie colectata separat.

Urmadtoarele vizeazd doar

utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile, fie cd sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu degeurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritétile locale
responsabile cu gestionarea degeurilor.



<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la
apa, etanseitatea la praf, condensarea

« Asigurati-vd ca cititi instructiunile urmdtoare, precum si instructiunile furnizate in
sectiunea ,,\ntretmerea produsu\w (&2

Note privind rezistenta la socuri

Acest aparat foto a trecut testul intern Nikon (test de cadere de la indltimea de 202 cm pe
un panou de placaj de 5 cm grosime) conform specificatiilor standardului MIL-STD 810F
Method 516.5-Shock®.
Acest test nu garanteaza faptul ca aparatul foto este etans la apa sau ca la aparatul foto nu
vor surveni defectiuni sau probleme indiferent de conditii.
Modificdrile legate de aspect, de exemplu exfolierea vopselei si deformarea portiunii
supuse socului la cadere nu fac obiectul testului intern Nikon.
Standardul Departamentului Apardrii al SUA pentru metoda de testare.
In cadrul acestui test, 5 aparate foto sunt lsate s& cadd in 26 de directii (8 margini, 12 colturi si
6 fete) de la o Indltime de 122 cm pentru a garanta trecerea testului de unul pana la cinci
aparate foto (daca pe parcursul testului se observa un defect, se testeazd alte cinci aparate foto
pentru a se asigura faptul ca unul pand la cinci aparate foto indeplinesc criteriile de testare).

@ Nu supuneti aparatul foto la socuri, vibratii sau presiune excesiva prin scapare
sau lovire.

Nerespectarea acestei prevederi poate fi cauza infiltrdrii apei in interiorul aparatului foto,

ceea ce duce la functionare defectuoasa.

« Nu folositi aparatul foto la 0 adancime mai mare de 18 m sub apa.

« Nu expuneti aparatul foto la presiune tindndu-I sub un jet puternic de apa.

o Nu va asezati atunci cand aparatul foto se afld in buzunarul pantalonilor.
Nu introduceti aparatul foto cu forta intr-o geantd umpluta pand la refuz.

Note privind etanseitatea la apa si etanseitatea la praf

Aparatul foto are un grad de etanseitate la apa echivalent clasei JIS/IEC 8 (IPX8) si un grad

de etanseitate la praf echivalent clasei JIS/IEC 6 (IP6X) si poate fi folosit pentru fotografierea

subacvatica a imaginilor la o adancime de 18 m timp de maximum 60 de minute.*

Aceastd clasificare nu garanteaza faptul cd aparatul foto este etans la apd sau ca la aparatul

foto nu vor surveni defectiuni sau probleme indiferent de conditii.

* Aceastd clasificare indicd faptul ca aparatul foto a fost conceput sd reziste presiunii hidrostatice
specificate in perioada de timp specificatd atunci cand este utilizat in conformitate cu
metodele definite de Nikon.
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@Daci aparatul foto este supus socurilor, vibratiilor sau presiunii excesive, ca
urmare a caderii sau lovirii, etanseitatea la apa nu este garantata.

» Dacd aparatul foto este supus socurilor, se recomanda sd luati legdtura cu distribuitorul
sau reprezentantul de service autorizat Nikon pentru a confirma ca aparatul foto este in
continuare etans la apd (serviciu contra cost).

- Nu folositi aparatul foto la 0 adancime mai mare de 18 m sub apd.

- Nu expuneti aparatul foto la presiunea apei utilizandu-l in valtori sau cascade.

- Garantia oferita de Nikon poate sa nu acopere defectele cauzate de infiltrarea apeiin
aparatul foto ca urmare a manevrarii necorespunzatoare.

o Acest aparat foto a fost conceput sé fie etans la apa numai in cazul utilizarii in apd dulce
(piscine, rauri si lacuri) si in apa de mare.

« Partea interioard a acestui aparat foto nu este etansd la apa. Infiltrarea apei in interiorul
aparatului foto poate avea ca rezultat functionarea defectuoasa.

o Accesoriile nu sunt etanse la apa.

« Dacd pe suprafata exterioara a aparatului
foto sau sub capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie se preling lichide, de exemplu
picéturi de ap4, stergeti-le imediat cu o
carpd moale si uscatd. Nu introduceti in
aparatul foto un card de memorie ud sau
un acumulator ud.

In cazul in care capacul locasului

acumulatorului/fantei cardului de

memorie este deschis sau inchis in

conditii de umiditate ridicatd, in

apropierea apei sau sub apa, in interiorul

aparatului foto se poate infiltra apa, ceea ce duce la functionare defectuoasa.
Nu deschideti sau inchideti capacul cu mainile ude. In caz contrar, in interiorul
aparatului foto se poate infiltra apa sau aparatul poate functiona defectuos.

o Dacd o substanta straind ramane lipitd pe suprafata exterioard a aparatului foto sau pe
suprafata interioard a capacului locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie
(de exemplu pe garnitura galbena de etansare la apa, pe balamale, pe fanta cardului de
memorie sau pe terminale), inldturati-o imediat cu ajutorul unei suflante. Dacé o
substantd straind rdmane lipitd pe garnitura de etansare la apa din interiorul capacului
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie, inldturati-o cu ajutorul periei
incluse in pachet. Nu folositi peria inclusa in pachet pentru alte operatiuni dect
curétarea garniturii de etansare la apa.

» Dacd aparatul foto intrd In contact cu substante straine, cum ar fi ulei bronzant, lotiune
pentru plajd, substante minerale, sare de baie, detergent, sdpun, solventi organici, ulei
sau alcool, indepértati-le imediat prin stergere.

o Nutineti aparatul foto timp indelungat in conditii de temperatura scdzutd, in regiuni cu
climat rece sau in conditii de temperaturd ridicatd, de 40°C sau mai mare (mai ales in
locuri expuse luminii directe a soarelui, in interiorul unei magini, intr-o barcd, pe plaja sau
in apropierea aparatelor de incalzire). In caz contrar, etanseitatea la apa a aparatului foto
poate fi compromisa.




inainte de a utiliza aparatul foto in mediul subacvatic
Scoateti cureaua pentru utilizare pe uscat inainte de a folosi aparatul foto in mediul subacvatic.

1. Asigurati-va ca sub capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie nu se gasesc substante straine.

« Orice substantd straina aflatd sub capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie, de exemplu nisip, praf sau fire de pdr, trebuie sa fie indepartata cu ajutorul
unei suflante.

« Lichidele, de exemplu picaturile de ap, prelinse sub capacul locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie trebuie sa fie sterse cu o carpa moale si uscatd.

2. Asigurati-va ca garnitura de etansare la api ((LI11) a capacului locasului
acumulatorului/fantei cardului de memorie nu este crapata sau deformata.
« Capacitatea de etansare la apa a acestei garnituri poate sa inceapd s se diminueze
dupd unan.
Dacd garnitura de etansare la apa incepe sd se deterioreze, consultati distribuitorul
sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

3. Verificati inchiderea corecta a capacului locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

o Rotiti zdvorul capacului locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie pand
cand se blocheazd cu un clic. Asigurati-vd cd snurul subtire al curelei aparatului foto
nu rdmane prins sub capac.

« Asigurati-vd ca indicatorul zavorului este indreptat spre ,Inchis”.

Note privind utilizarea aparatul foto in mediul subacvatic

Respectati masurile de precautie de mai jos pentru a nu permite infiltrarea apeiin

interiorul aparatului foto.

o Nu faceti scufundari in apa mai adanca de 18 m cand aveti aparatul foto la
dumneavoastra.

« Nu folositi aparatul foto continuu sub apd timp de 60 de minute sau mai mult.

« Folositi aparatul foto pentru fotografiere subacvatica numaiin apa cu temperatura intre
0°C 51 40°C.

« Nu folositi aparatul foto in izvoare termale.

o Nu deschideti sau inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie sub apa.

« Nu supuneti aparatul foto la socuri cand 1l utilizati in mediul subacvatic.
Nu sdriti in apd cu aparatul foto si nu il folositi in conditii de presiune ridicata a apei, de
exemplu in valtori sau cascade.

o Aparatul foto nu pluteste in apa. Aveti grijd sa nu il scapati cand fotografiati sub apa.
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Curatarea aparatului foto dupa ce a fost utilizat in mediul
subacvatic

Dupa ce folositi aparatul foto sub apd, curdtati-l in decursul a 60 de minute. Ldsarea
aparatul foto in stare uda, cu particule de sare sau alte substante strdine pe suprafata sa,
poate duce la defectarea aparatului, la aparitia decolordrii, a ruginii, a unui miros
nepldcut sau la compromiterea etangeitétii la apd.

Inainte de a curata aparatul foto, indepartati in totalitate picaturile de apa, nisipul,
particulele de sare sau alte substante strdine de pe mainile, corpul sau pdrul
dumneavoastra.

Se recomanda ca aparatul foto sé fie curatat intr-o incapere; astfel se evita posibilitatea
de expunere a aparatului foto la apa pulverizata sau nisip.

Nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie decéat dupd
ce toate substantele straine au fost indepartate de pe suprafata aparatului foto prin
spalare cu apd si umezeala a fost stearsa.

Lasati inchis capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si
spalati aparatul foto cu apa proaspata.

Scufundati aparatul foto timp de
10 minute intr-un vas putin adanc,
umplut cu apa curatd (de exemplu
apa de la robinet sau apa de izvor
care nu contine sare).

« Dacd butoanele sau
comutatoarele nu functioneazd
corespunzator, este posibil ca la
suprafata aparatului foto sa fi
aderat substante straine. Intrucat
acestea pot cauza functionarea
defectuoasd, scufundati aparatul foto in apa proaspadtd si agitati-| cat este necesar
pentru ca substantele strdine sa se desprinda.

In momentul in care aparatul foto este scufundat in apd, cateva bule de aer pot urca
la suprafatd din gdurile de scurgere a apei prevazute pe corpul aparatului, cum ar fi
orificiile din microfon sau difuzoare. Aceasta nu este o defectiune.

indepartati picaturile de apa prin stergere cu o carpa moale si uscat si lasati

aparatul foto sa se usuce intr-un loc bine ventilat si umbrit.

o Asezati aparatul foto pe o carpd uscata.
Apa se va scurge din orificiile existente in microfon sau difuzoare.

 Nu uscati aparatul foto tinandu-I sub jetul de aer fierbinte al unui uscétor de pér sau
de haine.

« Nu folositi substante chimice (cum ar fi benzing, diluant, alcool sau substante de
curdtat), sapun sau detergenti neutri.
Dacd garnitura de etansare la apa sau corpul aparatului foto se deformeaza,
capacitatea de etansare la apd se va diminua.



3. Dupa ce va asigurati ca pe suprafata aparatului foto nu exista picaturi de apa,
deschideti capacul locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie si
stergeti cu grija toate urmele de apa sau nisip ramase in interior, cu o carpa
moale si uscata.

o Dacé deschideti capacul inainte ca aparatul foto sa fie uscat in totalitate, picdturile de
apa pot cadea pe cardul de memorie sau pe acumulator.

Picaturile de apa se pot infiltra si sub capacul locasului acumulatorului/fantei cardului

de memorie (in locuri precum garnitura de etansare la apd, balamalele, fanta cardului

de memorie sau terminale).

In acest caz, indepértati apa prin stergere cu o carpa moale si uscata.

« In cazul in care capacul este inchis si interiorul este ud, se poate forma condens sau
aparatul foto poate functiona defectuos.

o Dacé orificiile microfonului sau ale difuzorului sunt astupate cu picaturi de apd,
calitatea sunetului se poate deteriora sau sunetul se poate auzi distorsionat.

- Indepértati apa prin stergere cu o carpa moale si uscata.

- Nuintroduceti obiecte ascutite in orificiile prevazute in microfon sau difuzor. Daca
interiorul aparatului foto se deterioreazd, capacitatea de etansare la apd se va
diminua.

« Pentru mai multe informatii, consultati ,Curitarea” (&%7).

I3dNpoU|

Xv



I3dNPoAU| .

xvi

Note privind condensul si limitele de temperatura si

umiditate pentru functionare

Functionarea acestui aparat foto a fost testatd la temperaturi intre -10°C si +40°C.

Cand utilizati aparatul foto in regiuni cu climat rece, respectati urmatoarele masuri de

precautie. Pastrati aparatul foto si acumulatorii de rezerva intr-un loc cald inainte de

intrebuintare.

o Randamentul acumulatorilor (numéarul de imagini fotografiate si timpul de fotografiere)
va scadea temporar.

o Dacd aparatul foto este in stare foarte rece, eficienta poate scadea temporar, de exemplu
monitorul poate fi mai intunecat decét de obicei imediat dupa pornirea aparatului foto
sau se pot afisa imagini reziduale.

» Dacd pe suprafata exterioard a aparatului foto réman fulgi de zdpada sau picaturi de apa,
stergeti-le imediat.

- Dacd butoanele sau comutatoarele sunt inghetate, este posibil s& nu functioneze
corect.

- Dacd orificiile microfonului sau ale difuzorului sunt astupate cu picaturi de apa,
calitatea sunetului se poate deteriora sau sunetul se poate auzi distorsionat.

@ Factorii de mediu, cum ar fi temperatura si umiditatea,
pot produce incetosarea (condens) suprafetei interioare
amonitorului sau a obiectivului. Aceasta nu apare din
cauza functionarii necorespunzatoare a aparatului foto
si nu constituie un defect.

@ Conditiile de mediu care favorizeaza aparitia
condensului in interiorul aparatului foto

Incefosarea (condensul) poate apérea pe suprafata interioard a monitorului sau a

obiectivului in conditiile de mediu mentionate mai jos, care includ modificdri bruste ale

temperaturii sau umiditate ridicatd.

« Aparatul foto este scufundat brusc in apa cu temperatura scazuta dupd ce a fost utilizat
pe uscat, la temperatura ridicata.

« Aparatul foto este adus intr-un loc cald, de exemplu intr-o cladire, dupd ce a fost utilizat
in exterior, in conditii de temperaturd scazuta.

» Capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie este deschis sau inchis
intr-un mediu cu umiditate ridicata.

@ indepirtarea condensului

« Dupa ce ati oprit aparatul foto, deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie intr-un loc cu temperaturd ambientald constanta (evitati locurile
cu temperaturd/umiditate ridicatd, expuse la nisip sau praf).
Pentru a indeparta condensul, scoateti acumulatorul si cardul de memorie si lasati
aparatul foto cu capacul locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie deschis,
ceea ce fi permite sa se adapteze la temperatura ambientala.

« In cazul in care condensul nu dispare, consultati distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.



<Important> Note privind functiile pentru datele
de locatie (GPS/GLONASS, busola electronica)

@ Datele pentru harti/numele locatiilor din acest aparat foto

Inainte de a utiliza functiile pentru datele de locatie, asigurati-va ca cititi ACORD DE

LICENTA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU HARTI S| NUMELE LOCATIILOR”

(&5+20) si confirmati ca sunteti de acord cu termenii de utilizare.

« \Versiunea hartilor si a informatiilor legate de numele locatiilor (punctele de interes: POI)
este din aprilie 2013.
Hartile si informatiile legate de numele locatiilor nu vor fi actualizate.

« Detaliile formatiunilor geologice sunt afisate schematic, la scara hartii. Scara unei harti si
nivelul de detaliere a datelor de locatie sunt diferite si depind de tara si regiune.
Odatd cu cregsterea latitudinii, scara orizontala si verticala afisata pe monitor variaza, prin
urmare formatiunile geologice afisate nu le reflectd pe cele reale. Folositi hartile si datele
legate de numele locatiei numai cu titlu informativ.

« Datele detaliate ale hartilor si informatiile legate de numele locatiei (puncte de interes:
POI) pentru Republica Populara Chineza (,China") si Republica Coreea nu sunt furnizate
pentru COOLPIX AW120.
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@ Note privind functiile de inregistrare a datelor de locatie si inregistrarea jurnalelor

« Atunci cand Inregistrare date locatie este setat la Activata in Optiuni date
locatie din meniul Optiuni date locatie sau in timpul inregistrarii jurnalelor, functiile de
Tnregistrare a datelor de locatie si inregistrarea jurnalelor vor continua sa fie active chiar
si dupd oprirea aparatului foto ((1180).

Undele electromagnetice emise de acest aparat foto pot perturba functionarea
sistemelor electronice ale avionului sau a instrumentelor folosite in spital. Daca
utilizarea aparatului foto este interzisa sau restrictionatd in timpul decoldrii si aterizarii
avioanelor sau in incinta unui spital, opriti inregistrarea jurnalului, setati Inregistrare
date locatie la Dezactivata, apoi opriti aparatul foto.

« Dinimaginile statice sau filmele inregistrate cu date de locatie se poate stabili identitatea
unei persoane. Procedati cu atentie atunci cand transferati unei terte persoane imagini
statice sau filme nregistrate cu date de locatie sau cand le incércati Intr-o retea, de exemplu
pe internet, unde pot fi vizualizate de oricine. Asigurati-vd cd cititi ,Casarea dispozitivelor de
stocare a datelor” (1vi).
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@ Note privind functiile de masurare

COOLPIX AW120 este un aparat foto. Nu folositi acest aparat foto ca dispozitiv de navigatie

sau instrument de mdsurare.

o Folositi informatiile masurate de aparatul foto (de exemplu directia, altitudinea si
adancimea apei) doar ca indrumare. Nu utilizati aceste informatii pentru pilotarea unui
avion, conducerea unui vehicul sau a unei persoane sau pentru aplicatii topografice.

« (Cand folositi aparatul foto in ascensiuni montane, drumetjii sau in mediul subacvatic,
asigurati-vd cd mai luati o hartd, un dispozitiv de navigatie sau un alt instrument de
madsurare.

@ Utilizarea aparatului foto in striinatate

« Tnainte de a lua aparatul foto cu functii pentru date de locatie intr-o calatorie in
strdindtate, consultati agentia de voiaj sau ambasada tarii pe care doriti sd o vizitati
pentru a avea certitudinea ca in tara respectiva nu existd restrictii legate de utilizare.
De exemplu, in China este interzisa inregistrarea jurnalelor cu date de locatie fard
permisiune acordatd de guvern.
Setati Inregistrare date locatie |a Dezactivata.

» Este posibil ca datele de locatie sa nu functioneze corespunzator in China sila granitele
dintre China si térile invecinate (din decembrie 2013).



Wi-Fi (retea LAN fara fir)

Acest produs se supune reglementarilor Statelor Unite privind administrarea exporturilor
si aveti obligatia de a obtine aprobarea guvernului Statelor Unite dacd exportati sau re-
exportati acest produs in orice tard pentru care Statele Unite au instituit embargo asupra
marfurilor. Urméatoarele tdri se afld sub embargo: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria.
Deoarece lista térilor vizate poate suferi modificari, vd rugdm sa luati legdtura cu
Departamentul de Comert al Statelor Unite pentru cele mai recente informatji.

Restrictii privind dispozitivele fara fir

Dispozitivul de emisie-receptie fara fir incorporat in acest produs este conform cu
reglementarile privind dispozitivele fard fir aplicabile in tara de comercializare i nu este
destinat utilizarii in alte tari (produsele achizitionate in statele membre ale UE sau AELS pot
fi folosite oriunde pe teritoriul UE si AELS). Nikon nu isi asuma responsabilitatea pentru
utilizarea in alte tari. Utilizatorii care au dubii in ceea ce priveste tara initiald de
comercializare sunt sfatuiti sa se consulte cu reprezentantul service-ului local Nikon sau cu
reprezentantul de service autorizat Nikon. Aceasta restrictie se aplicd numai functionarii
fard fir, nu si altor utilizari ale produsului.
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Declaratie de conformitate (Europa)

Nikon Corporation declara prin prezenta cd COOLPIX AW120 respectd cerintele esentiale
sialte dispozitii relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de conformitate poate fi
consultata la http.//imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_AW120.pdf.

Precautii la utilizarea transmisiilor radio

Tineti minte intotdeauna ca transmisia sau receptia radio a datelor poate fi interceptatd de
terti. Retineti ca Nikon nu rdspunde pentru scurgerile de date sau informatji care pot avea
loc In timpul transferului de date.

Gestionarea informatiilor personale si exonerarea de raspundere

Informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate in produs, inclusiv setdrile
conexiunii LAN fard fir si alte informatii personale pot fi modificate sau pierdute ca
urmare a erorilor de functionare, electricitdtii statice, accidentelor, defectiunilor,
reparatiilor sau altor manipuldri. Pastrati intotdeauna copii separate cu informatiile
importante. Nikon nu réspunde de deteriordri sau pierderi ale profitului, directe sau
indirecte, ca urmare a modificarii sau pierderii continutului, care nu pot fi atribuite
companiei Nikon.

Inainte de a casa acest produs sau de a-l transfera altui proprietar, aplicati optiunea
Restaurare set. implicite din meniul Optiuni Wi-Fi (8#92) pentru a sterge toate
informatiile utilizatorului, inregistrate si configurate cu produsul, inclusiv setdrile
conexiunii LAN fard fir si alte informatii personale.
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Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul foto 90
Conectarea aparatului foto la televizor, computer sau imprimanta.............e.. 92
Metode de conectare 92
Utilizarea ViewNX 2 94
Instalarea ViewNX 2 94
Transferarea imaginilor pe computer. 95
Vizualizarea imaginilor 97
Sectiunea de referinte &1

Utilizarea setarii Panorama simpla (fotografiere si redare).
Fotografierea cu setarea Panorama simpla
Vizualizarea imaginilor fotografiate cu setarea Panorama Simpla ... =04
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XXiv

Modul Fotografii favorite &5

Adaugarea imaginilor la albume o605
Redarea imaginilor din albume &6
Eliminarea imaginilor din albume o7
Schimbarea pictogramei pentru albumul cu fotografii favorite.............. s OO
Modul Sortare automatd &89
Modul Listare dupd data 4810
Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu (SECVENtd) .....couvcrvrcsnersns o011

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa
Stergerea imaginilor dintr-o secventd
Editarea imaginilor statice
Tnainte de a edita imagini
Efecte rapide: schimbarea nuantei sau a tonalitatii
Retusare rapida: imbundtatirea contrastului si a saturatiei
D-Lighting: imbunatdtirea luminozitatii si a contrastului
Corectie ochi rosii: corectarea efectului ,ochi rosii” la fotografierea cu blit
Retusare cosmeticd: imbunatatirea aspectului fetelor umane.
Imprimare date: imprimarea informatiilor pe imagini, de exemplu altitudinea si

directia stabilitd de busola electronicd o818
Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini o019
Tdiere: crearea unei copii taiate 8820

Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe
ecranul unui televizor)
Conectarea aparatului foto la o imprimantd (imprimare direCta) ...
Conectarea aparatului foto la o imprimanta
Imprimarea imaginilor individuale
Imprimarea mai multor imagini
Editarea filmelor
Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film
Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine staticd
Meniul fotografiere (pentru modul KX (automat))
Setdrile Mod imagine (calitatea si dimensiunea imaginii)......
Balans de alb (reglarea nuantei)
Modul de declansare Continuu
Sensibilitate 1SO
Mod zond AF
Mod focalizare automata
Efecte rapide




Meniul Portret inteligent o042

Estompare piele &4
Cronometru zambet 8043
Ochi deschisi o044

Meniul redare o045 .
Ordine imprimare (crearea unei ordini de iMprmare DPOF) ... ORO45 _
Prezentare diapozitive o643 2
Protejare 8849 §-
Rotire imagine &850 @
Nota vocala o051 ®
Copiere (copierea din memoria internd pe cardul de memorie §i iNVers) ................... G52
Optiuni afisare secventa o053
Alegere imagine importanta &"053

Meniul Film o054
Optiuni film o054
Deschidere cu segment HS &858
Mod zond AF &858
Mod focalizare automata o059
VR film 8860
Lumin film 8060
Reducere zgomot vant A=861
Cadentd cadre 061

Meniul configurare 6062
Ecran de intampinare 8862
Fus orar si datd 8863
Setdri monitor. 8065
Imprimare data (imprimarea datei si orei) 8067
VR fotografie 8068
Detectie migcare o869
Asistenta AF 8069
Zoom digital 8870
Setdri sunet 4070
Réspuns control actiune &m871
Control actiune redare o071
Actiuni hartd o072
Oprire automata o072
Formatare memorie/Formatare card &073
Limba/Language o074
Setari TV. o074
Incércare de la computer o075

XXv
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XXVi

Avertizare clipire

Incércare Eye-Fi o077
Resetare totala o878
Versiune firmware o078
Meniul Optiuni date locatie o079
Optiuni date locatie o079
Unitati de distantd 8830
Calculare distanta o031
Puncte de interes (POI) (inregistrarea i afisarea informatjilor legate de
numele locatiei) o032
Creare jurnal (inregistrarea jurnalului cu informatii de deplasare) ... 83
Vizualizare jurnal o036
Setare ceas dupa satelit 8833
Busola electronicé 8039
Optiuni altitudine/adancime &m801
Meniul Optiuni Wi-Fi 6092
Mesaje de eroare o094
Numele figierelor &899
Accesorii optionale 40101
Note tehnice si index Podl
Intretinerea produsului o2
Aparatul foto &2
Acumulatorul &4
Adaptorul de incércare la curent alternativ Po
Carduri de memorie &6
Curatarea si depozitarea &7
Curétarea &7
Depozitarea poss
Localizarea defectelor &9
ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU HARTI
SINUMELE LOCATIILOR &0
Specificatii 6
Carduri de memorie aprobate O31
Index O34




Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

N\
8 9

10 11 1213

n Bucla pentru curea aparat foto............3
n BULON ECIANSATE v 28
H Comutator alimentare/

indicator luminos aparat pornit......... 22
I s 48
H Antend de pozitionare........wmw. 78

Indicator luminos autodeclansator ... 50
Dispozitiv iluminare asistenta AF
Lumina film.

Obiectiv

14

38 Micro conector HDMI (tip D).

9 [EEIEI T P—

AN Garniturd de etansare 1a apa ........Xii
LI Conector micro USB...wenec 92

Buton deblocare zdvor capac
4PR ocas acumulator/
fanta card memorie

Zavor capac locas acumulator/
fantd card memorie

'8 Microfon (stereo)

0104 In|njesede 333usuodwio) .
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Bl onitor oLED (monitor.......... 8,22

Control zoom 27
W : unghilar
T : telefotograf
E=2: redare miniatu
Q ' zoom redar

@ : ajutor..

H Bec bli

n Buton @ ("M inregistrare film)..
Buton =] (redare)..............

* Denumit si ,monitor" in acest manual.

12 13

14 15

Buton @®) (aplicé selectja..........

Selector MUIIPIU s
BUtON & (NATt8) .o

Buton @ (activitate in exterior)
Montura trepied

Buton 0N (mod fotografiere)....
Buton MENU (meniu)

S—2

im0y 95,07, 73,76, 87

Buton T (stergere).................

31,75



Prinderea curelei pentru utilizare pe uscat a aparatului foto

Scoateti cureaua pentru utilizare pe uscat inainte de a folosi aparatul foto in mediul
subacvatic.

0104 In|njesede 333usuodwio) .
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Utilizarea butonului @® (activitate in exterior)
(Control actiune)

Cand butonul @ (activitate in exterior) este apasat,
puteti efectua functia scuturand aparatul foto.

cooumx

Asa cum se arata in ilustratie, scuturati aparatul foto (din incheietura mdinii) cu o singura
miscare in sus/jos sau fnainte/inapoi pentru a efectua functiile.

Mod automat facil

=] =Y Confirm.
Meniul de selectare a actiunii

Puteti alege urmdtoarele optiuni din meniul de selectare a actjunii prin scuturarea

aparatului foto in sus/jos sau inainte/inapoi.

Apasati pe butonul @ (activitate in exterior) pentru a selecta functia.

« Modul de fotografiere: aveti posibilitatea sé selectati modurile Mod automat facil,
Mod automat, Plaja, Zapada, Peisaj si Subacvatic.

« Pornire inregistrare film: ap3sati pe butonul @ (activitate in exterior) pentru a porni
Inregistrarea. Apasati din nou pe buton pentru a opri inregistrarea.

« Redare rapida: afisati imaginile in modul de redare cadru intreg.

« Pozitie curenta: afisati pozitia curentd pe o hartd (doar cand datele de locatie au fost
obtinute ((1178)).



Note privind functia Control actiune redare
Cand Control actiune redare din meniul de configurare (I177) este setat la Activat, putetj s&

scuturati aparatul foto in sus/jos pentru a afisa urmatoarea imagine sau inainte/inapoi pentru a
afisa imaginea anterioara in modul de redare cadru intreg.

Modul control actiune

Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate in timp ce se afiseazd harta.
« Puteti derula harta cand inclinati aparatul foto in timp ce apdsati pe butonul @ (activitate in
exterior).

« Puteti mari harta scuturand aparatul foto o datd si o puteti micsora scuturand aparatul de
doud ori atunci cand functia Actiuni harta din meniul de configurare (1177) este setaté la
Activate.

m Note privind modul control actiune

« Cand utilizati modul control actiune, asigurati-vé ca tineti aparatul foto ferm, trecand mana
prin curea.

« In modul control actiune se pot utiliza doar butonul @ (activitate in exterior), butonul de
declansare si comutatorul de alimentare.

« In functie de cum scuturati aparatul foto, este posibil ca modul control actiune sa nu
functioneze corect. Modificati setarea pentru Raspuns control actiune ((1177).

0104 In|njesede 333usuodwio) .
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Utilizarea meniurilor (butonul MENU)

Folositi selectorul multiplu si butonul @R pentru a naviga prin meniuri.

1 Apasati pe butonul MENU.

o Se afiseazd meniul.

2 Apisati  pe selectorul
multiplu.

o Pictograma de meniu curentd
se afiseazd cu galben.

Mod automat facil
Mod imagine

Pictograme de meniu

3 Selectati pictograma de Configurare
meniu dOI‘Ité Ecran de intampinare

) o Fus orar si data
o Meniul se schimbd. Setéri monitor
Imprimare datd
VR fotografie

Detectie miscare

4  Apssati pe butonul 6.

« Optiunile de meniu devin
selectabile.

Ecran de intampinare
Fus orar si data
Setari monitor
Imprimare data

VR fotografie

Detectie miscare




5 Selectati o optiune de
meniu.

Ecran de intampinare
Fus orar si data

Setari monitor
Imprimare data

VR fotografie

Detectie miscare

6 Apssati pe butonul G8). Wiotograte

« Se afiseazd setarile pentru

optiunea pe care atj selectat-o. (8)* Activata (hibrids)

(@) Activata

Dezactivata

7 Selectati o setare. VR otografe

(@)* Activata (hibrida)
() Activata

Dezactivata

8 Apssati pe butonul G®).
« Setarea selectatd este aplicatd.
o (Cand terminati de utilizat meniul, apasati pe butonul MENU.

Note privind setarea optiunilor de meniu

« Anumite optiuni de meniu nu pot fi setate, in functie de modul de fotografiere curent sau de
starea aparatului foto. Optiunile care nu sunt disponibile sunt afisate cu gri si nu pot fi
selectate.

 (Cand se afiseazd un meniu, puteti comuta la modul de fotografiere apasand pe butonul de
declansare sau pe butonu! @ (" inregistrare film).

010} Injnjesede ajg3usuodwio) .
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Monitorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul fotografierii si reddrii se schimbd in functie de
setarile aparatului foto si de conditiile de utilizare a acestuia.

In mod implicit, informatiile se afiseaza la prima pornire si in timpul utilizdrii aparatului foto
si dispar dupa cateva secunde (dacd optiunea Informatii fotografie este setata la
Afisare automata info in Setari monitor ((I176)).

Modul de fotografiere
45 @ —
44 g —]
43 10 ©2 — Ry 6
a2mn— | 2 (B8 o [0 [
B0 6o © B 6
NEE 3 5 (2200 (IS (5720 (ISR 7
al S e | DD
39 BERELE
amasme | | | 4 60" (6 () 8
37 BB B 'O FALS s R
R —®10
36IPRE%#§#%&%‘ - w9
B @ {2 ‘
323130 |:| & 10
29750 W 35 —jeor\E [ l & @
28 o589 |3 33 — 113 1112
B P10
K > 290 05— 14
2726 |[3%a00 S0 | a8 — @@ 15
25 2' 17 16 9999
24a @ I, r
3= =lmg/m
23 m B —— 21 20 19

on




n Mod fotografiere...
Bl Vodbi ...
Bl Vod macro...
Il ndicator zoom..

73, 6855
.56, 6%830

Optjuni film (filme H9).........

n Mod imagine
Il Panoramé simpl

X} Pictograms reducere vibratii
m Pictograma detectie miscare
m Reducere zgomot vant
m Valoare compensare expunere

n Timp rimas pentru inregistrarea

filmului 69
H Numér de expuneri rdmase

(imagini statice) e 22
m Indicator memorie iNterd.............. 22

Valoare diafragms ....

Zona focalizare (gasire tinta AF)
56,61

Zoné focalizare (pentru focalizare
..56,64

manuald sau centrald).....

Zoné focalizare (detectare fete
detectare animal de casa)

................................................................. 56, &40
m Timp de expunere.... s 29
m Senybwhtate [0 J—— 56

Indicator incarcare acumulator

22
Indicator de conectare adaptor de
Incdrcare la curent alternativ

m Imprimare dat....

Pictograma destinatie cdlatorie
064

Indicator ,Datd nesetatd".....
m Indicator de comunicare Eye-Fi
m Indicator de comunicare Wi-Fi
EJ salvare locatie
m Afisare jurnal (date de locatie).
4 Recepie date de locatie
&} Presiune atmosferica....
m Altitudine/adancime apd ................86

H Afisare jurnal (altitudine/
adancime apd)..

E3 Mod balans de alb
Estompare piele.....
m Pictograma efecte rapide.............
m Mod declansare continud
m Pictograma ochi deschisi.
& Din man/trepied........oono
m lluminare fundal (HDR)
m Indicator autodeclansator .
3 Cronometru zambet........ccccce
m Declansare automata.....
m Indicator altitudine/adancime..

Afi$ar€ DUSOIA .o
Lyl (a) Indicator directie
(b) Busola

Informatii nume locatie
(informatii POI) ... 88
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Modul de redare

12 3
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32 L oo | B29R005
29m00s
31—© 13
2030158, % 1 16
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26 |_@4s 1880 e
25a @ 24 23
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22 21 20



Pictograma album in modul fotografii
favorite......

Pictograma categorie in modul sortare
automat . 6%09

n Pictograma listare dupé data.....8%10
n Pictograma protejare .67, 649

Af|§are secventd (cand este selectat

gini individuale) 68, 653
Pictograma ordine imprimare
67, 645

7 67, O%051

Pictograma retusare cosmetica
.67, 0817

Pictogramé efecte rapide
30,46, 6014

m Pictograma D-Lighting........67, 815

P|ctograma retusare rap\da
.67, %15

m Corectie ochi rosii.................67, 616
m Indicator memorie iNtermNd.............. 22

(@ Numédrimagine curentd/
numar total de imagini
(b) Durata film

m Mod imagine
m Panoramd simpla
OPtUN iMoo

m Pictograma imagine mica.....67, 619

m Pictograma taiere ...
m Indicator volum....
m Ghid efecte rapide

Ghid de redare panorama simpla
39, =04
.68, 6811

Ghid de redare secvents ..
Ghid de redare film..

m Ora inregistrarii
m Data inregistrarii

(@) Indicator incarcare acumulator
22
(b) Indicator de conectare adaptor
de fncdrcare la curent alternativ

m Numar i tip fisier .. 6899
Indicator date de locatie inregistrate
27 80

Indicator de comunicare Eye-Fi
77, 6877

m Presiune atmosfericd....
m Altitudine/adancime apd..................86
m Afisare busold (DUSOIE) s 88

Informatii nume locatie
(informatii POI).......

010} Injnjesede ajg3usuodwio) .
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-
Informatii de baza despre

fotografiere si redare

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlioj| .

12

Procedura de pregatire 1 Introducerea
acumulatorului

1

Apasati pe butonul de deblocare

a zavorului capacului cu care este
prevazut locasul acumulatorului/
fanta cardului de memorie (@) si rotiti
zavorul capacului (@) pentru a
deschide capacul (®).

Introduceti acumulatorul.

Impingeti zévorul portocaliu al acumulatorului in
directia indicata de sigeata (D) si introduceti
complet acumulatorul ().

Acumulatorul se blocheazd in pozitia respectiva dacd
afostintrodus corect.

m Aveti grija sa introduceti acumulatorul 500
on

in directia corecta Nig
Introducerea acumulatorului invers sau cu partea

din spate inainte poate deteriora aparatul foto.

Impingeti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie spre aparatul foto (@) si rotiti
zavorul capacului pand cand capacul se
blocheaza (@).

« Rotiti zdvorul capacului locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie pand cand se blocheaza cu un clic.




m Note privind inchiderea capacului fara a prinde cureaua sau snurul
aparatului foto

Tn cazul In care snurul cu care este prevézutd cureaua aparatului foto este prins in capacul

locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie la inchiderea acestuia, capacul se poate

deteriora. Inainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie,

asigurati-va ca snurul sau cureaua nu sunt prinse sub capac.

Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto i asigurati-va ca indicatorul luminos
aparat pornit gi monitorul s-au stins, apoi deschideti
capacul locagului acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

Deplasati zavorul acumulatorului in directia indicaté de
sdgeatd @) pentru a face sa iasa acumulatorul ().

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupd utilizarea
aparatului foto.

El
5]
E
3
Q
=
o
[}
o
Q
N
e

m Deschiderea/inchiderea capacului locagului acumulatorului/fantei cardului
de memorie

Nu deschideti si inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie dacd va

aflati intr-un loc expus la nisip sau praf sau dacd aveti mainile ude. In cazul in care inchideti

capacul fdra sa inldturati mai intai particulele straine, in interiorul aparatului foto se poate infiltra

apa sau aparatul foto se poate deteriora.

« Dacd in interiorul aparatului foto sau sub capac intra particule straine, inlaturati-le imediat cu
ajutorul unei suflante sau peri.

« Dacd in interiorul aparatului foto sau sub capac patrund lichide (de exemplu apad), stergeti-le
imediat cu o carpd moale si uscata.

a1epal 1§ 131yei60304 dudsap
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Procedura de pregatire 2 incarcarea
acumulatorului

1 Pregétiti adaptorul de incarcare la curent
alternativ inclus in pachetul aparatului foto.

Dacé impreuna cu aparatul foto este furnizat un adaptor de
prizd*, conectati adaptorul la priza adaptorului de incdrcare la
curent alternativ. Apdsati cu putere adaptorul de priza pana cand
se fixeaza in pozitie. Dupa conectarea celor doud componente,
incercarea de a scoate cu forta adaptorul de priza poate deteriora

produsul. l

Forma adaptorului de prizé poate fi diferita, in functie de tara
sau regiunea in care a fost achizitionat aparatul foto.

*

Acest pas poate fi omis dacd adaptorul de prizd este fixat
permanent la adaptorul de incércare la curent alternativ.

2 Asigurati-vd ca acumulatorul este introdus in aparatul foto, apoi
conectati aparatul foto la adaptorul de incércare la curent
alternativ urmand succesiunea (D - (3 a operatiilor.

o Lasati aparatul foto oprit.

« Asigurati-vd cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tindndu-le inclinate.

m Note

Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate conduce la
supraincalzire, incendii sau electrocutari.
Indicator luminos de incarcare

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlioj| .

Priza electricd

I
Cablu USB (inclus in pachet)

o Indicatorul luminos de incarcare clipeste lent in culoarea verde pentru a indica faptul ca
acumulatorul se incarca.

14



Indicator luminos

P Descriere
de incércare
Clipeste lent . <
pes Acumulatorul se Incarca.
(verde)
(Cand procesul de incarcare se incheie, clipirea indicatorului luminos de
Stins incdrcare in culoarea verde se opreste si indicatorul se stinge. Un

acumulator complet descarcat se incarca In aproximativ 2 ore si 20 de
minute.

« Temperatura ambianta nu este potrivita pentru incrcarea
acumulatorului. Incdrcati acumulatorul in interior, la o temperatura
ambiantd intre 5°C si 35°C.

o Cablul USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ nu sunt
conectate corect sau existd o problema la acumulator. Deconectati
cablul USB sau scoateti din priza adaptorul de incarcare la curent
alternativ si reconectati-le corect sau inlocuiti acumulatorul.

Clipeste rapid
(verde)

3 Deconectati adaptorul de incércare la curent alternativ de la priza
electricd, apoi deconectati cablul USB.

m Note privind incércarea

Nu utilizati, in niciun caz, alta marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia
adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-71P si nu utilizati niciun adaptor USB de incarcare
la curent alternativ sau vreun incarcator de acumulator pentru telefon mobil disponibil in
comert. Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincalzirea sau defectarea aparatului
foto.

incarcarea prin intermediul unui computer sau al unui incircitor de
acumulator
« Puteti sa incarcati acumulatorul si prin conectarea aparatului foto la un computer (1192,
&8 75).
« Puteti folosi incarcatorul de acumulator MH-65 (disponibil separat; &101) pentru a incdrca
acumulatorul fard sa utilizati aparatul foto.

a1epai 1§ 313142160304 21dsap Bzeq 3P Ijewop| .
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Procedura de pregatire 3 Introducerea unui card

de memorie

1

N

Opriti aparatul foto si deschideti
capacul locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie.

Introduceti cardul de memorie.

« Impingeti cardul de memorie induntru prin glisare
pana cand se blocheazé cu un clic.

m Aveti grija sa introduceti cardul de =Sses
memorie in directia corecta
Introducerea cardului de memorie invers sau cu

partea din spate inainte poate deteriora aparatul
foto si cardul de memorie.

Inchideti capacul locasului
acumulatorului/fantei cardului de
memorie.




m Note privind inchiderea capacului fara a prinde cureaua sau snurul
aparatului foto

Tn cazul In care snurul cu care este prevézutd cureaua aparatului foto este prins in capacul

locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie la inchiderea acestuia, capacul se poate

deteriora. Inainte de a inchide capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie,

asigurati-va ca snurul sau cureaua nu sunt prinse sub capac.

m Formatarea cardurilor de memorie

Prima data cand introduceti in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat in alt
dispozitiv, asigurati-va ca il formatati utilizand acest aparat foto. Introduceti cardul in aparatul
foto, apasati pe butonul MENU si selectati Formatare card in meniul de configurare.

Scoaterea cardurilor de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos
aparat pornit si monitorul s-au stins, apoi deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de
memorie.

Apasati usor cardul de memorie in aparatul foto (1)
pentru a-| face sa iasa partial @)

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupd utilizarea
aparatului foto.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele aparatului foto, incluzand imaginile si filmele, pot fi salvate fie in memoria internd,
fie pe un card de memorie. Pentru a utiliza memoria interna a aparatului foto, scoateti mai
intdi cardul de memorie.

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlou| .
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Procedura de pregatire 4 Setarea datei, orei si
limbii afisajului
La prima pornire a aparatului foto se afiseaza ecranul de selectie a limbii si ecranul de
setare a datei si orei pentru ceasul intern al aparatului foto.

o Dacd parasiti ecranul fdra a seta data si ora, pictograma (@ va clipi cand se afiseaza
ecranul de fotografiere.

1 Apasati pe comutatorul de alimentare
pentru a porni aparatul foto.

2 Utilizati AV depe limta e
selectorul multiplu ¢ 2“"’5:

. 'OIsKI

pentru a selecta limba

Portugués (BR)
doritd si apasati pe Portugués (PT)

butonul @8). Y
3 Selectati Da si apasati pe butonul @8). ]

Alegeti fusul orar si setati data si
ora?




Selectati fusul orar de Y
resedintd si apdsati pe
butonul @8).

Pentru a activa timpul de >

economisire a luminii zilei \\“/

(ora de vard), apasati A.

Daca functia de economisire

aluminii zilei este activatg,

pictograma % se afiseaza deasupra hartii. Pentru a dezactiva functia de economisire
a luminii zilei, apasati .

London, Casablanca

o Selectati un camp: apasati P> (comuts la
campurile Z, L, A, h sim).

« Editati data si ora: apasati AV

« Confirmati setarea: selectati campul m si apasati
pe butonul @8).

Selectati formatul datei si apasati pe — -
=3

butonul G8). g
S

Y//D An/Luna/Zi EQ_'

WD/Y Luna/Zi/An g

g

B

Q.

{‘D

3

(]

Setati data si ora, apoi apdsati pe Datasiors g
«Q

butonul G8). :
2

o]

=

g

3

Selectati Da si apasati pe butonul @8).

15/05/2014 15:30

OK?

Nu

19



a1epai 1§ 313142160304 21dsap ezeq 3P Iijewop| .

20

8 dititi mesajul privind etanseitatea la - —
; Nu deschideti capacele langs
apé si apésati » apa sau in locuri nisipoase,

. M . deoarece pot patrunde
« Se afiseazd 6 ecrane cu mesaje. impuritati in aparatul foto.

O

Dupa ce ati citit mesajul indicat in

Dupé uscarea complets,

imaginea din dreapta, apasati pe folositio carpa pentru a
indeparta picaturile ramase
butonul @ pe zonele indicate.
« Aparatul foto comutd la modul de fotografiere s gi
(122 G -

Modificarea setarii Limba/Language si a setarii Data si ora

« Aceste setdri pot fi modificate prin intermediul setdrilor Limba/Language si Fus orar si data
din meniul de configurare ¥ ((I76).

« Puteti activa sau dezactiva timpul de economisire a luminii zilei in meniul de configurare ¥,
selectand Fus orar si data, urmat de Fus orar. Activarea functiei seteaza ceasul inainte cu o
ord, iar dezactivarea seteaza ceasul inapoi cu o ora.

Acumulatorul ceasului intern

o Ceasul intern al aparatului foto este alimentat prin intermediul unui acumulator de rezerva
incorporat.

Acumulatorul de rezerva se incarcd atunci cand acumulatorul principal este introdus in
aparatul foto sau cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional;
dupd aproximativ 10 ore de incarcare, acumulatorul de rezervd poate alimenta ceasul intern
timp de céteva zle.

Dacd acumulatorul de rezerva al aparatului foto se descarcd, ecranul de setare a datei i orei se
afiseazd cand aparatul foto este pornit. Setati din nou data si ora. Pentru mai multe informatii,
consultati pasul 3 (1118) al procedurii ,Procedura de pregétire 4 Setarea datei, orei si limbii
afisajului”.

Imprimarea datei fotografierii pe imaginile tiparite

« Aveti posibilitatea sd imprimati permanent data pe imagini in timp ce le fotografiati, setdnd
Imprimare data in meniul de configurare ((1176).

« Dacd doriti ca data fotografierii sa fie imprimata fdra a utiliza setarea Imprimare data,
imprimati-o cu ajutorul software-ului ViewNX 2 ((1194).
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Pasul 1 Pornirea aparatului foto

1 Apasati pe comutatorul de alimentare.
« Monitorul porneste. @.
 Pentru a opri aparatul foto, apasati din nou pe &l @
comutatorul de alimentare.
Retineti: comutatorul de alimentare se activeazd
la céteva secunde dupd introducerea

acumulatorului. Asteptati cateva secunde inainte
de a apdsa comutatorul de activare.

N

Verificati indicatorul de incarcare a acumulatorului si numarul de
expuneri ramase.

)
&

Indicatorul de incarcare a acumulatorului

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlioj| .

Afisaj Descriere
= Nivelul de incércare a acumulatorului este ridicat.
[C =] Nivelul de incércare a acumulatorului este scizut.
o . Aparatul foto nu poate fotografia imagini. Reincércati
Bateria este P P 9 9 ’
P acumulatorul.
consumata.

Numarul de expuneri ramase

Numarul de imagini care pot fi fotografiate este afisat.
« Pictograma [ se afiseaz cand in aparatul foto nu este introdus un card de memorie,
iar imaginile sunt salvate in memoria internd.
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Functia Oprire automata

Clipeste

Nu se efectueazd

operatiuni operatiuni
ceccccsecd
I y o 3min. g .
Aparatul foto intrd in Aparatul foto
modul de veghe. se opreste.

Durata de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe este de
aproximativ 1 minut. Aceastd durata poate fi modificata utilizand setarea Oprire automata
din meniul de configurare ((I176).
In timp ce aparatul foto este in modul de veghe, monitorul se reactiveaza daca efectuati
oricare dintre operatiunile urmdtoare:
— Apdsati pe comutatorul de alimentare, pe butonul de declansare, pe butonul KX

(mod fotografiere), pe butonul ] (redare) sau pe butonul @ ("M inregistrare film)
In timp ce adaptorul de incarcare la curent alternativ este conectat la aparatul foto, monitorul
se reactiveazd daca apdsati pe comutatorul de alimentare. Aparatul foto se opreste dacd
apasati pe butonul de declansare, pe butonul I (mod fotografiere), pe butonul [&] (redare)
sau pe butonul @ (¥ inregistrare film).

a1epai 1§ 313142160304 21dsap Bzeq 3P Ijewop| .
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Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere

1 Apésati pe butonul X

. 2 Utilizati AV de pe Mod automat facil

selectorul multiplu
pentru a selecta un
mod de fotografiere
si apasati pe
butonul @8).

« Inacest exemplu este
folosit modul
(automat facil).
Modul de fotografiere selectat ramane salvat chiar si in cazul deconectarii alimentarii cu
energie.

Selector multiplu

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlioj|
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Modurile de fotografiere disponibile

SO

Mod automat facil 33

Aparatul foto selecteaza automat modul scend optim in momentul in care
incadrati o imagine, facilitdnd astfel fotografierea imaginilor cu ajutorul setarilor
adecvate scenei.

Mod scend 35
Setarile aparatului foto sunt optimizate in functie de scena pe care o selectati.
Efecte speciale 42

Efectele pot i aplicate imaginilor in timpul fotografierii.

Portret inteligent 44
Aparatul foto detecteaza figurile zambitoare si declanseaza automat obturatorul.

Mod automat 45

Folosit pentru fotografierea obisnuitd. Setarile pot fi ajustate pentru a se potrivi cu
conditiile de fotografiere si cu tipul de imagini pe care doriti s le fotografiati.

alepal 15 21314e160104 21ds3p ezeq 3p nfewlou| .
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Pasul 3 incadrarea unei imagini

1 Tineti aparatul foto nemiscat.

« Tineti degetele si alte obiecte la distanta de
obiectiv, blit, dispozitivul de iluminare pentru
asistenta AF, microfon si difuzor.

« Atunci cand fotografiati imagini cu orientarea
portret (,pe inalt"), intoarceti aparatul foto astfel
incét blitul s se afle deasupra obiectivului.

2 Incadrati imaginea. Pictograma modului de

« Atunci cand aparatul foto fixeaza automat modul fotografiere

scend, pictograma modului de fotografiere se i
modifics ((1133).

m Note privind modul automat facil

« In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s nu selecteze modul
scena dorit. In acest caz, selectati un alt mod de fotografiere ((1124).
« Atunci cand zoomul digital este activat, modul scena comut la [



Cand se foloseste un trepied

« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto in urmatoarele situatii.
- Cand se fotografiazd in conditii de lumind slabd
- Cand se fotografiaza cu modul blit (J49) setat la @ (dezactivat)
- Cand se utilizeazd setarea pentru telefotografie

« Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul fotografierii, setati VR

fotografie |a Dezactivata in meniul de configurare (1176) pentru a evita posibilele erori
cauzate de aceasta functie.

Folosirea zoomului

Cand deplasati controlul zoomului, pozitia T
obiectivului zoom se modificd.
« Pentru a apropia imaginea subiectului: deplasati
spre T (telefotografie)
 Pentruadepdrtaimaginea sia vizualiza 0 zond mai
mare: deplasati spre W (unghi larg)
La pornirea aparatului foto, zoomul se deplaseaza

Apropiere

in pozitia de unghi larg maxim. Departare
« In partea de sus a ecranului de fotografiere se e e |
afiseazd un indicator de zoom cand se deplaseaza
. —— f—
controlul zoomului. Zoom Zoom
» Zoomul digital, care vé permite sd mariti in optic digital

continuare imaginea subiectului cu aproximativ de

4x factorul maxim de zoom optic, poate fi activat deplasand controlul zoomului cétre
T si mentinandu-lin aceasta pozitie atunci cand zoomul optic al aparatului foto este in
pozitie maxima.

Note privind zoomul digital

Indicatorul de zoom se modifica in albastru la activarea zoomului digital si se modifica galben
cand mdrirea zoomului este crescutd si mai mult.

« Indicatorul de zoom este albastru: calitatea imaginii nu este redusa semnificativ prin utilizarea
Zoomului fin dinamic.

« Indicatorul de zoom este galben: calitatea imaginii este redusa semnificativ.

« Indicatorul rémane albastru pe o plaja mai larga atunci cand dimensiunea imaginii este mai
mica.
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Pasul 4 Focalizarea si fotografierea

1

N

Apasati butonul de declansare pana
la jumatate.

« In momentul i care subiectul este focalizat,
zona de focalizare in care se afld subiectul sau
indicatorul de focalizare ((I9) stralucesc in
culoarea verde (este posibil ca mai multe zone
de focalizare sa straluceasca in culoarea
verde).

Daca folositi zoomul digital, aparatul foto
focalizeaza pe subiectul din centrul cadrului,
iar zona de focalizare nu este afisatd. Cand
aparatul foto a focalizat, indicatorul de
focalizare ((119) stréluceste in culoarea verde.
Daca zona de focalizare sau indicatorul de
focalizare clipesc cu rosu, aparatul foto nu
poate focaliza. Modificati compozitia si incercati sd apdsati din nou butonul de
declansare pana la jumétate.

Fara sa ridicati degetul de pe butonul
de declansare, apdsati-l pana la capat. ‘




Butonul de declansare

Apasati pand la
jumatate

i

Pentru a seta focalizarea si expunerea (timpul de
expunere si valoarea diafragmei), apdsati usor butonul de
declansare pand cand simtiti o usoara rezistentd.
Focalizarea si expunerea raman blocate cat timp butonul
de declansare este apasat pand la jumatate.

Apasati pand la
capat

z

Apdsati butonul de declansare pana la capdt pentru a
declansa obturatorul si a fotografia o imagine.

Nu apdsati cu putere pe butonul de declansare; aceasta
poate produce tremuratul aparatului foto i imagini
neclare. Apasati butonul usor.

m Note privind salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care arata numérul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd durata maxima a
filmului clipesc in timp ce imaginile sunt salvate, respectiv se inregistreaza un film. Nu deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti
acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce
la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

ezeq ap Iijewlou|
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Pasul 5 Redarea imaginilor

1 Apésati pe butonul =]

(redare).

o Dacd apdsati si mentineti apdsat
butonul =] (redare) in timp ce
aparatul foto este oprit, acesta
porneste in modul de redare.

2 Folositi selectorul multiplu pentru a Afisati imaginea anterioara
selecta o imagine pe care doriti sa o
afisati.

o Apésati si mentineti apasat AV <P pentru a
parcurge imaginile rapid.

« Pentru a revenila modul de fotografiere, apdsati
pe butonul IEX sau pe butonul de declansare.

Note privind functia Efecte rapide
« Cand se afiseaza (I3: K in modul de redare cadru

intreg, puteti sa apésati pe butonul @ pentru a aplica
un efect la imagine.

Cand se afiseaza ecranul de selectie a efectelor, folositi
AP de pe selectorul multiplu pentru a selecta un efect,
apésati pe butonul @K), apoi selectati Da in dialogul de
confirmare si apasati pe butonul @) pentru a salva
imaginea intr-un fisier separat.

Consultati Efecte rapide: schimbarea nuantei sau a tonalitatii” (=®14) pentru mai multe
informatji.




Pasul 6 Stergerea imaginilor

1

Apésati pe butonul T pentru a
sterge imaginea afisata in acel
moment pe monitor.

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta metoda de stergere
dorita si apasati pe butonul GR).

o Pentru a parasi ecranul fard a sterge, apdsati pe
butonul MENU.

Selectati Da si apasati pe butonul GR).
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.

o Pentruaanula operatiunea, selectati Nu si apasati
pe butonul @8).

NECES

Imagine curentd

Stergere imagini selectate

Toate imaginile

Stergeti 1 imagine?
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Operatiuni in ecranul Stergere imagini selectate

T Folositi 4P de pe selectorul multiplu Siergre magin selec
pentru a selecta o imagine de sters,
apoi folositi A pentru a afisa .

« Daca doriti sa anulati selectia, apasati ¥ pentru a

inlétura 1.

Deplasati controlul zoomului ((12) spre T (|)

pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre

W (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

2 Ad3ugati 1 la toate imaginile pe care doriti sa le stergeti, apoi
apasati pe butonul @) pentru a confirma selectia.
« Se afiseazd un dialog de confirmare. Urmati instructiunile care apar pe monitor.

m Stergerea imaginilor dintr-o secventa

« Daca apasati butonul T si stergeti o imagine important in timp ce sunt afisate numai
imaginile importante corespunzatoare secventelor de imagini ((1168), vor fi sterse toate
imaginile din secventa respectiva, inclusiv imaginea importanta.

« Daca doriti s3 stergeti imaginile individuale ale unei secvente, apasati pe butonul @) pentru a
le afisa una céte una, apoi apsati butonul .

Stergerea din modul fotografiere a ultimei imagini fotografiate

Atunci cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine
salvatd.
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32



-
Functiile de fotografiere

Modul X (automat facil)

Aparatul foto selecteaza automat modul scend optim in momentul in care incadrati o
imagine, facilitdnd astfel fotografierea imaginilor cu ajutorul setarilor adecvate scenei.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul BN (mod fotografiere) 2
modul IE¥ (automat facil) & butonul @

Cand aparatul foto selecteaza un mod scend, pictograma modului de fotografiere, afisata
pe ecranul de fotografiere, se schimbd in pictograma modului scena activat la momentul

respectiv.
Portret X Prim-plan
ER Peisaj B lluminare fundal

")

D]

Portret de noapte

B Subacvatic

&2

Peisaj noapte

[*¥ Altescene

Aparatul foto trece in modul subacvatic in momentul in care este scufundat in apa.

Cand aparatul foto detecteaza ca este folosit in mediul subacvatic in timp ce Inregistrare
date locatie din Optiuni date locatie este setatd la Activata i pozitionarea a fost
efectuatd, se afiseaza ecranul in care puteti opta pentru inregistrarea datelor de locatie pe
imaginea fotografiata sub apa. Atunci cand selectati Da sau Nu si apasati pe butonul @), se

afiseazd ecranul de fotografiere.

o Zona de focalizare depinde de compozitia imaginii. Cand aparatul foto detecteazd o
fata umand, focalizeaza pe aceasta (1162).

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .
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m De retinut dupa scoaterea aparatului foto din apa

Dupa ce scoateti aparatul foto din apd, uneori este posibil ca acesta sa nu comute automat de la
modul subacvatic la altd scend.

Indepartati cu grija picaturile de apa de pe aparatul foto cu ména sau stergeti-l cu o carpa moale
si uscatd. Pentru mai multe informatii privind intretinerea aparatului foto, consultati Curatarea
aparatului foto dupd ce a fost utilizat in mediul subacvatic” ((Ixiv).

Functiile care pot fi setate utilizaind modul I£X (automat facil)

« Modul blit (148)

« Autodeclansatorul ((I150)

« Compensarea expunerii (1152)
« Meniul fotografiere ((1155)



Modul scena (fotografierea optimizata pentru

scene)

Atunci cand este selectata o sceng, setarile aparatului foto sunt optimizate automat

pentru scena selectatd.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul X (mod fotografiere) & Z (a doua
pictogramé incepand de sus*) = P> > AW > selectati 0 scend = butonul @8

* Se afiseazd pictograma corespunzdtoare ultimei scene selectate.

Z Portret (setare implicit) Y Prim-plan (237)

ol Peisy)! 1 Mancare (1137)

X Sport (1136)° I Muzeu (J138)°

Portret de noapte ((1136) & Foc de artificii (1038)"3

X Ppetrecere/Interior (1136)° @ Copie alb-negru (I138)°
B pljs’ lluminare fundal (1338)°
[8 Zapada’ =1 Panorama simpla ((1139)
& Apus>’ *# Portret animal de casa ((1140)
& Crepuscul/Rasarit'> % Subacvatic (0041)?

Peisaj noapte (1137)’

1 Aparatul foto focalizeaza la infinit.

2 Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
Se recomanda folosirea unui trepied, deoarece timpul de expunere este lung. Setati VR

fotografie |a Dezactivati in meniul de configurare ((1176) atunci cand folositi un trepied

pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

Pentru a vizualiza o descriere a fiecarei scene (afisarea ajutorului)

Selectati o scena si deplasati controlul zoomului (112) spre T (@) pentru a vedea o

descriere a scenei respective. Pentru a reveni la ecranul initial, deplasati din nou controlul

zoomului spre T (@).

2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .
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Sugestii si note

X Sport
« In timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat, aparatul foto fotografiazs
pana la aproximativ 5 imagini prin declansare continud la o cadenta de aproximativ 6,9 fps
(cand Mod imagine este setat la (i) 4608x3456).
 Cadenta cadrelor la declansarea continud poate scadea in functie de setarea curenta pentru
Mod imagine, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.
« Focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile stabilite pentru prima imagine din
fiecare serie.

Portret de noapte

Din ecranul care se afiseazs dupd ce ati selectat [&] Portret de noapte, selectati Din mana

sau Trepied.

Din mana (setare implicitd):

- Atunci cand pictograma [&] din coltul din stanga sus al monitorului stréluceste in culoarea
verde, apasati butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia o serie de imagini
care va fi combinatd intr-o singurd imagine si salvata.

- Dupd ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseaza o imagine staticd. Dupa ce fotografiati o imagine, nu opriti aparatul foto
inainte ca monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

Daca subiectul se misca in timp ce aparatul foto declanseaza continuu, imaginea poate fi
deformatd, suprapusa sau neclara.
« Trepied:

- Oimagine este fotografiata cu timp de expunere lung in momentul in care butonul de
declansare este apasat pana la capat.

- Reducerea vibratiilor se dezactiveazs, oricare ar fi setarea pentru VR fotografie (L1176) din
meniul de configurare.

X Petrecere/Interior
« Pentru a evita efectele produse de tremuratul aparatului foto, tineti-l nemiscat. Setati VR
fotografie la Dezactivata in meniul de configurare ((1176) atunci cand folositi un trepied
pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.



Peisaj noapte

« Din ecranul care se afiseazd dupd ce ati selectat [Bz| Peisaj noapte, selectati Din mana sau
Trepied.

« Din mana (setare implicitd):

- Atunci cand pictograma gl din coltul din stdnga sus al monitorului straluceste in culoarea
verde, apasati butonul de declansare pana la capdt pentru a fotografia o serie de imagini
care va fi combinatd intr-o singurd imagine si salvata.

- Dupd ce apasati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseaza o imagine staticd. Dupa ce fotografiati o imagine, nu opriti aparatul foto
fnainte ca monitorul sa comute la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de camp (adica zona vizibild in cadru) din imaginea salvatd este mai ingust decat
cel vazut pe monitor in momentul fotografierii.

« Trepied:

- Oimagine este fotografiata cu timp de expunere lung in momentul in care butonul de
declansare este apdsat pana la capat.

- Reducerea vibratiilor se dezactiveazs, oricare ar fi setarea pentru VR fotografie ((1176) din
meniul de configurare.

Y Prim-plan
o Modul macro ((J51) este activat si aparatul foto regleaza automat zoomul la cea mai
apropiatd pozitie la care poate focaliza.
« Puteti deplasa zona de focalizare. Apasati pe butonul @), folositi AW P> de pe selectorul
multiplu pentru a deplasa zona de focalizare si apésati pe butonul @) pentru a aplica setarea.

${ Mancare

« Modul macro ([I51) este activat si aparatul foto regleaza automat zoomul la cea mai
apropiatd pozitie la care poate focaliza.

« Putetiregla nuanta utilizand AV de pe selectorul
multiplu. Setarea nuantei ramane salvata in memoria °0
aparatului foto chiar si dupd oprirea acestuia.

« Puteti deplasa zona de focalizare. Apésati pe butonul @),
folositi A W P> de pe selectorul multiplu pentru a
deplasa zona de focalizare si apasati pe butonul @R
pentru a aplica setarea.
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i Muzeu
Aparatul foto fotografiazd o serie de pand la 10 imagini in timp ce butonul de declansare este
tinut apdsat pand la capdt, iar imaginea cea mai clara din seria respectivd este selectata si
salvatd automat (BSS (Selector cea mai buna fotografiere)).
Blitul nu se declangeaza.

* Foc de artificii

Timpul de expunere este fixat la aproximativ 4 secunde.

[ Copie alb-negru

Folositi impreund cu modul macro ((151) cand fotografiati subiecte apropiate de aparatul
foto.

[luminare fundal

Din ecranul care se afiseaza dupd ce ati selectat @ lluminare fundal, selectati QN sau OF F
pentru a activa sau dezactiva functia ,gama dinamicd inaltd” (HDR), in functie de tipul de
imagine pe care doriti sd o fotografiati.

OFF (setare implicit3): blitul se declanseaza pentru ca subiectul s§ nu riména ascuns in

umbra.

- Céand butonul de declansare este apdsat pana la capdt, se fotografiazd o imagine.

ON: utilizati aceasta setare atunci cand fotografiati imagini cu zone foarte luminoase si foarte

intunecate incluse in acelasi cadru.

- Atunci cand butonul de declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto fotografiaza la

vitezd mare prin declansare continud si salveaza urmatoarele doud imagini.

- Oimagine mixta non-HDR

- Oimagine mixta HDRin care estomparea detaliilor in zonele luminoase si umbrite este

redusa la minimum

Dacd memoria disponibild permite salvarea doar a unei imagini, singura imagine salvatd va fi

oimagine procesata prin D-Lighting ((1167) la momentul fotografierii, in care zonele

intunecate sunt corectate.

- Dupd ce apdsati butonul de declansare pana la capat, tineti aparatul foto nemiscat pana
cand se afiseaza o imagine staticd. Dupa ce fotografiati o imagine, nu opriti aparatul foto
inainte ca monitorul s& comute la ecranul de fotografiere.

- Unghiul de cdmp (adica zona vizibild in cadru) din imaginea salvatd este mai ingust decat
cel vazut pe monitor in momentul fotografierii.



B Panorama simpla

Din ecranul care se afiseaza dupd ce ati selectat =1 Panorama simpla, selectati raza de
fotografiere Normal (180°) sau Larg (360°).

Pozitia zoomului este fixatd la unghi larg.

Apdsati pe butonul de declansare pana la capat, luati degetul de pe buton, apoi rotiti
panoramic aparatul foto pe orizontald, miscandu-l incet. Fotografierea se opreste in momentul
in care aparatul foto a imortalizat imaginea cuprinsa in raza de fotografiere specificatd.
Focalizarea si expunerea sunt blocate in momentul in care incepe fotografierea.

Dacé apasati pe butonul @) in timp ce o imagine fotografiats este afisata in modul de redare
cadru intreg, imaginea se deruleazd in mod automat.

La imaginile fotografiate cu setarea Panorama simpla cu acest aparat foto puteti folosi doar
decuparea dintre functiile de editare a imaginii.

Pentru mai multe informatii, consultati,Utilizarea setarii Panoramd simpla (fotografiere si redare)”
(6%02).

m Note privind imprimarea imaginilor panoramice
In functie de setarile imprimantei, este posibil sa nu poaté fi imprimatd imaginea complet. In
plus, este posibil ca imprimarea sd nu se poatd realiza, depinzand de imprimanta.
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*# Portret animal de casé

« Atunci cand indreptati aparatul foto catre un cdine sau o pisicé, aparatul detecteaza fata
animalului si focalizeaza pe aceasta. In mod implicit, obturatorul este declansat automat in
momentul in care aparatul foto detecteaza fata unui cdine sau a unei pisici (declansare
automata).

« Din ecranul care se afiseaza dupa ce ati selectat %# Portret animal de casa, selectati Unica
sau Continuu.

- Unica: de fiecare data cand aparatul foto detecteazd fata unui cine sau a unei pisici,
fotografiazd 1 imagine.

- Continuu: de fiecare data cand aparatul foto detecteazd fata unui cdine sau a unei pisici,
fotografiaza continuu 3 imagini.

m Declansare automata
« Apasati @ () pe selectorul multiplu pentru a schimba setérile Declangare automata.

- [@: cand aparatul foto detecteaza fata unui caine sau a unei pisici, declanseaza obturatorul
in mod automat.

- OF F: aparatul foto nu declanseaza automat obturatorul, chiar daca detecteaza fata unui
caine sau a unei pisici. Apasati butonul de declansare. Aparatul foto detecteaza si fete
umane cand este selectat OF F.

« Declansare automata este setata la OF F dupa fotografierea a cinci serii.
« Fotografierea este posibil si prin apasarea butonului de declansare, indiferent care este
setarea pentru Declansare automata.

m Zona de focalizare

« Cand aparatul foto detecteaza o fata, aceasta este afisatd
in interiorul unui chenar galben. In momentul in care
aparatul foto focalizeaza pe o fatd afisatd in interiorul
unui chenar dublu (zona de focalizare), chenarul dublu
isi schimba culoarea in verde. Daca nu este detectata
nicio fata, aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in
centrul cadrului.

Tn anumite conditii de fotografiere, fata animalului de
companie poate sa nu fie detectata si alte subiecte pot fi incadrate cu un chenar.



@ Subacvatic

« Dacd selectati Subacvatic, se afiseaza ecrane cu informatii privind inregistrarea datelor de
locatie ((I181) si calibrarea instrumentului de masurare a adancimii apei, urmate de mesaje
privind impermeabilizarea (consultati coperta frontald pe verso). Urmatorul mesaj se afiseaza
cand apasati P> pe selectorul multiplu, dupa ce ati citit mesajele. Cand se apasd pe butonul de
declansare, aparatul foto comuta la modul de fotografiere fara sa mai afiseze alte ecrane.

« Consultati sectiunea ,<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apa, etanseitatea la praf,
condensarea” (i) pentru mai multe informatii privind fotografierea in mediul subacvatic.
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Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la

fotografiere)

Efectele pot fi aplicate imaginilor in timpul fotografierii.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul I (mod fotografiere) 2 SO (a treia
pictogramd incepand de sus*) 2 P> > AV > selectati un efect = butonul 68

* Se afiseazd pictograma corespunzdtoare ultimului efect selectat.

Categorie

Descriere

S0 Soft

(setare implicita)

Estompeaza Intreaga imagine prin addugarea unei usoare
neclaritdti.

SE Sepia nostalgica

Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a imita
caracteristicile unei fotografii vechi.

[ Monocr. contrast

Transforma culorile in alb-negru si aplicd imaginii un contrast bine

ridicat definit.
[ Cheie inalta Aplicd pe intreaga imagine un ton luminos.
Cheie joasa Aplicd pe intreaga imagine un ton intunecat.

#* Color selectiv

2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .

Creeazd o imagine alb-negru in care este péstrata doar culoarea
specificatd.

POP Arta pop

Mareste saturatia culorilor din intreaga imagine pentru a crea un
aspect luminos.

V| Foarte intensa

Mareste saturatia culorilor din intreaga imagine i accentueaza
contrastul.

2 Procesare

Conferd imaginii un aspect misterios prin folosirea predominanta a

incrucisata unei anumite culori.

B Efect 1 ap. foto Conferd intregii imagini o nuanta gélbuie si intuneca zona
jucdrie periferica a imaginii.

B2 Efect 2 ap. foto Reduce saturatia culorilor din intreaga imagine si intunecd zona
jucdrie periferica a imaginii.

42




Aparatul foto focalizeazé pe zona din centrul cadrului.
(Cand se selecteaza efectele Color selectiv sau
Procesare incrucisata, folositi AW de pe
selectorul multiplu pentru a selecta culoarea dorita
de pe cursor. L3
Dacd doriti sd schimbati setdrile urmatoarelor
functii, apasati pe butonul @8 pentru a incheia
selectia culorii. |
- Modul blif (T48) |

- Autodeclansatorul ((1150) Cursor
- Modul macro ((A51)

- Compensarea expunerii (1152)

Pentru a reveni la ecranul de selectie a culorii, apsati din nou pe butonul @8).
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Modul Portret inteligent (fotografierea
imaginilor cu figuri zambitoare)

Atunci cand aparatul foto detecteaza o figurd zambitoare, puteti fotografia imaginea
automat, fird s apésati pe butonul de declansare (cronometru zambet ((1157)). Putet
utiliza optiunea Estompare piele pentru a finisa tonurile pielii fetelor umane.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul BN (mod fotografiere) 2
modul [&2] Portret inteligent = butonul @8

1 incadratiimaginea.
« Indreptati aparatul foto catre o fata umand.

2 Farasa apasati pe butonul de declansare, asteptati ca subiectul sa
zambeasca.
 Dacd aparatul foto detecteaza un zambet pe figura incadratd cu chenar dublu,
obturatorul este declansat automat.

« De fiecare datd cand aparatul foto detecteaza o figura zambitoare, declanseaza
obturatorul in mod automat.

3 Incheiati fotografierea automata.

« Efectuati una dintre operatiunile enumerate in continuare pentru a incheia
fotografierea.
- Setati Cronometru zambet la Dezactivat.
- Apésati butonul IR si selectati un alt mod de fotografiere.

m Note privind modul Portret inteligent

Tn anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu poata detecta fete sau
figuri zambitoare ((1162). Pentru fotografiere se poate utiliza si butonul de declansare.

Cand clipeste indicatorul luminos al autodeclansatorului

Atunci cand se utilizeazd Cronometru zémbet, indicatorul luminos al autodeclansatorului
clipeste in momentul in care aparatul foto detecteaza o figura si clipeste rapid imediat dupd
declansarea obturatorului.

Functiile disponibile in modul Portret inteligent

o Modul blit (48)

« Autodeclansatorul (J150)

« Compensarea expunerii (J152)
« Meniul fotografiere ((1155)



Modul X (automat)

Folosit pentru fotografierea obignuitd. Setdrile pot fi ajustate pentru a se potrivi cu
conditiile de fotografiere si cu tipul de imagini pe care doriti s le fotografiati.

Afisati ecranul de fotografiere = butonul BN (mod fotografiere) 2
modul KX (automat) = butonul @8

o Puteti schimba modul in care aparatul foto selecteazd zona din cadru pe care
focalizeaza modificind setarea Mod zona AF ((1156).
Setarea implicitd este Gasire tinta AF ((161).

Functiile disponibile in modul KX (automat)

Modul blig (1148)
Autodeclansatorul ((1150)
Modul macro (351)
Compensarea expunerii (J152)
Meniul fotografiere (J155)
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Utilizarea functiei Efecte rapide

Cand folositi modul X (Gutomat), puteti aplica efecte la imagini imediat dupd
declansarea obturatorului.
« Imaginea editatd este salvata intr-un fisier separat cu un nume diferit.

1

N

Apésati pe butonul @ cand imaginea Efecte rapide
se afiseaza dupa ce a fost fotografiata
in modul X (automat).

Atunci cand apasati pe butonul MENU sau cand nu
se efectueaza nicio operatiune timp de

aproximativ 5 secunde, afisajul monitorului revine P
SYAEA

la ecranul de fotografiere. *&5‘59“ EfECH
Pentru ca ecranul prezentat in dreapta sd nu se
afiseze, setati Efecte rapide la Dezactivat in meniul de fotografiere ((I55).

Utilizati P> de pe selectorul multiplu Fiecte apide
pentru a selecta efectul dorit si apasati h

X

pe butonul @8). Atipop Foute memsa
« Deplasati controlul zoomului (I12) spre T (R)
pentru a afisa un dialog de confirmare a efectului
R . X Cheieinaltd  Efect1aparat  Efect2aparat
aplicat. Deplasati controlul zoomului spre fotodejucirie  foto de jucirie
W (B=2) pentru a revenila ecranul de selectie a =

efectelor.
o Pentru a pérasi ecranul fara sd salvati imaginea editatd, apasati pe butonul MENU.
Cénd se afiseaza un dialog de confirmare, selectati Da si apésati pe butonul @8).
Pentru informatii despre tipurile de efecte, consultati ,Efecte rapide: schimbarea
nuantei sau a tonalitatii’ (6=®14).

Selectati Da si apasati pe butonul €K).



Functiile care pot fi setate prin intermediul
selectorului multiplu

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, dupa cum se arata mai jos.

AUmEHE Auftaocri‘lmt S sf)?ccitaTe inizlr:gr:;t (augwat)
1 % Mod blit (1048) v v (V4 v
2 O Autodeclansator ((1150) [V v (V4 v
3 & Mod macro ((151) - * v - v
4 & Compensare expunere v v v v

(@52

* Disponibilitatea depinde de setare. Pentru mai multe informatii, consultati ,Setdrile implicite”

@

53).
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Utilizarea blitului

Puteti selecta modul blit potrivit conditiilor de fotografiere.

1 Apésati A (%) pe selectorul multiplu.

2 Selectati modul blit dorit (149) si
apasati pe butonul @8).
« Dacd o setare nu este aplicata prin apasarea

butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

m Becul blitului
« Starea blitului poate fi confirmata apasand
butonul de declansare pand la jumétate.
- Aprins: blitul se declanseaza cand apdasati
pe butonul de declansare pana la capat.
- Clipeste: blitul se incarcd. Aparatul foto nu
poate fotografia.
Stins: blitul nu se declangeaza cand
imaginea este fotografiata.

« Dacd nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut, monitorul se stinge in timpul incdrcarii
blitului.



Modurile blit disponibile
%AIT0  Automat

Blitul se declangeaza atunci cand este nevoie, de exemplu in conditii de lumina slaba.
« Pictograma modului blit de pe ecranul de fotografiere se afiseaza doar imediat
dupa alegerea setarii.

$®  Autom. cu reducere ochi rosii
Reduceti efectul ,ochi rosii” din portrete, care apare din cauza blitului.
(&) Dezactivat

Blitul nu se declangeaza.
« Se recomanda folosirea unui trepied pentru stabilizarea aparatului foto cand se
fotografiazd in zone intunecate.

] Blit de umplere

Blitul se declangeaza ori de cate ori se fotografiaza o imagine. Utilizati pentru a
Lumple” (ilumina) umbre si subiecte iluminate din spate.

450W Sincronizare lenta

Adecvat pentru portrete realizate seara si noaptea, care includ peisaje in fundal.
Blitul se declangeaza atunci cand este nevoie, pentru a ilumina subiectul principal; se
folosesc timpi de expunere lungi pentru imortalizarea fundalului noaptea sau in
conditii de lumind slaba.

Setarea modului blit
« Este posibil ca setarea sd nu fie disponibild cu anumite moduri de fotografiere.

« Setarea aplicatd in modul I8 (automat) riméne salvatd in memoria aparatului foto chiar si
dupd oprirea acestuia.

Autom. cu reducere ochi rosii

Tnaintea declansrii blitului principal, se descarca repetat pre-blituri la intensitate redusd, care

reduc efectul ,ochirosii". Dacd aparatul detecteaza ,ochii rosii" in momentul salvérii unei imagini,

zona afectata va fi procesaté pentru a reduce acest efect inainte de salvarea imaginii.

Retineti urmdtoarele aspecte atunci cand fotografiati:

« Din cauza descdrcarii pre-bliturilor, va apdrea o usoard intarziere intre apdsarea butonului de
declansare si fotografierea imaginii.

« Pentru salvarea imaginilor este necesard o durata de timp mai mare decat de obicei.

« Reducerea efectului ,ochi rosii” poate sd nu produca rezultatele dorite in toate situatiile.

« In anumite cazuri rare, reducerea efectului ,ochi rosii” poate fi aplicata la alte zone ale imaginii,
fara sa fie necesard. In aceste cazuri, selectati un alt mod blit si fotografiati imaginea din nou.
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Utilizarea functiei Autodeclansator

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declanseaza obturatorul dupa
aproximativ 10 secunde sau 2 secunde de la apdsarea butonului de declansare. Setati VR
fotografie la Dezactivata in meniul de configurare ((1176) atunci cand folositi un
trepied pentru stabilizarea aparatului foto in timpul fotografierii.

1 Apsati €(®) pe selectorul multiplu.

2 Selectati®) 10s sau ®) 2s si apasati pe T
butonul @8).

« ) 10s (10 secunde): folositi la ocazil importante,
de exemplu la nunti.

® 2s (2 secunde): folositi pentru a preintdmpina
tremuratul aparatului foto.

Dacd o setare nu este aplicatd prin apasarea
butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

Atunci cand modul de fotografiere este modul scena Portret animal de casa, se
afiseazs pictograma [&] (declansare automata) ((1140). Autodeclansatorul nu poate fi
utilizat.

3 Incadrati imaginea si apasati butonul de declansare pani la
jumatate.
« Focalizarea si expunerea sunt setate.

4 Apasati butonul de declansare
pana la capat. ‘

« Numdrdtoarea inversa incepe. g 2
Indicatorul luminos al
autodeclansatorului clipeste, apoi
rdmane aprins cu aproximativ o
secundd inainte de declansarea
obturatorului.

Dupd declansarea obturatorului,
autodeclansatorul este setat la OF F.
Pentru a opri numardtoarea inversg,
apasati din nou pe butonul de
declansare.

o
©
%




Utilizarea Modului macro

Utilizati modul macro cand fotografiati imagini cu primplanuri.

1 Apisati 'V (M) pe selectorul multiplu.

2 Selectati ON si apisati pe butonul . oS
» Dacd o setare nu este aplicatd prin apasarea

butonului @) in decurs de cateva secunde,
selectia va fi anulata.

3 Deplasati controlul zoomului pentru a ‘A @%
seta factorul de zoom la pozitia la care
& siindicatorul de zoom strélucesc in
culoarea verde.

« (Cand factorul de zoom este setat la pozitia la care indicatorul de zoom straluceste in
culoarea verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecte aflate la o distantd de pand la
aproximativ 10 cm de obiectiv.

La pozitia unghi larg a zoomului de la ¢™, aparatul foto poate focaliza pe subiecte
aflate la o distantd de pand la aproximativ 1 cm de obiectiv.

m Note privind utilizarea blitului
Este posibil ca blitul sa nu poata lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Setarea Modului macro

« Este posibil ca setarea sd nu fie disponibild cu anumite moduri de fotografiere.

« Setarea aplicatd in modul N (automat) ramane salvata in memoria aparatului foto chiar si
dupd oprirea acestuia.
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Reglarea luminozitatii (Compensare expunere)

Aveti posibilitatea sa ajustati luminozitatea intregii imagini.

1 Apisati P> (E4) pe selectorul multiplu.

2 Selectati o valoare a compensarii si Compensare expunere

apasati pe butonul 8.

 Pentru a lumina imaginea, setati o valoare
pozitiva (+).

 Pentru aintuneca imaginea, setati o valoare
negativa (-).

« Valoarea compensarii se aplica chiar dacé nu se
apasa pe butonul 8).

Valoarea compensarii expunerii

« Setarea aplicatd in modul N (automat) ramane salvata in memoria aparatului foto chiar si

dupa oprirea acestuia.
« Atunci cdnd modul de fotografiere este Foc de artificii ((1138) din modul scens,
compensarea expunerii nu poate fi utilizatd.

« Atunci cand compensarea expunerii este setata in timp ce se foloseste blitul, compensarea se

aplicd atat expunerii fundalului, cat si luminii blitului.



Setarile implicite

Setarile implicite pentru fiecare mod de fotografiere sunt descrise mai jos.

Mod fotografiere 4l dej:rto;tor LSS CZTZ?:ZG
9 ((T148) (ED§O) (@s1) ([':3D52)
X (automat facil) sAIT0 OFF OFF? 00
$BE (scena)
Z (portret) 1@ OFF OFF? 00
ot (peisa)) ® OFF OFF’ 00
X (sport) ® OFF OFF 00
Mpovede 140 JOFF  [OFF" |00
ﬁe(r?::)r el jo! OFF OFF® 00
2 (plaja) SA0T0 OFF OFF? 00
(z3pada) 2400 OFF OFF? 00
& (apus) ® OFF OFF° 00
Sispucd @ OFF OFF* o0
(peisaj noapte) | ®° OFF OFF? 00
Y (prim-plan) ® OFF oN° 00
#1 (mancare) @’ OFF oN° 00
I (muzeu) ®? OFF OFF 00
(foc de artifici) | ®° OFF3 OFF? 00
(d (copie alb-negru) | ® OFF OFF 00
%] (iluminare fundal) | %°/@> OFF OFF? 00
z:c(g;)ér)tret animal | g3 & OFF 00
# (subacvatic) ® OFF OFF 00
Y (efecte speciale) | ® OFF OFF 00
[ (portret inteligent) | $AUTD OFF¢ OFF? 00
KX (automat) #AIT0 OFF OFF 00
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[C IS

Aparatul foto alege automat modul blit considerat optim pentru scena pe care a selectat-o.
@ (dezactivat) poate fi selectat manual.

Nu se poate modifica. Aparatul foto intré in modul macro cand este selectat 8.

Setarea nu poate fi modificatd.

Poate comuta la modul blit sincronizare lenté cu reducere ochi rosii.

Blitul este fixat la % (blit de umplere) cind HDR este setat la OF F; blitul este fixat la

® (dezactivat) cand HDR este setat la ON.

Autodeclansatorul nu poate fi utilizat. Declansarea automata poate fi activatd sau dezactivata
(@40

Nu se poate utiliza atunci cdnd Ochi deschisi este setat la Activat sau cind Cronometru
zambet este setat la Activat.

Se poate seta atunci cind Cronometru zambet este setat la Dezactivat.



Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul fotografiere)

Setdrile din lista de mai jos pot fi modificate apasand butonul MENU in timpul fotografierii

).

Functiile disponibile difera in functie de modul de fotografiere, dupa cum se aratd mai jos.

Mod imagine

Balans de alb
Continuu
Sensibilitate ISO
Mod zona AF

Mod focalizare autom.

Functie

Automat
facil

Scena?

Efecte
speciale

Portret
inteligent

(automat)

Mod imagine'

v

v

v

v

Balans de alb

Continuu

Sensibilitate 1SO

Mod zond AF

Mod focalizare autom.

Efecte rapide

Estompare piele

€€ (€K&

Cronometru zdmbet

Ochi deschisi

| Setarea se aplica si la alte moduri de fotografiere.
2 sunt disponibile setari suplimentare pentru anumite moduri scena. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Sugesti si note” (1136).
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Optiunile disponibile in meniul fotografiere

Optiune Descriere A

Vd permite sd setati combinatia intre dimensiunea imaginii si

Mod imagine calitatea imaginii, folosita pentru salvarea imaginilor. &30
o Setare implicits: [ 4608x3456
Vd permite sa reglati balansul de alb pentru a se potrivi conditiilor

Balans de alb atm(}sfen;e sau sursei de \um.ma ajstfel incat cg\or\.\e iMaginisa | 3,
fie c4t mai apropiate de culorile vazute cu ochiul liber.
« Setare implicita: Automat

Continuu Va permite 3 §§\gctat\.fofograflerea unica sau continud. 634
« Setare implicita: Unica
V& permite sa controlati sensibilitatea la lumina a aparatului foto.

I « Setare implicitd: Automata
. ; < . .|

Sensibilitate 15O (Cand este selectata setarea Automata, pe monitor se afiseazd ¥
[I§0 in timpul fotografierii daca sensibilitatea 1SO creste.
Va permite sa stabiliti modul in care aparatul foto selecteaza

Mod zona AF zona de focalizare utilizata pentru focalizare automata. 8838
o Setare impliciti: Gasire tinta AF (1161)

Mod focalizare Vd permite sd setati metoda de focalizare a aparatului foto. a8

autom. o Setare implicita: Prefocalizare
V& permite sa activati sau sd dezactivati functia Efecte rapide

Efecte rapide (46). OB41

o Setare implicita: Activat




Optiune Descriere [m]
Va permite sd selectati nivelul de estompare a pielii pentru
Estompare piele | fetele umane. 8842
o Setare implicitd: Normala
Va permite sd selectati dacd aparatul foto declanseaza sau nu
Cronometru declanseaza automat obturatorul atunci cand detecteazd o fatd ~843
zambet umand zambitoare.
o Setare implicitd: Activat
Aparatul foto declanseaza automat obturatorul de doud ori la
. - fiecare fotografie si salveaza o imagine in care ochii subiectului
Ochi deschisi gralie 9 &8 44

sunt deschisi.
o Setare implicitd: Dezactivat
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Functii care nu pot fi utilizate simultan

Unele functii nu pot fi utilizate impreund cu anumite optiuni de meniu.

Functie . .
restrictionats Optiune Descriere
. Cand se selecteaza altd setare decat Unica,
Continuu (CL156) blitul nu se poate utiliza.
Mod blit

Ochi deschisi ((157)

Cand functia Ochi deschisi este setatd la
Activat, blitul nu se poate utiliza.

Autodeclansator

Cronometru zdmbet

(57

Cand se selecteazd Cronometru zambet,
autodeclansatorul nu se poate utiliza.

Mod zond AF (156)

Cand se selecteazd Urmarire subiect,
autodeclansatorul nu se poate utiliza.

Mod macro

Mod zond AF (1156)

Cand se selecteaza Urmarire subiect,
modul macro nu se poate utiliza.

Mod imagine

Continuu ((I156)

Mod imagine este setat dupa cum
urmeaza, in functie de setarea pentru
declansare continua:

Cache prefotografiere:
(dimensiunea imaginii:

1280 x 960 pixeli).

Continuu ridicata: 120 fps:
640x480

Continuu ridicata: 60 fps:
(dimensiunea imaginii:

1280 % 960 pixeli)

Fotografiere in rafala 16:
(dimensiunea imagini:

2560 X 1920 pixeli)

Continuu

Autodeclansator ((1150)

Dacd se utilizeazd autodeclansatorul cand
este selectat Cache prefotografiere,
Continuu functioneaza cu setarea Unica.

Sensibilitate ISO

Continuu ((156)

(Cénd se selecteazd Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps, Continuu
ridicata: 60 fps sau Fotografiere in

rafala 16, setarea Sensibilitate ISO este
specificatd automat in functie de luminozitate.




Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Mod zond AF

Balans de alb ((1156)

Cand se selecteazd o altd setare decat
Automat pentru Balans de alb in modul
Gasire tinta AF, aparatul foto nu detecteaza
subiectul principal.

Efecte rapide

Continuu ((56)

Functia Efecte rapide nu se poate utiliza la
imaginile fotografiate prin declansare
continua.

Setari monitor

Efecte rapide ((1156)

Atunci cand Efecte rapide este setat la
Activat, imaginile se afiseazd dupd
fotografiere, oricare ar fi setdrile pentru
Examinare imagine.

Imprimare data

Continuu ((156)

Cénd sunt selectate Continuu ridicata,
Continuu redusd, Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps, Continuu
ridicata: 60 fps sau BSS, data si ora nu se
potimprima pe imagini.

Ochi deschisi ((157)

Cand Ochi deschisi este setat la Activat,
data si ora nu se pot imprima pe imagini.

VR fotografie

Daca blitul se declanseaza cand este selectatd

Mod blit ((148) optiunea Activata (hibrida), VR fotografie
functioneaza cu setarea Activata.
Daca se utilizeaza autodeclansatorul cand
Autodeclansator ((1150) | este selectat Activata (hibrida), VR

fotografie functioneazd cu setarea Activata.

Continuu ((156)

Tn cazulin care Continuu este stabilit la o
setare diferita de Unica atunci cand este
selectatd optiunea Activata (hibrida), VR
fotografie functioneazd cu setarea Activata.

Sensibilitate 15O ((1156)

Daca sensibilitatea 1SO este setatd la
Interval fix automat sau la IS0 400 ori la o
valoare mai mare atunci cand este selectatd
optiunea Activata (hibrida), VR fotografie
functioneazd cu setarea Activata.

Detectie miscare

(@7e)

Daca Detectie miscare este setatd la
Automata cand este selectata optiunea
Activata (hibrida), VR fotografie
functioneazd cu setarea Activata.

2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .
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Functie
restrictionata

Optiune

Descriere

Detectie miscare

Mod blit ((1348)

Cand se declanseazd blitul, Detectie
migcare este dezactivatd.

Continuu ((156)

Cénd sunt selectate Cache prefotografiere,
Continuu ridicata: 120 fps, Continuu
ridicata: 60 fps sau Fotografiere in

rafala 16, Detectie migcare este
dezactivatd.

Sensibilitate 15O ((156)

Cand sensibilitatea 1SO este stabilitd la o
setare diferitd de Automatd, Detectie
migcare este dezactivatd.

Avertizare clipire

Continuu ((156)

(Cand se selecteaza alta setare decat Unica,
Avertizare clipire este dezactivata.

Zoom digital

Continuu ((56)

Cand se selecteaza Fotografiere in
rafala 16, zoomul digital nu poate fi utilizat.

Mod zona AF ((1356)

Cand se selecteaza Urmarire subiect,
zoomul digital nu poate fi utilizat.

2ua1ye160104 9p |11iduUN4 .

Sunet declansator

Continuu ((I56)

Cand se selecteaza alta setare decat Unica,
functia Sunet declansator este dezactivatd.

m Note privind zoomul digital
« In functie de modul de fotografiere sau de setérile curente, zoomul digital poate s& nu fie

disponibil (8=670).

« Cand zoomul digital este activat, aparatul foto focalizeazd in centrul cadrului.
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Focalizarea

Zona de focalizare variaza in functie de modul de fotografiere.

Utilizarea functiei Gasire tinta AF

Atunci cind Mod zona AF ([T156) este setat la Gasire tinta AF in modul I (automat),
aparatul foto focalizeaza dupd cum se descrie in continuare.

« Inmomentul In care aparatul foto detecteaza
subiectul principal, in jurul acestuia se afiseaza un
chenar galben (zona de focalizare). Daca se
detecteaza o fatd umand, aparatul foto va focaliza
automat pe aceasta cu prioritate. Cand apasati
butonul de declansare pana la jumatate, zona de
focalizare pe care se focalizeaza straluceste in
culoarea verde.

« Dacd nu se detecteazd un subiect principal, aparatu

foto selecteaza automat una sau mai multe dintre
cele 9 zone de focalizare care contin subiectul cel
mai apropiat in momentul in care apdsati butonul
de declansare pand la jumdtate. Atunci cand se
focalizeaza asupra subiectului, zonele pe care se
focalizeaza stralucesc in culoarea verde.

m Note privind functia Gasire tinta AF

« In functie de conditiile de fotografiere, subiectul considerat de aparatul foto drept subiect

principal poate varia.

Balans de alb.

urmétoarele situatii:
- Cand subiectul este foarte intunecat sau luminos

- Cand subiectul principal nu prezinta culori clar definite
- Cand imaginea este incadrata astfel incat subiectul principal este la marginea monitorului
- Cand subiectul principal este compus dintr-un tipar repetitiv

Zone de focalizare

1/250 | F28

Zone de focalizare

Subiectul principal poate sd nu fie detectat atunci cand se utilizeaza anumite setari pentru

Este posibil ca aparatul foto sa nu poatd detecta subiectul principal in mod corespunzator in

2J31ye160304 3p 3|N1IdUN .
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Utilizarea functiei de detectare a fetelor

In modurile de fotografiere enumerate mai jos,

aparatul foto utilizeaza functia de detectare a fetelor

pentru a focaliza automat pe fete umane.

« Modul IE¥ (automat facil) (1133)

« Modurile scend Portret sau Portret de noapte
(35)

o Modul Portret inteligent ((1144)

o (Cand Mod zona AF ([1156) este setat la
Prioritate faté in modul KX (automat) ((1145).

Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete simultan, figura asupra careia aparatul

focalizeaza este incadrata cu un chenar dublu, in timp ce in jurul celorlalte figuri sunt

afisate chenare simple.

Dacd se apasd butonul de declansare pana la jumadtate cand nu se detecteaza nicio figurd:

« Inmodul I (automat facil), zona de focalizare se schimbd in functie de scen.

« Inmodurile scené Portret ori Portret de noapte sau in modul Portret inteligent,
aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.

« In modul X (automat), aparatul foto selecteaza zona de focalizare care contine
subiectul cel mai apropiat.

m Note privind functia de detectare a fetelor

« Capacitatea aparatului foto de a detecta figuri depinde de o serie de factori, inclusiv de directia
in care privesc subiectele.

o Este posibil ca aparatul foto sa nu poatd detecta figuri in urmatoarele situatii:
- Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau sunt obstructionate in alt mod
- (Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin spatiu din cadru

Detectarea fetelor in timpul inregistrarii filmelor

Cand Mod zona AF ((1173) din meniul Film este setat la Prioritate fata, aparatul

foto focalizeazi pe fete umane in timpul inregistrarii filmelor. Daci se apasd butonul @
(" inregistrare film) cind nu se detecteaza nicio figurd, aparatul foto focalizeazi pe zona
din centrul cadrului.



Utilizarea functiei Estompare piele

Atunci cand obturatorul este declansat in timpul utilizarii unuia dintre modurile de
fotografiere enumerate mai jos, aparatul foto detecteaza fete umane si proceseaza

imaginea pentru a estompa tonurile pielii faciale (pana la 3 fete).

Modul Portret inteligent ((1144)

- Nivelul de estompare a nuantei pielii poate fi ajustat.
Modul ¥ (automat facil) (333)

Modurile scena Portret sau Portret de noapte ((1135)

Functiile de editare, de exemplu Estompare piele, se pot aplica la imaginile salvate
utilizand Retusare cosmetica ((1167), chiar si dup fotografiere.

m Note privind functia Estompare piele
« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult decat de obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, rezultatele obtinute in urma utilizarii functiei nu sunt cele

asteptate si procesarea poate fi aplicatd unor zone ale imaginii care nu contin figuri.

Subiecte neadecvate pentru focalizarea automata

Este posibil ca aparatul foto s nu focalizeze conform asteptdrilor in urmatoarele situatii. In
anumite cazuri rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacd zona de
focalizare sau indicatorul de focalizare stralucesc in culoarea verde:

Subiectul este foarte intunecat

In aceeasi scend sunt prezente obiecte cu luminozitéti foarte diferite (de ex. soarele din

spatele subiectului face ca acesta sa pard foarte intunecat)

Nu exista contrast intre subiect si imprejurimi (de ex. subiectul unui portret poartd o
camasd albd si std in fata unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul se afld in
interiorul unei custi)

Subiecte cu tipare repetitive (jaluzele sau cladiri cu mai multe siruri de ferestre de
aceeasi formd etc)

Subiectul se deplaseaza rapid

In situatiile mentionate mai sus, incercati s apasati butonul de declansare pané la
jumétate de cdteva ori pentru a refocaliza sau focalizati pe un alt subiect pozitionat la
aceeasi distanta fatd de aparatul foto ca subiectul dorit, apoi utilizati blocarea focalizarii

(T64).
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Blocarea focalizarii

Fotografierea cu blocarea focalizrii este recomandata atunci cand aparatul foto nu
activeazd zona de focalizare care contine subiectul dorit.

1  Setati Mod zona AF la Centrali in modul KX (automat) (J55).

2 Pozitionati subiectul in centrul
cadrului si apdsati pe butonul =
de declansare pana la i
jumatate. é
 Asigurati-vd cd zona de focalizare
stréluceste in culoarea verde.
« Focalizarea si expunerea sunt blocate.

3 Farass ridicati degetul, recompuneti
imaginea.
» Asigurati-va ca pastrati aceeasi distanta intre
aparatul foto si subiect.

4 Apasati pe butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia. ‘




Functiile de redare

Zoomul de redare

Deplasarea controlului zoomului catre T () in modul de redare cadru intreg ((Z130) are
ca efect marirea imaginii prin aplicarea zoomului.

Redare cadru intreg

Ghidul pentru zona afisatd

LA

Imaginea este mdritd.

o Puteti schimba factorul de zoom deplasand controlul zoomului citre W (E=) sau

TQ.

o Pentru avizualiza o alta zona a imaginii, apasati A W 4> pe selectorul multiplu.

» Dacd vizualizati o imagine fotografiata cu functiile de detectare a fetelor sau a
animalelor de casa, aparatul foto aplica zoomul de marire pe fata detectatd in
momentul fotografierii (exceptand vizualizarea unei imagini fotografiate in serie).
Pentru a mari 0 zond a imaginii unde nu apar fete, reglati factorul de zoom, apoi apasati

AV

o (Cand se afiseazd o imagine mdritd,

redare cadru intreg.

Taierea imaginilor

apésati pe butonul @) pentru a reveni la modul de

Cand se afiseaza o imagine marita, puteti sa apasati pe butonul MENU pentru a taia imaginea,
astfel incat sd contind numai portiunea vizibild pe monitor, si pentru a o salva intr-un fisier

separat (6=20).

alepai ap 3|iidunyg
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Redarea miniaturilor, afisarea calendarului

Deplasand controlul zoomului catre W (E=8) in modul de redare cadru intreg ((1130),
imaginile se afiseaza sub formd de miniaturi.

T w H 4
&= g )
—) =
& | s
Kl
Q = L3
Redare cadru intreg Redarea miniaturilor Afisarea calendarului

« Puteti modifica numarul de miniaturi afisate deplasand controlul zoomului spre

W ER)sau TQ.

In timp ce folositi modul de redare a miniaturilor, utilizati A 'V <4 de pe selectorul
multiplu pentru a selecta o imagine, apoi apasati pe butonul @) pentru a afisa
imaginea respectiva in cadru intreg.

« Intimp ce folositi modul de afisare a calendarului, utilizati AW <P de pe selectorul
multiplu pentru a selecta o dats, apoi apasati pe butonul @) pentru a afisa imaginile
fotografiate la acea data.

m Afisarea calendarului

Imaginile fotografiate cand data aparatului foto nu este setatd sunt incluse la data de
1 fanuarie 2014.

alepai ap 3|iidunyg .
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Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul redare)

Atunci cand vizualizati imagini in modul de redare cadru intreg sau in modul de redare a
miniaturilor, puteti sa configurati optiunile de meniu din lista de mai jos, apasand pe

butonul MENU ((1J6).

Retusare rapida
D-Lighting
Corectie ochi rosii
Retusare cosmetica

Imprimare date

Ordine imprimare

Optiune Descriere @
- Vd permite sa creati copii retusate, in care contrastul si

Retusare rapida* pem creal Copil retuy 3 o815
saturatia sunt imbunatatite.
Vd permite sé creati copii cu luminozitatea si contrastul

D-Lighting* imbundtatite, addugand luminozitate zonelor intunecate o015
ale imaginii.

Corectie ochi rosi* Cprecteaza efectu Zoch| rosil” care poate sé apard n IMagini | g 1

’ cand se fotografiazd cu blit.

Retusare Detecteazé fefele in imagini si le retuseazd conferindu-leun | quy;5

cosmeticd* aspect atragadtor.
Imprimati pe imagini informatji inregistrate in timpul

Imprimare date* fotografierii, de exemplu datele oferite de indicatorul de o818
altitudine sau de busola electronica.
Va permite sa selectati, inainte de a imprima, imaginile care

Ordine imprimare | urmeaza sa fie imprimate si numarul de copii pentru fiecare | =845
imagine.

Prezentare Va permite sa vizualizati imaginile intr-o prezentare automata

o S ’ o048

diapozitive de diapozitive.

Protejare Protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale. | =849

Rotire imagine Va permite sa rotiti imaginea afisatd la orientarea portret sau peisaj. | 850

Imagine mica* Creeazd copii de mici dimensiuni ale imaginilor. o019

< < Va permite sd folositi microfonul aparatului foto pentru a

Notd vocala Yape o paratulu foto p o051

inregistra note vocale si a le atasa la imagini.
. Vd permite sa copiati imagini din memoria internd pe un card
Copiere P piatlimag P &m85)

de memorie siinvers.
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Optiune

Descriere

Optiuni afisare

Va permite sa selectati daca pentru o secventd de imagini
fotografiate continuu se va afisa doar imaginea importanta
sau daca se afiseaza imaginile individuale ale secventei.

N o Intimp ce se afiseaza numai imaginea importants a 8853
secventd SOl A
’ secventei, apsati pe butonul @8 pentru a afisa fiecare
imagine a secventei. Apasati A pe selectorul multiplu
pentru a reveni la afisarea imaginii importante.
Alegere imag. Vd permite sd schimbati imaginea importantd pentru 553
importanta secventa de imagini.
- . Vd permite sd adaugati imagini la un album.
Fotografiifavorite Aceastd optiune nu este afisatd in modul Fotografii favorite. >
. . Vd permite sa eliminati imagini dintr-un album.
Eliminare din P Tl . ) s
favorite Aceastd optiune este afisatd numai in modul Fotografii 7

favorite.

* Imaginile editate sunt salvate in fisiere separate. Unele imagini nu se pot edita.



E—
inregistrarea si redarea filmelor

inregistrarea filmelor

1 Afisati ecranul de fotografiere.

o Verificati durata de timp rdmasa pentru
inregistrarea filmului.

Dacd Informatii fotografie este setat la Cadru
film+auto. info in Setari monitor (I176) din
meniul de configurare, zona care va fi vizibild in
film poate fi confirmata inainte ca inregistrarea
filmului sd inceapa.

Timp rdmas pentru
inregistrarea filmului

2 Apésati pe butonul @ (" inregistrare
film) pentru a incepe inregistrarea
filmului.

o Zona de focalizare pentru focalizare automatd
difera in functie de setarea Mod zona AF ((1173).
Setarea implicita este Prioritate fata.

o Apasati P> pe selectorul multiplu pentru a
intrerupe temporar inregistrarea si apasati P> din
nou pentru a relua inregistrarea (exceptand
cazurile cand ##, iFrame 720/30p
(%% iFrame 720/25p) sau o optiune de film HS
este selectatd in Optiuni film). Inregistrarea se
incheie automat dacd rédmane intrerupta temporar
aproximativ cinci minute.

. 10[awly e3LRPaI 1§ BRIRISIBAIU]

3 Apésati din nou pe butonul @ ("™ inregistrare film) pentru a
incheia inregistrarea.
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m Durata maxima a filmului

Fisierele film individuale nu pot depdsi dimensiunea de 4 GB sau durata de 29 de minute, chiar

dacd pe cardul de memorie exista spatiu liber suficient pentru o inregistrare mai lungd.

« Durata maximd pentru un singur film este afisata pe ecranul de fotografiere.

« Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestor limite dacd temperatura aparatului
foto creste.

« Durata efectivd a filmului poate varia in functie de continutul filmului, miscarea subiectului sau
tipul cardului de memorie.

m Note privind salvarea imaginilor si inregistrarea filmelor

Indicatorul care arata numarul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd durata maxima a
filmului clipesc in timp ce imaginile sunt salvate, respectiv se inregistreaza un film. Nu deschideti
capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie sau nu scoateti
acumulatorul ori cardul de memorie in timp ce un indicator clipeste. Aceste actiuni pot duce
la pierderea datelor sau deteriorarea aparatului foto ori a cardului de memorie.

m Note privind inregistrarea filmelor

 Cand se inregistreaza filme se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de vitezd
SD 6 sau mai mare (&31). Inregistrarea filmului se poate opri brusc dacé se utilizeazs carduri
de memorie cu o clasa de vitezd mai mica.

(Cand se utilizeazd memoria internd a aparatului foto, salvarea filmelor poate sa dureze mai
mult.

In functie de dimensiunea fisierului, este posibil ca salvarea filmului in memoria inter3 sau
copierea de pe un card de memorie in memoria internd sa nu reuseasca.

Cand se foloseste zoomul digital, calitatea imaginii se poate degrada intr-o anumitd masura.

In timpul filmarii este posibil s se inregistreze sunetele produse la utilizarea controlului

zoomului, a zoomului, la miscarea de actionare a obiectivului pentru focalizare automata,

la reducerea vibratiilor sau la setarea diafragmei in momentul modificarii luminozitatii.

Urmétoarele fenomene pot aparea pe monitor in timpul inregistrarii filmelor. Aceste

fenomene sunt salvate in filmele inregistrate.

- Trecerile vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) pot aparea pe imaginile inregistrate sub
lumina fluorescenta sau lampi cu vapori de mercur sau sodiu.

- Subiectele care se deplaseaza rapid dintr-o parte in alta a cadrului, de exemplu un tren sau o
masind in miscare, pot aparea distorsionate.

- Intreaga imagine a filmului poate fi distorsionatd atunci cand aparatul foto este rotit
panoramic.

- Sursele de lumind sau alte zone luminoase pot produce imagini reziduale atunci cand
aparatul foto este miscat.

In functie de distanta fata de subiect sau de zoomul aplicat, subiectele cu tipare repetitive
(materiale, ferestre cu zdbrele etc.) pot fi afisate cu dungi colorate (tipare de interferentd, efect
moire etc) in timpul inregistrarii si redarii filmului. Acest fenomen are loc atunci cand tiparul
subiectului si configuratia senzorului de imagine interfereaza; aceasta nu este o defectiune.



m Note privind reducerea vibratiilor in timpul inregistrarii filmelor

« Atunci cand VR film ((1173) este setat la Activata (hibrida) in meniul Film, unghiul de camp
(adicd zona vizibild in cadru) devine mai ingust in timpul inregistrérii filmelor.

 Atunci cand utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto in timpul inregistrarii, setati
VR film la Dezactivata pentru a evita posibilele erori cauzate de aceasta functie.

m Temperatura aparatului foto

« Aparatul foto se poate incélzi cand se inregistreazd filme o perioada lungd de timp sau cand
aparatul este utilizat intr-o locatie cu temperaturd ridicatd.

« Dacd interiorul aparatului foto se supraincalzeste cand se inregistreaza filme, aparatul foto va
inceta automat sd inregistreze.
Durata de timp rémasé pané la oprirea inregistrarii (@010s) se afiseaza pe ecran.
Dupa intreruperea inregistrarii, aparatul foto se opreste.
Lasati aparatul foto oprit pand cand componentele interne se racesc.

m Note privind focalizarea automata

Focalizarea automatd poate si nu functioneze conform asteptarilor ((1163). In acest caz,

incercati urmdtoarele:

. Setati Mod zona AF |a Centrala si Mod focalizare autom. la AF unic (setare implicitd) in
meniul Film inainte de a porni inregistrarea filmului.

o

. Incadrati alt subiect—poxzitionat la aceeasi distanta de aparatul foto ca subiectul vizat—in
centrul cadrului, apasati butonul @ (¥ inregistrare film) pentru a porni inregistrarea, apoi
modificati compozitia.
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Salvarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor

Dacd butonul de declansare este apasat pana la capat

in timpul inregistrdrii unui film, un cadru este salvat ca

imagine static. Inregistrarea filmului continua in timp
ce imaginea staticd este salvatd.

o [0 seafiseazs in coltul din stanga sus al monitorului.
Cand se afiseaza pictograma N, salvarea unei
imagini statice nu este posibild.

« Dimensiunea imaginilor statice care urmeaza sa fie
salvate este identicd cu setarea Optiuni film
(73).

m Note privind salvarea imaginilor statice in timpul inregistrarii filmelor

Imaginile statice nu pot fi salvate in timpul inregistrarii filmelor in urmdtoarele situatii.

Cand inregistrarea filmului este intreruptd temporar (pauza)

Cénd durata rdmasa a filmului este mai micd de 5 secunde

- Cand Optiuni film este setats la 8 f 1080/60i, B8 n 1080/50i, 280y 480/30p,
8075 480/25p sau film HS

Este posibil sa nu se poatd reda fara intreruperi cadrele unui film, inregistrate in momentul

salvarii unei imagini statice.

Sunetul produs cand se apasa butonul de declansare pentru salvarea unei imagini statice
poate fi auzit in filmul inregistrat.

Dacéd aparatul foto se miscd in momentul apasarii butonului de declansare, imaginea poate fi
neclara.



Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul Film)

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 =

butonul @8

Setdrile optiunilor de meniu enumerate mai jos pot fi

configurate. Optiuni film
Deschidere cu segm. HS
Mod zona AF
Mod focalizare autom.
VR film
Lumin film
Optiune Descriere R
Selectati tipul de film.
Selectati viteza normald pentru a inregistra filme la viteza
Optiuni film normald sau HS (viteza mare) pentru a inregistra filme redate | @54

incetinit sau rapid. __ .

« Setare implicits: T8 fm 1080/30p (&t 1080/25p)

) Setati dacd inregistrarea filmelor HS incepe la vitezd normald
Deschidere cu i Bl HS, -
segm. HS saula wte;a pgnt[u ilm HS. 58

: o Setare implicitd: Activat
Setati metoda prin care aparatul foto selecteazd zona de
Mod zoni AF fpcahzare pentru focalizare automata in timpul inregistrarii 53
filmelor.
o Setare implicita: Prioritate fata
Selectati fie AF unic, care blocheazd focalizarea cand incepe
Mod focalizare inregistrarea filmului, fie AF permanent, care focalizeaza 50
autom. continuu pe parcursul inregistrdrii filmului.
« Setare implicita: AF unic
Selectati setarea pentru reducerea vibratiilor, utilizatd la
VR film Inregistrarea filmelor. 8060
o Setare implicitd: Activata (hibrida)
Setati daca se activeazd lumina pentru film care faciliteaza
Lumin film inregistrarea filmelor in locuri intunecoase. 8060
« Setare implicita: Dezactivata
Reducere zgomot Sgtap dAaca zgorﬁgtg\ van;ulw este sau nu este redus in
s timpul inregistrarii filmului. o061
vant ol R
« Setare implicita: Dezactivata
Cadenta cadre Selectati cadenta cadrelor folositd la inregistrarea filmelor. 061
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Redarea filmelor

Apasati pe butonul ] pentru a intra in modul de
redare.

Filmele sunt indicate prin pictograma optiuni film
(@73
Apasati pe butonul @) pentru a reda filmele.

0010, MOV
& 15/05/2014 15:30

Optiuni film

« Pentru a regla volumul, deplasati controlul
zoomului ((I2).

Indicator de volum



Functiile disponibile in timpul redarii
Comenzile de redare sunt afisate in partea de jos a
monitorului.

Operatiunile listate mai jos pot fi efectuate utilizand
P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta o

[WERIT]

comand, apoi apasand pe butonul @8).

. Pi .
Functie ct(r_ Descriere
; grama
Derulare B | Tineti apasat butonul @ pentru a derula filmul.
Avansare X | Tineti apasat butonul @8 pentru a avansa filmul.
Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.
m Derulati filmul cadru cu cadru. Tineti apasat butonul @) pentru
derulare continua.
Intrerupere m Avansati ﬂlmu! casjru cu cadru. Tineti apasat butonul @8 pentru
temporard | I avansare continua.
(pauzd) B | Reluati redarea.
] Extrageti portiunea dorita dintr-un film si salvati-o intr-un fisier
| separat.
Extrageti un singur cadru dintr-un film si salvati-l caimagine
aget 9 § { 9
statica.
incheiere | I | Revenitila modul de redare cadru intreg.
Stergerea filmelor

Dacd doriti sd stergeti un film, selectati filmul dorit in modul de redare cadru intreg
([1330) sau in modul de redare a miniaturilor ((1166) si apasati pe butonul T (Id31).
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Configurarea generala a aparatului foto

Functiile care pot fi setate prin intermediul
butonului MENU (meniul de configurare)

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ (configurare) = butonul @

Setdrile optiunilor de meniu enumerate mai jos pot fi

configurate, Ecran de intampinare
Fus orar si data

Setari monitor
Imprimare data

VR fotografie

Detectie miscare

Optiune Descriere @

Vd permite s selectati daca ecranul de intdmpinare se
afiseazd sau nu se afiseaza pe monitor in momentul pornirii | =862
aparatului foto.

Ecrande
intdmpinare

Fus orar si data Va permite sd setati ceasul intern al aparatului foto. 8863

. 0104 Injnjesede e ejesausb easenbyuod

Vd permite sa reglati setarile pentru afisajul cu informatiile
Setdri monitor despre fotografie, examinarea imaginii dupa fotografiere si - | =65
luminozitatea monitorului.

Imprimare datd V& permite sa imprimati data si ora fotografierii pe imagini. | =67

Vd permite sd selectati setarea pentru reducerea vibratiilor,

utilizatd la fotografierea imaginilor statice. 68

VR fotografie

Va permite sd setati dacd aparatul foto scurteazd sau nu
scurteaza automat timpul de expunere pentru a reduce
Detectie migcare neclaritatea cauzatd de tremuratul aparatului foto atunci 8869
cand se detecteazd migcare in momentul fotografierii
imaginilor statice.

Vd permite sd activati sau sd dezactivati dispozitivul de

Asi a AF Lo ] . o]
sistenta iluminare pentru asistentd AF. 69

Zoom digital V& permite sa activati si sa dezactivati zoomul digital. o870

Setdri sunet Vd permite sd reglati setdrile pentru sunet. o870
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Optiune Descriere mA|
Raspuns control Va permite sa setati sensibilitatea efectuarii operatiunilor -7
actiune prin scuturarea aparatului foto (control actiune).

Control actiune Vd permite sa setati dacd imaginea poate fi selectatd 871
redare scuturand aparatul foto in modul de redare cadru intreg.
Actiuni harta Va permite sa mariti si sa micsorati hdrtile scuturdnd 87
; aparatul foto.
. < Va permite sa setati perioada de timp care trece inainte ca
Oprire automatd pe " b peric P - . 8872
monitorul sa se opreascd pentru a economisi energie.
Formatare memorie/ | Vd permite sa formatati memoria interna sau cardul de b3
Formatare card memorie.
Limba/Language Va permite sd schimbati limba afisajului aparatului foto. o074
Setari TV Va permite sd reglati setarile pentru conectarea la TV. o074
_— Va permite sa setati daca acumulatorul din aparatul foto se
Incércare de la N ; o S
fncarcd sau nu se incarca atunci cand aparatul foto este o075
computer
conectat la un computer.
Vd permite sd setati dacd se detecteazd sau nu se
Avertizare clipire detecteazd ochii inchisi cand se fotografiazd oameni o876
utilizand functia de detectare a fetelor.
Vd permite sd setati daca se activeazd sau nu se activeaza
Incarcare Eye-Fi functia de transferare a imaginilor la un computer prin o877
intermediul unui card Eye-Fi disponibil in comert.
< Va permite s resetati setarile aparatului foto la valorile
Resetare totala va perl ; P &878
implicite.
Versiune firmware Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto. o078
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Utilizarea functiilor pentru date de
locatie/Afisarea hartilor

Pornirea inregistrarii datelor de locatie

Aparatul foto receptioneazd semnale de la satelitii de pozitionare si obtine ora curenta si
datele de locatie.

Datele de locatie obtinute (latitudinea si longitudinea) pot fi inregistrate pe imaginile care
urmeaza sa fie fotografiate.

Activarea functiilor pentru datele de locatie

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #% (optiuni date locatie)
Optiuni date locatie = butonul @8

Setati Fus orar si data (L1176) a valorile corecte inainte de a folosi functiile pentru datele
de locatie.

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu Optiuni date locatie
pentru a selecta Inregistrare date
locatie, apoi apasati pe butonul 6.

Actualizare fisier A-GPS

Stergere date locatie

2 Selectati Activata si apasati pe Inregistrare date locatie
butonul @8).
« Sereceptioneazd semnale de la satelitii de
pozitionare si incepe pozitionarea.

3 Apasati butonul MENU.

« Aparatul foto revine la ecranul de fotografiere.
« (Candincepe receptionarea semnalelor de la satelitii de pozitionare, folositi aparatul
foto intr-o zond in aer liber.



m Note privind functiile pentru datele de locatie

« Inainte de a utiliza functiile pentru datele de locatie, cititi ,<Important> Note privind functiile
pentru datele de locatie (GPS/GLONASS, busola electronica)” (Cxvii).

Obtinerea datelor de locatie poate dura cateva minute cand procesul de pozitionare se
efectueaza pentru prima datd sau in situatia in care pozitionarea nu s-a putut efectua o
perioada lunga de timp ori imediat dupa inlocuirea acumulatorului.

Pozitiile satelitilor de pozitionare se schimba continuu.

In functie de locatie si de ord, este posibil ca determinarea pozitiei sa dureze mult sau sé nu
poata fi realizata.

Pentru a utiliza functiile pentru datele de locatie, folositi aparatul foto intr-o zond in aer liber,
Cu putine obstacole deasupra.

Receptia semnalului poate fi mai fluenta dacé antena de pozitionare ((I11) este indreptata
spre cer.

T locatiile enumerate mai jos, care blocheazd sau reflecta semnalele, este posibil ca
pozitionarea sa nu reuseasca sau s fie imprecisd.

- Ininteriorul clddirilor sau in locatii subterane

- Intre cldirile inalte

- Sub pasaje rutiere

- In tuneluri

- In apropierea liniilor electrice de inaltd tensiune

- In mijlocul grupurilor de copaci

- Sub apd

Folosirea unui telefon mobil in banda de 1,5 GHz in vecindtatea acestui aparat foto poate
perturba procesul de pozitionare.

Cand transportati aparatul foto in timpul pozitionarii, nu folositi o cutie metalica.
Pozitionarea nu poate fi realizatd daca aparatul foto este acoperit cu materiale metalice.

. Jo|iley easesyy/a1ied0| ap axep nijuad Jojiiiduny ealezi|in

Dacé diferenta dintre semnalele receptionate de la satelitii de pozitionare este semnificativa,
poate exista o abatere de ordinul a catorva sute de metri.
Atunci cand determinati pozitia, tineti cont de imprejurimi.

Data si ora fotografierii, afisate la redarea imaginilor, sunt determinate de ceasul intern al
aparatului foto in momentul fotografieri.

Ora obtinutd prin datele de locatie si inregistrata pe imagini nu va fi afisatd pe aparatul foto.
« Datele de locatie pentru primul cadru vor fi inregistrate pe seria de imagini fotografiate prin
declansare continua.
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m Descércarea acumulatorului in timpul inregistrarii datelor de locatie si a
jurnalelor
« Cand Inregistrare date locatie este setaté la Activata, functiile de inregistrare a datelor de
locatie vor continua sd fie active la intervalul specificat, timp de aproximativ 6 ore, chiar si dupa
oprirea aparatului foto. De asemenea, functiile de inregistrare a datelor de locatie si a jurnalelor
vor continua s fie active in timpul inregistrérii jurnalelor ((1188), chiar si dupé oprirea
aparatului foto.
Cand Inregistrare date locatie este setatd la Activata sau in timpul inregistrarii jurnalelor,
acumulatorul se va descarca mai repede decat in mod normal. Verificati nivelul de incdrcare a
acumulatorului mai ales cand se inregistreazd un jurnal utilizand incepere toate jurnalele
sau Incep. jurnal adancime.

Indicatorul de receptie a datelor de locatie si informatiile privind punctele

de interes (POI)
« Receptia datelor de locatie poate fi verificata pe Informatii legate de numele locatiei
ecranul de fotografiere. (informatii POI)

-B8%: semnalele sunt receptionate de la patru sau
mai multi sateliti si se efectueazd procesul de
pozitionare. Datele de locatie se inregistreazd pe
imagine.

-B8%: semnalele sunt receptionate de la trei sateliti
si se efectueaza procesul de pozitionare. Datele de
locatie se inregistreaza pe imagine.

- 8%: semnalele sunt receptionate de la sateliti, dar Receptia datelor de locatie
pozitionarea nu este posibild. Datele de locatie nu
se Inregistreazd pe imagine.

-B3: semnalele nu pot fi receptionate de la sateliti si pozitionarea nu este posibild. Datele de
locatie nu se inregistreaza pe imagine.

« Informatjile POI reprezinta informatii legate de numele celor mai apropiate repere (facilitati) si
alte detalii.

-Cand optiunea Afisare POI a functiei Puncte de interes (POI) din meniul Optiuni date
locatie ((1187) este setata la Activata, informatiile legate de numele celei mai apropiate
locatii de pozitia curentd sunt afisate in timpul fotografierii.

-Cand Includere POI este setatd la Activatad, informatiile legate de numele locatiei pot i
inregistrate pe imagine in timpul fotografierii.

- Dacd informatiile legate de numele locatiei au fost inregistrate pe imagine in timpul
fotografierii, aceste informatii sunt afisate in timpul reddrii cand optiunea Afigare POI este
setatd la Activata.

« Este posibil ca informatiile legate de numele locatiei sa nu se afiseze, in functie de nivelul de
setare a optiunii Nivel de detaliere din Puncte de interes (POI). De asemenea, este posibil
ca anumite denumiri de repere sa nu fie inregistrate sau sa fie diferite.




inregistrarea datelor de locatie sub apa

In timp ce se obtin datele de locatie, daci selectati modul
scend Subacvatic sau modul IEX (automat facil), apoi
scufundati aparatul foto in apa, se va afisa ecranul prezentat
in dreapta.

Selectati Da si apésati pe butonul @). Datele de locatie
obtinute inainte de fotografierea subacvaticd sunt
inregistrate pe imaginile pe care le fotografiati sub apd.

Imaginile cu date de locatie inregistrate

locatie ((110).

Subacvatic
Doriti sa utilizati datele de locatie
obtinute ultima data inainte de
scufundare? Aceste date se vor

inregistra cu fiecare fotografie

pana la revenirea la suprafata.

Nu

Pictograma &% se afiseaza in timpul redérii imaginilor pentru care s-au inregistrat date de

Datele de locatie inregistrate pe o imagine pot fi verificate pe o harta prin intermediul

software-ului ViewNX 2 dupé ce imaginea este transferats la un computer ((1194).

Locatia de fotografiere propriu-zisé poate fi diferitd de datele de locatie inregistrate pe fisierele

imagine din cauza preciziei datelor obtinute si a sistemelor geodezice diferite.

Datele de locatie si informatiile POl inregistrate pe imagini pot fi sterse utilizand Stergere

date locatie din Optiuni date locatie ((I187). Informatiile sterse nu pot fi recuperate.

. 10]1i1eY easeSly/a1ie0] 3p S1ep niyuad Jojiiduny ealeziin

81



. Jo|iley easesyy/a1ied0| ap axep nijuad Jojiiiduny ealezi|in

82

Afisarea hartilor

Pozitia curentd sau locatia de fotografiere a imaginii

pot fi afisate pe ecran utilizand informatiile din hartile

interne ale aparatului foto.

Pentru a afisa harta, apdsati pe butonul & (hartd) in

modul de fotografiere sau de redare.

o Hartile nu se pot afisa in timp ce aparatul foto se
incarca prin intermediul adaptorului de incarcare la curent alternativ.

La folosirea modului de fotografiere

Pentru a afisa pozitia curentd pe ecran, apdsati Scara

pe butonul & (hartd) in modul de fotografiere @

atunci cand optiunea Inregistrare date 2y

locatie a functiei Optiuni date locatie din

meniul Optiuni date locatie este setatd la

Activata.

o Pentru a se afisa pozitia curentd, datele de
locatie trebuie sa fi fost obtinute.

« Pentru a regla scara hdrtii, folositi controlul
zoomului (W (B=)/T (Q)).

E. ‘
Receptia datelor de locatie

o Pentru a deplasa afisajul hartii, folositi
selectorul multiplu.
« Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate cand
apésati pe butonul @8).
- Centrare pe locatie curenta:
afisati locatia curentd in centrul hartii.
- Salvare locatie: selectati o locatie pe harté i salvati-o apdsand pe butonul @B
- Centrare in locatia salvaté: deplasati harta selectand o locatie pe care afi salvat-o (1185).
Locatia salvatd poate fi anulata.
« Dacd obiectivul aparatului foto este indreptat in jos, se afiseaza o busold. Busola se
afiseazd chiar dacé Afisare busola din Optiuni date locatie este setatd la Dezactivata.




B% Afisajul hartii

« Afisajul hartii nu poate fi rotit. Este disponibil doar afisajul cu nordul in sus (partea de sus a
ecranului indica nordul).

Scara afisajului hartii variaza in functie de tara care este afisata pe harta.

Tn modul de fotografiere, atunci cand optiunea Inregistrare date locatie a functiei Optiuni
date locatie din meniul Optiuni date locatie este setatd la Dezactivata sau cand
pozitionarea nu a reusit, se afiseazd o harta a lumii, centrata pe regiunea setatd la optiunea Fus
orar a functiei Fus orar si data din meniul de configurare ((1176) sau harta care aparea
inainte de afisarea ecranului curent.

Note privind afisarea directiei si a datelor de locatie

Directia sau datele de locatie etc. se afiseaza daca in modul de fotografiere este afisatd o harta
sau daca butonul & (hartd) este tinut apasat in timp ce aparatul foto este oprit.

1 Datasiora 1 234 5
. . ) | —l-l—1
Indicatorul de comunicare Eye-Fi | el
15/05/2014 15:30 T 4o hiioc
Receptia datelor de locatie
Afisajul creare jurnal (date de locatie)
Afisajul creare jurnal (altitudine/adancime apd) T —
Altitudinea 2192 B g
124°04'37" :l

Presiunea atmosferica
Directia
Latitudinea si longitudinea

— O N O LA~ W N

0 Informatii legate de numele locatjiilor
(punctele de interes: POI*

11 Afisarea busolei

*Infunctie de nivelul de setare a optiunii Nivel de detaliere din Puncte de interes (POI),
in locul informatiilor legate de numele locatiei se poate afisa ,—".
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La folosirea modului de redare

Dacd se selecteazd o imagine pe care apare

&9 in afisajul cadru intreg si se apasa butonul

& (hartd), locatia de fotografiere a imaginii este

afisatd pe ecran.

o Pentru a se afisa harta si locatia de
fotografiere a imaginii, datele de locatie
trebuie sa fi fost Inregistrate pe imaginea
redatd.

« Pentru a regla scara hdrtii, folositi controlul

zoomului (W ER&)/T Q).

Informatii legate de
numele locatiei ((1180)

o Pentru a deplasa afisajul hartii, folositi
selectorul multiplu.

7l B3 1N N S BN
Afisajul hartii Afisajul hartii
(Selectarea unei imagini
in miniaturd)

o Daci se apasd butonul @), se poate selecta o altd imagine. In afisajul miniaturilor apar
numai imaginile cu date de locatie inregistrate.



« Urmatoarele operatiuni pot fi efectuate cand
apésati pe butonul @ in timpul afisarii miniaturilor.
- Defilare harta: reveniti la ecranul de afisare a hértii
- Jurnale altit./adancime: afisati graficul jurnalului

de altitudine sau de adancime a apei (1188) atunci
cand redati imagini fotografiate in timp ce aceste
jurnale erau inregistrate utilizand Creare jurnal
([s88).

- Salvare locatie: salvatilocatia de fotografiere a
imaginii.

- Centrare in locatia salvata: deplasati harta
selectand o locatie pe care ati salvat-o ((I185).
Locatia salvata poate fi anulatd.

« Locatia si directia aproximativa de fotografiere a Locatia si directia de
imaginii sunt indicate pe harta prin ™ (( arata fotografiere aimaginii
nordul) si imaginea selectatd este evidentiata cu
galben.

o Apasati 4P pe selectorul multiplu pentru a selecta
imaginea.

o Actionati controlul zoomului spre T () pentru a
mari imaginea. Actionati controlul zoomului spre
W (E=) pentru a reveni la afisajul harji.

Afisajul graficului cu jurnalul
de altitudine sau de
adancime a apei

Afisajul miniaturilor

Note privind salvarea locatiilor

Aveti posibilitatea sa salvati pand la 30 de locatii.

« Atunci cand selectati Centrare in locatia salvata, harta
deruleaza la locatia salvatd situatd la cea mai mica
distantd de centrul ecranului.

o Folositi &'V P> de pe selectorul multiplu pentru a
accesa alte locatii salvate.

« Apasati pe butonul T pentru a anula o locatie.

« Cand apasati pe butonul @R, afisajul monitorului revine la
ecranul anterior.
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Utilizarea indicatorului de altitudine si adancime

Aveti posibilitatea sd afisati pe ecran altitudinea sau addncimea apei si presiunea
atmosferica a pozitiei curente si sa inregistrati valorile afisate pe imaginile pe care
le fotografiati.

Utilizati Corectie alt./adancime din meniul Optiuni date locatie pentru a corecta
datele in prealabil. Inainte de a utiliza aparatul foto sub ap3, asigurati-v ¢ setati datele
la 0 cand sunteti la suprafata apei. Dacd efectuati frecvent ajustarea datelor, puteti afisa
valori mai precise ale altitudinii si adancimii apei. Cand altitudinea sau adancimea apei
sunt corectate, langa aceste valori se afiseazs Be.

Altitudinea sau adancimea apei si presiunea  Indicatorul de altitudine sau adancime
atmosferica sunt afisate intotdeauna.
Indicatorul de altitudine sau adéncime se
afiseaza cand setarea Indicator altit./
adanc. din Optiuni altit./adancime din
meniul Optiuni date locatie ((1187) este
stabilitd la Activat (setare implicitd).
Indicatorul de addncime si adancimea apei se
afiseazd cand selectati modul scend
Subacvatic sau modul ¥ (automat facil),

apoi scufundati aparatul foto in apd. Presiunea I
Domeniul de afisare a indicatorului de atmosferica  Altitudinea sau
altitudine si a altitudinii este intre =300 m si adancimea apei
+4.500 m.

Domeniul de afisare a indicatorului de
adancime si a adancimii apei este intre 0 m i 20 m.

m Note privind indicatorul de altitudine si adancime

Nu folositi indicatorul de altitudine sau adancime al acestui aparat foto pentru activitati
specializate, de exemplu ascensiuni montate sau scufundari subacvatice. Informatjile afisate
au doar rol de ghidare generala.

Deoarece altitudinea este masurata cu ajutorul barometrului intern al aparatului foto, este
posibil ca datele s nu se afiseze corect, in functie de unele conditii climaterice.

Cand Indicator altit./adanc. este setat la Activat, indicatorul de altitudine sau adancime si
presiunea atmosferica sunt afisate chiar daca optiunea Ascundere informatii este selectatd
pentru Informatii fotografie din Setari monitor din meniul de configurare (1176).

Daca aparatul foto nu este folosit pentru fotografiere subacvaticd cand modul scena
Subacvatic este selectat, afisajul indicatorului de addncime este fixat la 0 m.

Cand adéancimea apei depdseste 15 m, afisajul indicatorului de adancime isi schimba culoarea
in portocaliu. Cand adancimea apei depdseste 18 m, afisajul indicatorului de adancime isi
schimbad culoarea in rogu.



Jurnalul de altitudine si jurnalul de adancime a apei

Cand optiunea Creare jurnal din meniul Optiuni date locatie este selectatd, informatiile privind

altitudinea sau adancimea apei pot fi inregistrate la intervale regulate.

« Dac selectati Incepere toate jurnalele, incepe inregistrarea in jurnal a informatiilor privind
locatia, altitudinea si adancimea apei.

« Dacd selectati Incep. jurnal adancime si scufundati aparatul foto in apa, incepe doar
inregistrarea jurnalului de adancime a apei.

Puteti afisa jurnalele inregistrate sub forma unor grafice utilizand Vizualizare jurnal.

Informatii suplimentare

Consultati ,;mprimare data" (1167, & 18) pentru a imprima informatii pe imagini, de exemplu
altitudinea si directia stabilita de busola electronica.

Functiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU
(meniul Optiuni date locatie)

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (optiuni date locatie) =
butonul @8

Setdrile optiunilor de meniu enumerate mai jos pot fi

COnﬂgu rate. Optiuni date locatie

» Meniul Optiuni date locatie poate fi afisat si prin Unitati de distanta
apasarea butonului MENU in timp ce este afisata GlaiedlkE

harta Puncte de interes (POI)

Creare jurnal

Vizualizare jurnal

Optiune Descriere @

V& permite sa activati functiile pentru datele de locatie.
Pentru a actualiza fisierul A-GPS, accesati site-ul web
indicat mai jos.
http://nikonimglib.com/agps3/ 6079
o Setare implicita:

- Inregistrare date locatie: Dezactivata

Optiuni date locatie

Vi permite sd setati unitatile de distantd pentru afisarea harii. 030

Unitafi de distanta o Setare implicits: km (m)

Vd permite sa calculati distanta liniard intre pozitia curentd
Calculare distanta si locatia de fotografiere a imaginii sau intre mai multe o031
locatii de fotografiere a imaginilor.
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Optiune

Descriere

Puncte de interes
(POI)

Vd permite sa efectuati setdrile pentru POI (puncte de
interes, informatii legate de numele locatiei).
o Setare implicita:

- Includere POI: Dezactivata

- Afisare POI: Dezactivata

- Nivel de detaliere: Nivel 6 (detaliat)

Creare jurnal

Vd permite sd efectuati setdrile pentru crearea unui jurnal
cu informatii privind locatia, altitudinea si adancimea apei.
Puteti sterge datele jurnalului sau le puteti salva pe un
card de memorie.
o Setare implicita:

- Incepere toate jurnalele = Interval inreg. jurnal:
15 sec., Incepere jurnal: Jurn. date pt. urm.
24 ore
Incepere jurnal locatie = Interval inreg. jurnal:
15 sec,, Incepere jurnal: Jurn. date pt. urm.
24 ore
incep. jurnal adancime => Interval inreg. jurnal:
1 min.

Vizualizare jurnal

V& permite sa verificati sau sa stergeti datele jurnalului
salvat pe un card de memorie.

Setare ceas dupa
satelit

Vd permite sa setati data si ora ceasului intern al aparatului
foto utilizand semnalele de la satelitii de pozitionare.

Busold electronicd

Vd permite sd setati daca se afiseaza busola electronica.
Puteti afisa busola electronicd si o puteti calibra dacd nu
indica directiile corecte.
o Setare implicita:

- Afisare busola: Dezactivata

Optiuni altit./
adéancime

Vd permite sd setati daca se afiseazd indicatorul de
altitudine sau adancime.
Puteti afisa indicatorul de altitudine si addncime si il puteti
calibra dacd nu indica valorile corecte.
o Setare implicita:

- Indicator altit./adanc.: Activat

- Unit. de altit./adancime: m




e
Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN fara fir)

Functiile care pot fi folosite utilizand Wi-Fi

Puteti folosi urmatoarele functii daca instalati software-ul dedicat ,Wireless Mobile Utility”
pe un dispozitiv inteligent pe care se executd sistemele de operare Android OS sau iOS,
apoi conectati dispozitivul la aparatul foto.

Take Photos (Fotografiere)

Aveti posibilitatea sa fotografiati imagini statice folosind cele doud metode descrise in

continuare.

o Declansati obturatorul la aparatul foto si salvati imaginile fotografiate pe un dispozitiv
inteligent.

» Folositi un dispozitiv inteligent pentru a declansa de la distanta* obturatorul aparatului
foto si salvati imaginile pe dispozitivul inteligent.
* In timpul actionérii de la distanta nu se pot efectua operatiuni la aparatul foto.

View Photos (Vizualizare fotografii)

Puteti copia imaginile salvate pe cardul de memorie al aparatului foto si le puteti vizualiza
pe dispozitivul inteligent.

Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent

1 Folositi dispozitivul inteligent pentru a vd conecta la Google Play
Store, App Store sau la alt magazin online de aplicatii si cautati
,Wireless Mobile Utility".

« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreuna cu dispozitivul dvs. inteligent
pentru detalii suplimentare.

(1 22R) NY'T) 14-IM 131§ouny easezIIIN

2 Verificati descrierea si celelalte informatii si instalati software-ul.
 Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a software-ului, descarcati
manualul utilizatorului de pe site-ul web de mai jos.
- Android OS: http://nikonimglib.com/ManDL/WMAU/
- i0S: http//nikonimglib.com/ManDL/WMAU-ios/
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Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul
foto

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu 4® 2 butonul @8

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu

pentru a selecta Con. la disp. Con.la disp. inteligent

. . . v . Dezactivare Wi-Fi

inteligent si ap3sati pe butonul @®). optns

o Dacd nu se poate selecta Con. la disp. Setéri curente
inteligent, consultati ,Note privind conexiunea Restaurare set. implicite
Wi-Fi" ((T191).

« (Cand functia Wi-Fi este activatd, se afiseaza SSID si Conectare la isp. nteligent
parola aparatului foto. SSID:

« Dacé nu se primegte nicio confirmare a conexiunii OO
dela dispozitivul inteligent in decurs de 3 minute, Parola:

se afiseazd mesajul Fdra acces.” si aparatul foto KXXXXXXXXXXXXXXXXX
revine la ecranul Optiuni Wi-Fi.

2 Activati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

« Consultati manualul utilizatorului furnizat impreund cu dispozitivul dvs. inteligent

pentru detalii suplimentare.

Dupé ce se afiseaza numele retelei (SSID) care poate fi utilizat pentru dispozitivul

inteligent, selectati SSID afisat pe aparatul foto.

Tn momentul in care apare mesajul care cere introducerea unei parole, introduceti

parola afisata pe aparatul foto.

« (Cand conectarea aparatului foto la o retea Wi-Fi reuseste, ecranul de fotografiere se
afiseazd pe aparatul foto cu indicatorul de comunicare Wi-Fi (119).

. (1 22R) NY'T) 14-IM 131§ouny easezIn

3 Porniti ,Wireless Mobile Utility” instalat pe dispozitivul inteligent.
« Se afiseazd ecranul pentru selectarea functiilor , Take photos” (Fotografiere) sau
,View photos” (Vizualizare fotografii).

« Daca se afiseaza mesajul ,Cannot connect to camera.” (Nu se poate conecta la aparatul
foto), reveniti la pasul 1 si reincercati sa efectuati procedura.
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Pentru a dezactiva conexiunea Wi-Fi

Efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

« Opriti aparatul foto.

« Selectati Dezactivare Wi-Fi in meniul Optiuni Wi-Fi al aparatului foto
(exceptand cazurile in care aparatul foto este actionat de la distanta).

 Dezactivati setarea Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

m Note privind conexiunea Wi-Fi
« Con. ladisp. inteligent nu se poate selecta in urmatoarele situatii:
- (Cand in aparatul foto nu este introdus un card de memorie.
- Cénd in aparatul foto este introdus un card Eye-Fi (677).
- Cand aparatul foto este conectat la un televizor, un computer sau o imprimantd.

- Céand indicatorul de incdrcare a acumulatorului de pe monitor aratd {81, In plus, daca =]
se afiseazd cand este stabilita o conexiune Wi-Fi, conexiunea se intrerupe.

« Selectati Dezactivare Wi-Fi in locurile unde utilizarea undelor radio este interzisa.
« (Cand este stabilita o conexiune Wi-Fi, functia Oprire automata este dezactivatd.
« (Cand este stabilita o conexiune Wi-Fi,acumulatorul se descarca mai repede decat in mod normal.

Note privind setarile de securitate

Dacé aparatul foto este instalat cu functia Wi-Fi fard setari de securitate specifice (criptare si
parold), reteaua poate fi accesata de terte persoane neautorizate care pot cauza prejudicii. Se
recomanda in mod ferm configurarea setdrilor de securitate necesare inainte de a utiliza
functia Wi-Fi.

Folositi Optiuni din meniul Optiuni Wi-Fi (8#92) pentru a configura setarile de securitate.

(1 22R) NY'T) 14-IM 131§ouny easezIIIN
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Conectarea aparatuluifoto la televizor,
computer sau imprimanta

Metode de conectare

Va puteti bucura pe deplin de imaginile i filmele realizate conectdnd aparatul foto la un
televizor, la un computer sau la o imprimantd.

Micro conector HDMI (tip D)

Conector micro USB

S

Cum se deschide capacul Introduceti mufa tindnd-o dreapta.
locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie
(@4
\. J

« Tnainte de conectarea la un dispozitiv extern, asigurati-va c& acumulatorul este incarcat
suficient si opriti aparatul foto. Inainte de a deconecta aparatul foto, aveti grijs s l
opriti.

o Dacd se utilizeazd adaptorul la reteaua electricd EH-62F (disponibil separat), acest
aparat foto poate fi alimentat de la o priza electricd. Nu folositi altd marcd sau alt model
de adaptor la reteaua electricé, deoarece aparatul foto se poate supraincalzi sau poate
functiona defectuos.

 Pentruinformatii legate de metodele de conectare si de operatiunile ulterioare, in afara
de acest document, consultati si documentatia care insoteste dispozitivul.



Vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor fep VAl

Imaginile si filmele inregistrate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un
televizor.

Metoda de conectare: conectati un cablu HDMI (disponibil in comert)
——=——  lajack-ul deintrare HDMI al televizorului.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer M9

Puteti s transferati imaginile pe un computer pentru a realiza
operatiuni simple de retusare si a gestiona datele.
Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al
computerului prin intermediul cablului USB.
™ « Inainte de conectarea aparatului foto la un computer, instalati
ViewNX 2 pe computer (1194).
Daca exista dispozitive USB conectate, care se alimenteaza de la
computer, deconectati-le inainte de a conecta aparatul foto la
computer. Conectarea simultand a aparatului foto si a altor
dispozitive alimentate prin USB la acelasi computer poate cauza
functionarea defectuoasa a aparatului foto sau alimentarea excesiva
cu energie de la computer, care poate deteriora aparatul foto sau
cardul de memorie.

Imprimarea imaginilor fard a utiliza un computer &8)3

In cazul in care conectati aparatul foto la 0 imprimanta compatibila
PictBridge, aveti posibilitatea sa imprimati imaginile fard a mai fi
necesar un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto direct la portul USB al
imprimantei prin intermediul cablului USB.
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Utilizarea ViewNX 2

Instalati ViewNX 2 pentru a incdrca, vizualiza, edita si partaja fotografii i filme.

Softul tiu de editare a imaginii MIGWNX2=

Instalarea ViewNX 2

Este necesard o conexiune la internet. Aflati care sunt cerintele de sistem si alte informatii
consultand site-ul web Nikon pentru regiunea dumneavoastrd.

1 Descarcati programul de instalare ViewNX 2.
Porniti computerul si descarcati programul de instalare de la:
http://nikonimglib.com/nvnx/

2 Faceti dublu clic pe fisierul descdrcat.

w

Urmati instructiunile afisate pe ecran.

4 lesiti din programul de instalare.
Faceti clic pe Yes (Da) (Windows) sau pe OK (Mac).



Transferarea imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care fotografiile vor fi copiate pe computer.

Alegeti una dintre urmdtoarele metode:

Conexiune directa USB: opriti aparatul foto si asigurati-va cd in aparat este introdus
cardul de memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB. Aparatul
foto porneste automat.

Pentru a transfera imaginile salvate in memoria internd a aparatului foto, scoateti cardul
de memorie din aparatul foto Inainte de a-I conecta la computer.

Daca se afiseaza un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.

Fanta pentru card SD: in cazul in care computerul dumneavoastra este dotat cu o
fantd pentru card SD, cardul poate fi introdus direct in fanta.

Cititor de carduri SD: conectati cititorul de carduri (disponibil separat de la alti
furnizori) la computer si introduceti cardul de memorie.

Dacé se utilizeaza Windows 7 . O = =
In cazul in care se afiseaza dialogul - -
prezentat in partea dreapt, | g)l —
urmati pasii de maijos pentru a |
selecta Nikon Transfer 2. 4 :
1 Sub Import pictures and ‘ )
videos (Importul
fotografiilor si filmelor),
faceti clic pe Change program (Schimbare program). Se va afisa un dialog de
selectie a programului; selectati Import File using Nikon Transfer 2
(Import fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.
2 Faceti clic de doua ori pe Import File (Import fisier).

In cazul in care cardul de memorie contine un numér mare de imagini, pornirea
Nikon Transfer 2 poate dura mai mult. Asteptati pana cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Conectarea cablului USB

Conexiunea poate sd nu fie recunoscutd dacd aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.
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2 Transferati imaginile pe computer.
« Faceti clic pe Start Transfer.

Start Transfer

o Cu setdrile implicite, toate imaginile de pe cardul de memorie vor fi copiate pe
computer.

3 Intrerupeti conexiunea.

o In cazul in care aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si
deconectati cablul USB.

« In cazul in care folositi un cititor de carduri sau o fanté pentru carduri, alegeti optiunea
potrivita din sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul amovibil
corespunzator cardului de memorie si apoi scoateti cardul de memorie din cititorul de
carduri sau din fanta pentru carduri.



Vizualizarea imaginilor

Porniti ViewNX 2.

« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2
cand transferul este finalizat.
Consultati ajutorul online pentru mai
multe informatii in legdturd cu
utilizarea ViewNX 2.

Pornirea manuala a ViewNX 2
« Windows: faceti clic de doua ori pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop.
« Mac: faceti clic pe pictograma ViewNX 2 de pe dock.
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. Sectiunea de referinte

Sectiunea de referinte oferd informatii detaliate si sugestii pentru utilizarea aparatului foto.

Fotografierea

Utilizarea setdrii Panorama simpla (fotografiere si redare)

Redarea
Modul Fotografii favorite &85
Modul Sortare automata &89
Modul Listare dupd data &810
Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate continuu
(secventd) 8011
Editarea imaginilor statice 4813
Conectarea aparatului foto la un televizor
(vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor).......mmeeesenns o021
Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa) o022
Editarea filmelor 4028
Meniuri
Meniul fotografiere (pentru modul X (QUtomMat)) ... &30
Meniul Portret inteligent o042
Meniul redare o845
Meniul Film o054
Meniul configurare 8062
Meniul Optiuni date locatie o879
Meniul Optiuni Wi-Fi &%92

Informatii suplimentare

Mesaje de eroare &894
Numele fisierelor &899
Accesorii optionale 48101




. Sjupiaal ap eaUNIAS

Utilizarea setarii Panorama simpla
(fotografiere si redare)

Fotografierea cu setarea Panorama simpla

Intrati in modul de fotografiere = butonul KX (mod fotografiere) =& Z (a doua
pictogramé incepand de sus*) = P> > AV = =1 Panorama simpl =
butonul @8

* Se afiseazd pictograma corespunzdtoare ultimei scene selectate.

1 Selectati raza de fotografiere ; Normal (1809
IS Normal (180°) sau |¥ Larg (360°)
si apasati pe butonul €8
« Atunci cand aparatul foto este in pozitie

orizontala, dimensiunile imaginii (I X T) sunt
urmétoarele.
- IS Normal (180°):

4800 X 920 cand aparatul foto este deplasat pe

orizontald

1536 X 4800 cand aparatul foto este deplasat pe verticala

I Larg (360°):

9600 x 920 cand aparatul foto este deplasat pe orizontala

1536 X 9600 cand aparatul foto este deplasat pe verticala

2 Incadrati prima parte a scenei
panoramice, apoi apasati butonul de
declansare pana la jumatate pentru a
focaliza.

o Pozitia zoomului este fixatd la pozitia de unghi larg.

« Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul
cadrului.

3 Apasati butonul de declansare pana la
capat, apoi ridicati degetul de pe
buton.

o AN se afiseaza pentru a indica directia in
care se miscd aparatul foto.




4 Deplasati aparatul foto in una din cele Element de ghidare
patru directii pand cand indicatorul de

. . v - [ — -

ghidare ajunge la capat. =

« Inmomentul in care aparatul foto detecteazd

directia in care este miscat, fotografierea incepe. S

Exemplu de deplasare a aparatului foto

o Folosindu-va corpul ca axa de rotatie,
deplasati incet aparatul foto pe
traiectoria unui arc de cerc, in directia
indicats de A

« Dupa ce porneste, fotografierea se
opreste daca elementul de ghidare nu
ajunge la margine in decursul a
15 secunde (cand se selecteazd
5 Normal (180°)) sau in decursul a
30 de secunde (cand se selecteaza [¥ Larg (360°)).

m Note privind fotografierea cu Panorama simpla

Raza imaginii, vazutd in imaginea salvatd, este mai ingustd decat cea vazutd pe monitor in
momentul fotografierii.

Dacd aparatul foto este deplasat prea rapid sau este scuturat prea puternic, respectiv dacd
subiectul este prea uniform (de ex. ziduri sau intuneric), se poate produce o eroare.

Dacéd fotografierea se opreste inainte ca aparatul foto sa ajunga la punctul aflat la jumédtatea
razei de fotografiere a panoramei, imaginea panoramicd nu se salveaza.

Dacéd se captureaza mai mult de jumatate din raza de fotografiere a panoramei, dar
fotografierea se incheie inainte de atingerea limitei razei de fotografiere, partea care nu este
capturatd este inregistrata si afisata cu gri.

Sjupiaal ap eaUNIAS




. Sjupiaal ap eaUNIAS

Vizualizarea imaginilor fotografiate cu setarea Panorama
simpla

Comutati la modul de redare (T330), afisati in modul
de redare cadru intreg o imagine fotografiata cu

Panoramé simpla, apoi apisati pe butonul @ pentru a
derula imaginea in directia initiala de fotografiere.

In timpul reddrii, comenzile de redare sunt afisate in
partea de jos a monitorului.

Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a selecta
o0 comands, apoi apésati pe butonul @ pentru a
efectua urmatoarele operatiuni.

Sl = « I » I

5 Picto- ]
Functie ) Descriere
’ gramd
Derulare Kl | Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid.
Avansare X | Tineti apasat butonul @® pentru a avansa rapid.
Intrerupeti temporar redarea. Operatiunile listate mai jos pot fi
efectuate in timp ce redarea este intrerupta.
Intrerupere —
temporard o KO | Tineti apasat butonul @) pentru a derula.
(pauza) I | Tineti apasat butonul @) pentru a avansa.
I | Reluati derularea automats.
Incheiere Il | Comutati la modul de redare cadru intreg.

m Note privind derularea la redare

Este posibil ca acest aparat foto sd nu poata derula sau mari imaginile salvate cu setarea
Panorama simpla, fotografiate cu un aparat foto digital fabricat de alt producator sau cu un alt
model de aparat foto digital.



Modul Fotografii favorite

Adaugand imagini (exceptand filme) la albume (ca fotografii favorite), aveti posibilitatea sa

redati numai imaginile addugate.

« Imaginile se pot sorta in noud albume. La fiecare album se pot adduga pand la 200 de
imagini.

« Imaginile originale nu sunt copiate sau mutate.

o Aceeasi imagine poate fi adaugata la mai multe albume.

Adaugarea imaginilor la albume

Apésati butonul [>] (mod redare*) = butonul MENU =» [>], pictogramele de meniu
sau 28 => Fotografii favorite = butonul @8

*Imaginile nu pot fi addugate cand sunt afisate in modul de redare Fotografii favorite.

1 Folositi P> de pe selectorul multiplu Fotograf favorite
pentru a selecta o imagine si folositi A
pentru a afisa £3.

. se poate adduga la mai multe imagini. Pentru
aelimina £, apasati V.

« Deplasati controlul zoomului (I12) spre T (R)
pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

2 Apésati pe butonul @8 dupi ce configurati setirile.

3 Selectati albumul dorit si apasati pe Fotograf favorte
butonul @8).

« Imaginile selectate sunt addugate.
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Redarea imaginilor din albume

Apaésati butonul [>] (mod redare) = butonul [>] > £ Fotografii favorite
butonul ®

Folositi selectorul multiplu pentru a selecta un album, Fotografi favorite
apoi apasati pe butonul @R pentru a reda imaginile din
albumul selectat.

« Functiile din meniul de redare (@67) se pot utiliza
laimaginile din albumul selectat (exceptand
Copiere si Fotografii favorite).

« Urmatoarele operatiuni sunt disponibile din ecranul
de selectie a albumului.

- Butonul MENU: schimba pictograma albumului
(6"03).
- Butonul T: sterge toate imaginile originale addugate la albumul selectat.

m Note privind stergerea

Daca se sterge o imagine in timpul utilizérii modului Fotografii favorite, imaginea originald va fi
stearsd. Cand eliminati imagini din albume, consultati ,Eliminarea imaginilor din aloume” (6=87).
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Eliminarea imaginilor din albume

Intrati in modul Fotografii favorite = selectati albumul care contine imaginea de
eliminat =& butonul @® = butonul MENU = Eliminare din favorite & butonul @8

T Folositi P de pe selectorul multiplu Fimisre o fvorte
pentru a selecta o imagine si folositi A
pentru a ascunde £3.

o Pentru a afisa pictogramele din nou, apasati V.
« Deplasati controlul zoomului (I12) spre T (R)

pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (E=3) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

2 Apésati pe butonul @8 dupi ce configurati setirile.

3 Selectati Da si apasati pe butonul G8).

o Pentru aanula eliminarea, selectati Nu.
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Schimbarea pictogramei pentru albumul cu fotografii

favorite

Apésati butonul [>] (mod redare) = butonul [>] => £ Fotografii favorite =
butonul ®

1 Utilizati selectorul multiplu pentru EETTE

a selecta un album si apasati pe
butonul MENU.

2 Utilizati P> pentru a selecta o culoare Negerepetogram

de pictograma si apésati pe
butonul @8).
D omoawoe o
b oh e ¥ M

3 Selectati o pictograma si apasati pe e

butonl .

 Pictograma se schimbd.
U om @ oo

b o & ¥ M

. Sjupiaal ap eaUNIAS



Modul Sortare automata

Imaginile se sorteaza automat pe categorii, de exemplu portrete, peisaje si filme, in functie
de setarile aparatului foto in momentul fotografierii.

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul -] > @ Sortare automata =
butonul @8

Folositi selectorul multiplu pentru selectarea unei PoTiTee
categorii, apoi apasati pe butonul @R pentru a reda
imaginile din categoria selectata.
o Functiile din meniul de redare ((1167) se pot utiliza H E E
laimaginile din categoria selectata (exceptand
Copiere si Eliminare din favorite).

o Intimp ce se afiseaza ecranul de selectie a
=

cateqgoriei, apasati pe butonul T pentru a sterge
toate imaginile originale din categoria selectatd.

m Note privind modul Sortare automata

« In modul Sortare automatd se pot sorta pand la 999 de fisiere de imagine si film in fiecare
categorie.
« Imaginile sau filmele salvate cu alte aparate foto nu pot fi redate in modul Sortare automata.
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Modul Listare dupa data

Apésati butonul ] (mod redare) = butonul [>] => {28 Listare dupa datd =

butonul @8
Folositi selectorul multiplu pentru a selecta o datd, apoi me——
apésati pe butonul @ pentru a reda imaginile W [

capturate la data selectatd.
« Functiile din meniul de redare (1367) se pot utiliza 15/05/2014 [ 2]
pentru imaginile de la data de fotografiere selectatd

A . st " . 10/05/2014 [ 11
(exceptand Copiere si Eliminare din favorite). :
» Urmatoarele operatiuni sunt disponibile in timp ce Oy 05/05/2014 [ 101
se afiseaza ecranul de selectie a datei de

fotografiere.
- Butonul MENU: functiile enumerate mai jos sunt disponibile.

o Ordine imprimare*

o Prezentare diapozitive

o Protejare*

* Aceleasi setari se pot aplica la toate imaginile capturate la data selectatd.
- Butonul T: sterge toate imaginile capturate la data selectats.

m Note privind modul Listare dupa data

« Se pot selecta pand la 29 din cele mai recente date. Dacd existd imagini pentru mai mult de
29 de date, toate imaginile salvate anterior celor mai recente 29 de date sunt adunate in
Altele.

« Se pot afisa cele mai recente 9.000 de imagini.

« Imaginile fotografiate cand data aparatului foto nu este setatd sunt incluse la data de
1 ianuarie 2014.
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Vizualizarea si stergerea imaginilor fotografiate
continuu (secventa)

Vizualizarea imaginilor dintr-o secventa

Imaginile fotografiate continuu sunt salvate intr-o secventa.
Prima imagine a unei secvente se utilizeaza caimagine
importantd pentru a reprezenta secventa atunci cand
este afisata in modul de redare cadru intreg sau in
modul de redare a miniaturilor (setare implicitd).
Pentru a afisa individual fiecare imagine din secventa,
apasati pe butonul @R).

Dupé apésarea butonului @®), operatiunile listate mai

jos sunt disponibile.

« Pentru a afisa imaginea anterioard sau urmatoare,
apésati 4> pe selectorul multiplu.

« Pentru a afisa imagini care nu sunt incluse in
secventd, apasati A pentru a reveni la afisarea
imaginii importante.

o Pentru a afisa imaginile dintr-o secventd ca
miniaturi sau pentru a le reda intr-o prezentare de
diapozitive, setati Optiuni afisare secventa la Imagini individuale in meniul de
redare (6"853).

m Optiuni afisare secventa
Imaginile fotografiate continuu cu alte aparate foto nu se pot afisa sub forma unei secvente.

Optiunile meniului de redare, disponibile la utilizarea secventei

« Atunci cand imaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg, apasati
butonul MENU pentru a selecta functii din meniul de redare ((1167).

« Daca apasati butonul MENU cand se afiseaza o imagine importanta, urmétoarele setari se pot
aplica la toate imaginile din secventa:

- Fotografii favorite, Ordine imprimare, Protejare, Copiere
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Stergerea imaginilor dintr-o secventa

Cand butonul T se apasa pentru imaginile dintr-o secvents, stergerea imaginilor se face
in functie de modul de afisare a secventelor.

o (Cand se afiseazd imaginea importanta:

- Imagine curenta: se sterg toate imaginile din secventa afisata.
- Stergere imagini cand este selectatd o imagine importanta in ecranul
selectate: stergere imagini selectate ([332), se sterg toate
imaginile din secventa respectivd.
- Toate imaginile: se sterg toate imaginile din memoria internd sau de pe

cardul de memorie.

« Candimaginile dintr-o secventd se afiseaza in modul de redare cadru intreg:

- Imagine curenta: se sterge imaginea afisatd la acel moment.

- Stergere imagini se sterg imaginile care sunt selectate in secventd.
selectate:

- Intreaga secventa: se sterg toate imaginile din secventa afisata.

. Sjupiaal ap eaUNIAS
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Editarea imaginilor statice

inainte de a edita imagini

Puteti sa editati cu usurintd imagini cu acest aparat foto. Copiile editate sunt salvate in
fisiere separate.
Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si oré a fotografierii ca originalul.

Restrictii la editarea imaginii
0O imagine poate fi editatd de maximum zece ori.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Efecte rapide: schimbarea nuantei sau a tonalitatii

Optiune Efecte rapide

Descriere

Artd pop si Foarte intensa

Intensifica in special saturatia culorilor.

Picturd, Cheie inalta, Efect 1 aparat foto de
jucdrie, Efect 2 aparat foto de jucérie, Cheie
joasd, Proces. incrucis. (rosu), Proces.
incrucis. (galben), Proces. incrucis. (verde)
si Proces. incrucis. (albastru)

Ajusteazd in special nuanta si confera imaginii
un aspect diferit.

Soft, Portret soft, Ochi de peste, Filtru stea
si Efect de miniaturizare

Proceseaza imaginile cu diverse efecte.

Monocrom contrast ridicat, Sepia,
Cianotipie si Color selectiv

Transforma imaginile multicolore in imagini cu
o singurd culoare. Efectul Color selectiv
transforma toate culorile in alb si negru,

cu exceptia unei culori specificate.

Eliminare ceata

Reduceti neclaritatea imaginilor, cauzatd de
fotografierea subacvatica.

1 Afisati in modul de redare cadru intreg
imaginea la care doriti sd aplicati un
efect si apésati pe butonul @R).

2 Utilizati P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta efectul dorit si apasati - s

pe butonul @8).

« Deplasati controlul zoomului (112) spre T (R)
pentru a afisa un dialog de confirmare a efectului
aplicat. Deplasati controlul zoomului spre
W (E=) pentru a reveni la ecranul de selectie a

efectelor.

=== ==

Pictura

Foarte intensa

N P

Efect 1aparat  Efect 2aparat
fotodejucirie  foto dejucirie

o Pentru a pérasi ecranul fara sd salvati imaginea editatd, apasati pe butonul MENU.

3 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

« Secreeazd o copie editatd.
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Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a
saturatiei

Apasati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU -
Retusare rapida = butonul @8

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu Retugare rapida
pentru a selecta gradul de efect aplicat si
apésati pe butonul G8).

o \Versiunea editatd se afiseaza in partea dreapta.

« Pentru a parasi ecranul fara sa salvati copia, apasati .

D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apésati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
D-Lighting = butonul @8

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu Drighting
pentru a selecta OK si apdsati pe
butonul @8).

« \Versiunea editatd se afiseaza in partea dreapta.
o Pentru a parasi ecranul fard sd salvati copia, selectati
Anulare si ap3sati pe butonul @8).

Anulare

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Corectie ochi rosii: corectarea efectului ,ochi rosii” la
fotografierea cu blit

Apasati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU -
Corectie ochi rosii < butonul ®

Examinati rezultatul si apdsati pe Corectie ochirosi

)

butonul @8).

o Pentru a parasi ecranul fara sa salvati copia, apasati 4
pe selectorul multiplu.

Eﬁa\ﬁ

napoi | [ Salvare i\

m Note privind functia Corectie ochi rosii

« Corectia efectului ,ochi rosii” se poate aplica la imagini doar cand se detecteazd ochi rosii.

« Corectia efectului ,ochi rosii” se poate aplica la imaginile cu animale de casd (céini sau pisici)
chiar daca ochii animalelor nu sunt rogii.

« Corectia efectului ,ochi rosii” poate sd nu produca rezultatele dorite la anumite imagini.

« In anumite cazuri rare, corectia efectului ,ochi rosii” poate fi aplicata la alte zone ale imaginii,
fard sd fie necesard.
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Retusare cosmetica: imbundtatirea aspectului fetelor umane

Apasati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU -
Retusare cosmetici = butonul @8

1

Utilizati AV 4P de pe selectorul
multiplu pentru a selecta fata pe care
doriti sd o retusati si apasati pe
butonul @8).

« Dacd este detectatd o singura fatd, continuati cu
pasul 2.

Utilizati P> pentru a selecta efectul,
apoi utilizati &'V pentru a selecta
nivelul efectului si apasati pe
butonul @8).

Puteti sd aplicati simultan mai multe efecte.
Ajustati sau verificati setarile tuturor efectelor
inainte de a apasa pe butonul @R).

Selectare subiect

& (fatd micd), $= (estompare piele), 3 (pudra), Gd (reducere strélucire),
5% (ascundere cearcane), ®® (ochi mari), %2> (ochi albiti), < (fard), =% (rimel),

“wt (dinti albiti), < (ruj), $_® (obraji imbujorat))

Examinati rezultatul si apdsati pe

butonul @8).

« Daca doriti s§ modificati setarile, apésati d
pentru a reveni la pasul 2.

e Pentru a parasi ecranul fard sd salvati imaginea
editatd, apasati pe butonul MENU.

Selectati Da si apasati pe butonul €K).
o Secreeazd o copie editatd.

Apésati pe butonul MENU pentru a reveni la ecranul de selectare a unei fete.

Examinare

Sjupiaal ap eaUNIAS
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m Note privind functia Retusare cosmetica

« Cufunctia Retusare cosmetica se poate edita o singura fata dintr-o imagine. Aveti posibilitatea
53 retusati pana la zece fete de oameni (de zece ori) dacd alegeti de fiecare data o altd fata din
copia editatd pe care ati creat-o.

Tn functie de directia In care sunt indreptate fetele sau de luminozitatea acestora, este posibil
ca aparatul foto sa nu poata detecta fetele cu precizie sau ca functia Retusare cosmetica sa nu
produca rezultatele asteptate.

Dacd nu se detecteaza nicio fatd, se afiseazd un avertisment si ecranul revine la meniul de
redare.

Functia Retusare cosmeticd este disponibild numai pentru imaginile fotografiate cu
Sensibilitate SO de 1600 sau mai mica.

Imprimare date: imprimarea informatiilor pe imagini,
de exemplu altitudinea si directia stabilita de busola
electronica

Butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine =» butonul MENU = Imprimare date
= butonul @8

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu Imprimare date
pentru a selecta OK si apdsati pe
butonul @8).

« Informatiile care pot fi imprimate pe imagini
includ altitudinea sau adancimea apei, presiunea
atmosferica, directia calculatd de busola
electronica, data/ora, precum silatitudinea si
longitudinea inregistrate pe imagini ((1110).

« Pentru a parasi ecranul fara sa salvati copia, selectati Anulare si apasati pe butonul @8

Anulare

m Note privind functia Imprimare date

« Se vorimprima numai informatiile inregistrate pe imagini.

« Este posibil ca informatiile sa nu se afiseze in mod adecvat dacd dimensiunea imaginii este
mica.

. Sjupiaal ap eaUNIAS
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Imagine mica: reducerea dimensiunii unei imagini

Apésati butonul =] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =

Imagine mica = butonul @8

1 Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta dimensiunea doritd a
copiei si apasati pe butonul @8).

« Imaginile fotografiate cu setarea [ 4608x2592

pentru Mod imagine sunt salvate la
640 x 360 pixeli. Treceti la pasul 2.

2 Selectati Da si apasati pe butonul @8

« Secreeaza o copie editatd (nivel de compresie de
aproximativ 1:8).

m Note privind functia Imagine mica
Imaginile cu format de imagine de 1:1 nu se pot edita.

Imagine mica

640x480

320%240
160x120

Creati un fisier de imagine mica?

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Taiere: crearea unei copii taiate

Deplasati controlul zoomului pentru a méri imaginea ((1165).

1
2 Rafinati compozitia copiei si apasati pe
butonul MENU.

« Deplasati controlul zoomului spre T () sau

W (E=) pentru a regla factorul de zoom. Setati
un factor de zoom la care sa se afiseze [ED: ¥.
Folositi &'V P> de pe selectorul multiplu
pentru a derula imaginea astfel incat pe monitor
sa fie vizibila numai portiunea pe care doriti sd o
copiati.

3 Selectati Da si apasati pe butonul @8).

o Secreeazd o copie editatd.
Salvati aceastd imagine asa cum
este afisata?

Dimensiunea imaginii

Atunci cand dimensiunea imaginii unei copii taiate este 320 x 240 sau mai micd, imaginea se
afiseazd la o dimensiune mai micé in timpul redarii.

Téierea imaginii cu orientarea initiala , pe inalt”
Folositi optiunea Rotire imagine (&50) pentru a roti imaginea astfel incat sa fie afisata cu
orientarea peisaj. Dupa taiere, rotiti imaginea tdiatd inapoi la orientarea ,pe inalt".
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Conectarea aparatului foto la un televizor
(vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor)

1 Opriti aparatul foto si conectati-l la televizor.

« Asigurati-vd cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

La conectorul de
intrare HDMI

Micro conector
HDMI (tip D)

2 Setati intrarea televizorului la intrare externa.
 Pentru detalii, consultati documentatia care insoteste televizorul.

3 Tineti apasat butonul =] pentrua
porni aparatul foto.

« Imaginile se afiseaza pe ecranul televizorului.
« Monitorul aparatului foto nu porneste.

Utilizarea unei telecomenzi de televizor (Control dispozitiv HDMI)

Telecomanda unui televizor compatibil HDMI-CEC se poate utiliza pentru selectarea imaginilor,

pornirea si intreruperea temporara a reddrii filmelor, trecerea de la modul de redare cadru intreg

la afisarea a patru miniaturi etc.

« Setati Control dispozitiv HDMI (8% 74) din Setari TV la Activat (setare implicitd) si
conectati aparatul foto la televizor folosind un cablu HDMI.

« (Cand folositi telecomanda, indreptati-o spre televizor.
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta
(imprimare directa)

Utilizatorii imprimantelor compatibile PictBridge pot conecta aparatul foto direct la
imprimanta si pot imprima imagini féra a utiliza un computer.

[ Fotografiati
Selectatiimaginile de imprimat
si numérul de copii utilizand
optiunea Ordine imprimare
(o8 45)

Conectati aparatul foto la imprimanta (6=23)

Imprimatiimaginile una cate una] Imprimati mai multe imagini deodaté

(Om824) (6=826)

¥ ¥

Dupa ce imprimarea se incheie, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB

€
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.
o Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimanta utilizand cablul USB.

o Asigurati-vd cd mufele sunt orientate corect. Cand conectatj, respectiv deconectati
mufele, nu le introduceti sau scoateti tinandu-le inclinate.

T
i{&\”@a

4 Aparatul foto porneste automat.

e Ecranul de pornire PictBridge (1) se afiseazd pe monitorul aparatului foto, urmat de
ecranul Selectie imprimare ((2)).

O] G —

15/05/2014 No. 32 [ 321

PictBridge

m Daca ecranul de pornire PictBridge nu se afiseaza

Atunci cand optiunea Automat este selectatd pentru Incércare de la computer (8%675),
imprimarea imaginilor prin conectarea directa a aparatului foto la anumite imprimante poate fi
imposibild. Dacd ecranul de pornire PictBridge nu se afiseazd dupd pornirea aparatului foto, opriti
aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati Incarcare de la computer la Dezactivati i
reconectati aparatul foto la imprimanta.
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Imprimarea imaginilor individuale

1

. 9iuuayal ap eaunIIAS
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Folositi selectorul multiplu pentru a
selecta imaginea dorita si apdsati pe
butonul @8).

« Deplasati controlul zoomului spre W (E=8)
pentru a comuta la redarea miniaturilor sau spre
T (Q) pentru a comuta la redarea cadru intreg.

Utilizati &'V pentru a selecta Copii si
apasati pe butonul @8).

Selectati numdrul dorit de copii
(pand la 9) si apasati pe butonul @8).

"

imprimare

15/05/2014 No. 32 [ 32]

r‘
N
/) XQ

PictBridge

D imprimari
Pornire imprimare

Format hartie

Copii




4 Selectati Format hartie si apasati pe PicBridge
butonul @8).
imprimari

Pornire imprimare

Copii

Format hartie »
=

5 Selectati formatul de hartie dorit si Format hartie
apésati pe butonul @8). “
3,5x5in
e Pentru a folosi setarea de format de hartie -
configurata la imprimantd, selectati Implicit ca
optiune pentru formatul hartiei.
Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la

aparatul foto depind de imprimanta folositd.

100x150 mm
4x6in
8x10in

6 Selectati Pornire imprimare si apasati PictBrdge
pe butonul @8).
« Imprimarea porneste. I imprimari
« Pentru aanulaimprimarea, apasati pe
buton! @,

Copii

Format hartie

9iuuayal ap eaunIIAS
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Imprimarea mai multor imagini

1

o026

Cand se afiseazd ecranul Selectie
imprimare, apasati pe butonul MENU.

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Format hartie si
apésati pe butonul @¥).

« Pentru aiesi din meniul de imprimare, apasati pe
butonul MENU.

Selectati formatul de hértie dorit si
apasati pe butonul @8).

Pentru a folosi setarea de format de hartie
configurata la imprimanta, selectati Implicit ca
optiune pentru formatul hartiei.

Optiunile pentru formatul hartiei disponibile la
aparatul foto depind de imprimanta folosita.

Selectati Selectie imprimare, Imprim.
toate imaginile sau Imprimare DPOF,
apoi apésati pe butonul 8.

Il

Il

Selectie imprimare

15/05/2014 No. 32 [ 321

Meniu imprimare
Selectie imprimare

Imprim. toate imaginile

Imprimare DPOF

Format hartie >

Format hartie
3,5x5in
5x7in
100x150 mm
4x6in
8x10in

Meniu imprimare

Selectie imprimare >

Imprim. toate imaginile
Imprimare DPOF

Format hartie




Selectie imprimare

Selectati imaginile (maximum 99) si numarul de
copii (maximum 9) pentru fiecare imagine.

o Utilizati P> de pe selectorul multiplu pentru
a selectaimaginile, apoi utilizati &'V pentrua
specifica numarul de copii de imprimat.
Imaginile selectate pentru imprimare sunt
indicate de &4 si de cifra care reprezinta
numarul de copii de imprimat. Dacé nu s-au
specificat copii pentru imagini, selectia este
anulata.

Deplasati controlul zoomului spre T (Q) pentru a comuta la redarea cadru intreg
sau spre W (E=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @) dup ce finalizati setarea.
Atunci cand se afiseaza ecranul prezentat in
imaginea din dreapta, selectati Pornire
imprimare si apasati pe butonul @) pentru a
incepe imprimarea. BT impriméri

Selectie imprimare

a 3

Selectie imprimare

Anulare

Imprim. toate imaginile

Se imprimd o copie a fiecarei imagini salvate in

memoria internd sau pe cardul de memorie.

« Atunci cand se afiseaza ecranul prezentat in
imaginea din dreapta, selectati Pornire BT imprimri
imprimare si apasati pe butonul @) pentru a
incepe imprimarea.

Imprim. toate imaginile

w
2
Anulare =2
=
3
i Y
Imprimare DPOF 2
Imprimati imaginile pentru care a fost creatd o Imprimare DPOF @
ordine de imprimare prin intermediul optiunii %
Ordine imprimare (8%45). “ 2

» Atunci cand se afiseazd ecranul prezentat in I imprimri

imaginea din dreapta, selectati Pornire
imprimare si apésati pe butonul @) pentru a

R S Vizualiz. imagini

incepe imprimarea.

Pentru a vizualiza ordinea curentd de
imprimare, selectati Vizualiz. imagini si
apasati pe butonul @X). Pentru a imprima imaginile, apésati din nou pe butonul @8).

Anulare
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Editarea filmelor

Extragerea unei anumite sectiuni dintr-un film
Sectiunile dorite ale unui film inregistrat pot fi salvate ca fisiere separate.

1

2

o828

Redati filmul dorit si intrerupeti-l temporar (pauza) la momentul de
pornire a sectiunii care urmeaza sa fie extrasa ((1174).

Folositi P> de pe selectorul multiplu
pentru a selecta I8 din comenzile de
redare, apoi apisati pe butonul @K).

Folositi A W pentru a selecta ¥T
(Alegere moment pornire)
din comenzile de editare.

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
muta momentul de pornire.

« Pentru a anula editarea, selectati €9 (Inapoi) si
apasati pe butonul @K).

Folositi A W pentru a selecta JY,
(Alegere moment incheiere).

« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
muta momentul de incheiere.

« Pentru a examina sectiunea specificatd,
selectati IB0, apoi apasati pe butonul @B). Apésati
din nou pe butonul @) pentru a opri examinarea.

Utilizati A 'V pentru a selecta []
(Salvare) si apasati pe butonul @8).

« Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a salva
filmul.

an a»> nvEls

Alegere moment pornire

8m30s

Alegere moment incheiere

Salvare



m Note privind editarea filmelor

« Folositi un acumulator incarcat suficient pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca in timpul
editaril.

« Un film creat prin editare nu poate fi decupat din nou.

« Sectiunea decupatd efectiv a unui film poate fi usor diferitd de sectiunea selectata utilizand
momentele de pornire si incheiere.

« Nu se pot decupa filme astfel incat s aiba o durata mai scurta de doud secunde.

Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statica

Cadrul dorit dintr-un film inregistrat poate fi extras si salvat sub forma unei imagini statice.

« Intrerupeti temporar filmul (pauza) si afisati cadrul

care urmeaza si fie extras (J175).
« Folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
selecta comanda [F&3, apoi apésati pe butonul @8).

an ar» » 2FE

o Selectati Da cand se afiseaza un dialog de
confirmare si apsati pe butonul @8 pentru a salva

imaginea. Copiat acest cadru ca imagine
statica?

» (Calitatea imaginii statice salvate este normala
(nivel de compresie de aproximativ 1:8). Dimensiunea o |
imaginii este determinatd de tipul (dimensiunea =
imaginii) (8=854) filmului original. =X
De exemplu, dimensiunea unei imagini statice salvate
dintr-un film inregistrat cu setarea 188 g 1080/30p (sau B8 1080/25p) este
(1920 x 1080 pixeli).

m Note privind salvarea imaginilor statice

Cadrele filmelor inregistrate cu setarea 18w 1080/60i sau T8 iy 1080/50i sau 480k 480/30p
sau 280 ¢m 480/25p si ale filmelor HS (8"854) nu pot fi salvate ca imagini statice.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Meniul fotografiere (pentru modul KXY (automat))

Setdrile Mod imagine (calitatea si dimensiunea imaginii)

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = Mod imagine = butonul @®

Selectati combinatia intre dimensiunea imaginii si nivelul de compresie, utilizata pentru
salvarea imaginilor.

Cu cét setarea pentru modul imagine are o valoare mai mare, cu atat este mai mare
dimensiunea la care imaginea poate fi imprimatd; cu cat nivelul de compresie este mai
scazut, cu atat calitatea imaginilor va fi mai ridicatd, reducandu-se insd numdrul de imagini
care pot fi salvate.

Optiune* Nivel compresie (orizl::r:gf]étri)r:igi'rt]iialé)
3 4608x3456 % Aprox. 1/4 43
g;ﬁeolifsl‘l‘f:a) Aprox. 1/8 43
[ 3264x2448 Aprox. 1/8 43
M 2272x1704 Aprox. 1/8 43
16001200 Aprox. 1/8 43
640x480 Aprox. 1/8 43
ER 4608x2592 Aprox. 1/8 16:9
(B 3456x3456 Aprox. 1/8 11

* Numdrul total de pixeli captati si numarul de pixeli captati pe orizontala si pe verticald.
Exemplu: ([ 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

. Sjupiaal ap eaUNIAS
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Note privind Modul imagine

« Setarea pentru modul imagine se poate schimba si in alte moduri de fotografiere decat modul
automat. Setarea modificatd se aplicd si la alte moduri de fotografiere.

« Este posibil ca setarea sd nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Numarul de imagini care pot fi salvate

« Numdrul aproximativ de imagini care pot fi salvate poate fi verificat pe monitor in momentul
fotografierii ((1122).

Retineti cd, din cauza compresiei JPEG, numarul de imagini care pot fi salvate poate varia
semnificativ in functie de continutul imaginii, chiar daca se utilizeazd carduri de memorie cu
aceeasi capacitate si aceeasi setare pentru modul imagine. In plus, numérul de imagini ce pot
fi salvate poate varia in functie de marca respectivului card de memorie.

Dacd numarul de expuneri ramase este 10.000 sau mai mare, afisajul indica ,9999".

Imprimarea imaginilor la formatul de imagine 1:1
Schimbati setarea imprimantei la ,Border” (Margine) atunci cand imprimati imagini la formatul

de imagine 1:1. Este posibil ca unele imprimante s nu poata imprima la formatul de imagine 1:1.

ajunayel ap eauniidag
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Balans de alb (reglarea nuantei)

Selectati modul XX (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Balans de alb = butonul @8

Reglati balansul de alb pentru a se potrivi cu sursa de lumind sau conditiile atmosferice

astfel incat culorile imaginii sa fie cat mai apropiate de culorile vézute cu ochiul liber.

« Folositi setarea Automat in majoritatea situatiilor. Schimbati setarea atunci cand doriti
sa reglati nuanta imaginii pe care o fotografiati.

Optiune Descriere
AUTO Automat Balansul de alb este reglat automat pentru a se adapta la conditiile
(setare implicita) de iluminare.

Utilizati optiunea cand nu se obtin rezultatele dorite cu Automat,

PRE Presetare manual Incandescent etc. (5%033).

3% Lumina zi Balansul de alb este reglat pentru lumina directd a soarelui.

- Incandescent Utilizati optiunea pentru iluminare incandescenta.

3 Fluorescent Utilizati optiunea pentru iluminare fluorescentd.

& Noros Pti\izagi optiunea la fotografierea imaginilor in conditii de cer
innorat.

% Bli Utilizati cu blit.

m Note privind Balansul de alb

« Setati blitul la @ (dezactivat) cand balansul de alb este stabilit la altd setare decst Automat i
Blit ((1148).
« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

. 9iuuayal ap eaunIIAS
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Utilizarea optiunii Presetare manuala

Folositi procedura de mai jos pentru a mdsura valoarea balansului de alb sub sursa de
iluminare utilizatd in timpul fotografierii.

1

2

5

Amplasati un obiect de referinta alb sau gri sub sursa de iluminare
care va fi folosita in timpul fotografierii.

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Presetare manuala in
meniul Balans de alb si apésati pe
butonul @8).

o Aparatul foto aplicd zoomul de apropiere la
pozitia adecvata pentru mdsurarea balansului
dealb.

>

Selectati Masurare. P
o Pentru a aplica ultima valoare masuratd, selectati

Anulare si apisati pe butonul @¥). -

Anulare

Masurare

Incadrati obiectul de referintd in e manuala
fereastra de masurare.

Anulare

Fereastra de masurare

Apésati pe butonul @) pentru a masura valoarea.
« Obturatorul se declanseazd si masurarea se incheie. Nu se salveaza nicio imagine.

m Note privind optiunea Presetare manuala

Nu se poate mdsura o valoare pentru iluminarea cu blit cu ajutorul optiunii Presetare manuala.
Cand fotografiati utilizand blitul, setati Balans de alb la Automat sau Blit.

9iuuayal ap eaunIIAS
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Modul de declansare Continuu

Selectati modul X (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu XX 2
Continuu = butonul @®

Optiune

Descriere

[S] Unica

(setare implicita)

Se fotografiazé o singura imagine la fiecare apdsare a butonului de
declansare.

CyH Continuu ridicata

In timp ce butonul de declansare este {inut apasat pand la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« (adenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 6,9 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 5 (cdnd modul imagine este setat la
4608x3456).

Gy Continuu redusa

Tn timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,

imaginile sunt fotografiate continuu.

« (Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de
aproximativ 2,2 fps si numarul maxim de declansari continue
este de aproximativ 33 (cand modul imagine este setat la
4608x3456).

In momentul in care butonul de declansare este apdsat pand la
jumatate, incepe fotografierea in cache prefotografiere. Cand
butonul de declansare este apdsat pana la capat, aparatul foto
salveazd imaginea curenta, precum si imaginile capturate imediat
inainte ca butonul sé fie apasat (G=36). Aceastd functie va ajutd

Cache ‘ v )
@iefoto afiere sa nu ratati o fotografie.
P 9 « (adenta cadrelor pentru declansarea continua este de aproximativ
©w 20 fps si numarul maxim de declansari continue este 25, incluzand
2 maximum 5 cadre capturate in cache prefotografiere.
% « Modul imagine este fixat la [ (dimensiunea imaginii:
< 1280 % 960 pixeli).
)
3 De fiecare datd cand butonul de declansare este apdsat pana la
o) . capét, imaginile sunt fotografiate la cadentd mare.
Es 3120 Continuu P dl d! Id ‘ gd | iU este d o
= ridicata: 120 fps o Cadenta cadrelor pentru declansarea continud este de aproximativ
) 120 fps si numarul maxim de declansari continue este 50.
. o Modul imagine este fixat la [[f) 640x480.
De fiecare daté cand butonul de declansare este apdsat pana la

00460 Continuu
ridicata: 60 fps

capat, imaginile sunt fotografiate la cadentd mare.

o (adenta cadrelor pentru declansarea continua este de aproximativ
60 fps si numarul maxim de declansdri continue este 25.

« Modul imagine este fixat la [ (dimensiunea imaginii:
1280 % 960 pixeli).

&34




Optiune

Descriere

BSS BSs
(Selector cea mai buna
fotografiere)

Tn timp ce butonul de declansare este tinut apasat pana la capat,
aparatul foto fotografiazd o serie de pand la 10 imagini i salveaza
automat imaginea cea mai clara.

Folositi aceasta setare atunci cand fotografiati un subiect stationar
intr-un loc unde fotografierea cu blit este interzisd si este foarte
probabil sd se produca tremuratul aparatului foto.

B Fotografiere in
rafala 16

De fiecare datd cand butonul de
declansare este apdsat pand la capat,
aparatul foto fotografiazd o serie de
16 imagini, pe care o salveaza sub
forma unei imagini individuale.

« (adenta cadrelor pentru
declansarea continua este de
aproximativ 30 fps.

o Modul imagine este fixat la [ (dimensiunea imagini:
2560 x 1920 pixeli).

» Zoomul digital nu se poate utiliza.

m Note privind modul de declangare Continuu
« Focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile stabilite pentru prima imagine

din fiecare serie.

« Dupa fotografiere, salvarea imaginilor poate dura mai mult.
« Atunci cand sensibilitatea 1SO creste, in imaginile fotografiate poate aparea zgomotul.

« Cadenta cadrelor la declansarea continud poate scadea in functie de setarea curentd pentru
Mod imagine, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

« (Cand se utilizeaza Cache prefotografiere, Continuu ridicata: 120 fps, Continuu ridicata:
60 fps sau Fotografiere in rafala 16, pe imaginile fotografiate sub surse de lumina care
clipesc rapid, de exemplu lumind fluorescenta sau ldmpi cu vapori de mercur sau sodiu, pot
aparea treceri vizibile de la 0 nuantd la alta (banding) sau variatii de luminozitate ori nuantd.

9iuuayal ap eaunIIAS
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Cache prefotografiere
Atunci cand butonul de declansare este apasat pand la jumatate sau pana la capat, imaginile
sunt salvate dupa cum se descrie in continuare.

b bs

Apasati pand la jumatate Apadsati pana la capat

O H@ |

>

Imagini salvate prin Imagini salvate prin
apdsare pand la jumatate  apdsare pand la capat

« Pictograma cache prefotografiere (&%) de pe monitor stréluceste in culoarea verde In timp ce
butonul de declansare este apdsat pana la jumatate.
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Sensibilitate ISO

Selectati modul XX (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Sensibilitate 1SO = butonul @8

Sensibilitatea ISO mai mare permite fotografierea subiectelor mai intunecate. In plus, chiar

siin cazul subiectelor cu luminozitate similard, imaginile pot fi fotografiate la timpi de

expunere mai scurti, iar neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto sau de miscarea

subiectului poate fi redusa.

o (Cand este setatd o sensibilitate SO mai mare, este posibil ca imaginile sa contina
zgomot.

Optiune Descriere
AUTO Automata Sensibilitatea este selectatd automat in intervalul IS0 125 pana la
(setare implicita) 1600.

Selectati intervalul in care aparatul foto regleaza automat
5% Interval fix automat | sensibilitatea IS0, alegand optiunea ISO 125 - 400 sau
1SO 125 - 800.

125, 200, 400, 800,

1600, 3200, 6400 Sensibilitatea este blocatd la valoarea specificata.

m Note privind functia Sensibilitate ISO
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cénd se folosesc anumite setri ale altor functii.

Afisarea setarii Sensibilitate 1SO pe ecranul de fotografiere

« Cand este selectata setarea Automata, [(0) se afiseazs dacd sensibilitatea 1SO creste
automat.

« (Cand este selectata setarea Interval fix automat, se afiseazd valoarea maxima pentru
sensibilitatea 150.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Mod zona AF

Selectati modul XX (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Mod zona AF 2 butonul 8

Folositi aceasta optiune pentru a stabili modul in care aparatul foto selecteaza zona de
focalizare pentru focalizare automata atunci cand fotografiazd imagini statice.

Optiune Descriere

(Cand aparatul foto detecteaza o
fatd umand, focalizeaza pe
aceasta. Pentru mai multe
informatii, consultati , Utilizarea
functiei de detectare a fetelor”
(@62

Zona de focalizare

18] Prioritate fatd

Daca se incadreazd o compozitie
care nu contine subiecte umane &
sau fete detectate, aparatul foto
selecteaza automat una sau mai
multe dintre cele 9 zone de
focalizare care contin subiectul
cel mai apropiat cand butonul de
declansare este apdsat pand la = 1/250 | F28
jumatate.

Zone de focalizare

Folositi AV 4P de pe Limita zonei de focalizare
selectorul multiplu pentru a deplasabile
deplasa zona de focalizare acolo |
unde doriti sa focalizati. 0 |
» Pentru a utiliza selectorul r 1
multiplu in scopul configurdrii =
[r1] Manual modului blit sau a altor setéri, qat 1b
apésati pe butonul @X). Pentru &
areveni la deplasarea zonei de
focalizare, apdsati din nou pe
butonul @8

L J

. 9iuuayal ap eaunIIAS
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Optiune

Descriere

Aparatul foto focalizeaza pe
subiectul aflat in centrul cadrului.

[ =] Centrala

Utilizati aceastd functie pentru a
fotografia imagini cu subiecte in
miscare. Inregistrati subiectul pe
care focalizeaza aparatul foto.
Zona de focalizare se deplaseaza
automat pentru a urmdri
subiectul. Pentru mai multe
informatii, consultati , Utilizarea
modului Urmarire subiect”
(O=840).

&3 Urmérire

subiect

Atunci cand aparatul foto
detecteaza subiectul principal,
focalizeazd pe acesta.

("] Géisire tints Pentru mfa‘\ m.u‘lte informagii,‘
AF ’ consultati,Utilizarea functiei

(setare implicita) Gasire tintd AF (LI61).

Zone de focalizare

m Note privind Modul zona AF

« Cand zoomul digital este aplicat, aparatul foto focalizeazd pe zona din centrul cadrului,

indiferent de setarea pentru Mod zona AF.

« Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functii.

Mod zona AF pentru inregistrarea filmelor

Modul zona AF pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod zona AF (8%858) din meniul

Film.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Utilizarea modului Urmarire subiect

Selectati modul XX (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Mod zona AF = butonul @/ =» 83 Urmérire subiect = butonul @ =
butonul MENU

1 Inregistrati un subiect.

« Aliniati subiectul pe care doriti sa-l urmariti cu
chenarul din centrul monitorului si apasati pe
butonul @8).

Cand subiectul este inregistrat, un chenar de
culoare galbend (zona de focalizare) incadreazd
subiectul si aparatul foto incepe urmarirea.
Daca subiectul nu poate fi inregistrat, chenarul 250 05
straluceste cu rosu. Modificati compozitia si [esfee i L850)
reincercati sd inregistrati subiectul.

Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati pe butonul @8).

Dacéd aparatul foto nu mai poate urmari subiectul inregistrat, zona de focalizare dispare.
Inregistrati subiectul din nou.

2 Apasati pe butonul de declansare pana
la capat pentru a fotografia.

o Dacd butonul de declansare este apdsat in timp
ce zona de focalizare nu se afiseaza, aparatul foto

focalizeaza pe zona din centrul cadrului.

= /250 F28

m Note privind modul Urmarire subiect

« Dacd efectuati anumite operatiuni, de exemplu aplicati zoomul in timp ce aparatul foto
urmareste subiectul, inregistrarea subiectului se anuleaza.

« In anumite conditii de fotografiere, urmarirea subiectului poate fi imposibila.

. Sjupiaal ap eaUNIAS
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Mod focalizare automata

Selectati modul XX (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Mod focalizare autom. = butonul @9

Selectati cum focalizeazd aparatul foto atunci cand fotografiaza imagini statice.

Optiune Descriere

AF-S AF unic Aparatul foto focalizeazd doar atunci cand butonul de declansare
este apdsat pana la jumatate.

Aparatul foto continud s focalizeze chiar si atunci cand butonul
de declansare nu este apasat la jumatate. Sunetul produs de
miscarea de actionare a obiectivului se aude in timp ce aparatul
foto focalizeaza.

AF-F AF permanent

Chiar si atunci cand butonul de declansare nu este apdsat pana la
jumétate, aparatul foto focalizeazd automat daca se schimba
semnificativ compozitia imaginii incadrate.

PREAF Prefocalizare
(setare implicita)

Modul focalizare automata pentru inregistrarea filmelor

Modul de focalizare automata pentru inregistrarea filmelor poate fi setat cu Mod focalizare
autom. (8=859) din meniul Film.

Efecte rapide

Selectati modul IO (automat) = butonul MENU = pictograma de meniu X 2
Efecte rapide = butonul @

Optiune Descriere

Tn modul 0N (automat), apasati pe butonul @R imediat dupa
declansarea obturatorului pentru a afisa ecranul de selectie a
efectelor si a utiliza functia Efecte rapide ((1146).

4 Activat
(setare implicita)

9iuuayal ap eaunIIAS

Dezactivat Dezactiveaza functia Efecte rapide (in timpul fotografierii).

m Note privind functia Efecte rapide
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setari ale altor functii.
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Meniul Portret inteligent

o Consultati,Setdrile Mod imagine (calitatea si dimensiunea imaginii)” (8=®30) pentru
informatii despre Mod imagine.

Estompare piele

Selectati modul Portret inteligent = butonul MENU = pictograma de meniu []
Estompare piele = butonul @8

Optiune Descriere
Ridicata 5 ;
o Cand obturatorul este declansat, aparatul foto detecteaza una
++ Normald sau mai multe fete umane (pana la 3) si proceseaza imaginea,
(setare implicita) inainte de a o salva, estompand tonurile pielii faciale. Aveti
+ Redusa posibilitatea sa selectati gradul de efect aplicat.
Dezactivatd Dezactiveazd functia Estompare piele.

Efectele de estompare a pielii nu sunt vizibile la incadrarea imaginilor pentru fotografiere.
Verificati rezultatele in modul de redare, dupd fotografiere.
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Cronometru zambet

Selectati modul Portret inteligent = butonul MENU = pictograma de meniu ] =
Cronometru zambet = butonul @8

Aparatul foto detecteazd fetele umane si declanseaza automat obturatorul de fiecare data
cand detecteazd un zambet.

Optiune Descriere
=] Activat De fiecare data cand se detecteazd un zambet, aparatul foto
(setare implicita) declanseaza automat obturatorul.
Dezactivat Dezactiveaza functia Cronometru zambet.

m Note privind Cronometru zambet
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setari ale altor functii.
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Ochi deschisi

Selectati modul Portret inteligent = butonul MENU = pictograma de meniu ] =
Ochi deschisi = butonul 68

Optiune Descriere

Aparatul foto

declanseaza automat

obturatorul de doud ori

la fiecare fotografie si Tnimaginea tocmal ealizats a

salveazd o imagine in fost detectati o clipire,

care ochii subiectului

sunt deschisi.

o Insituatiain care
aparatul foto a salvat
o imagine in care ochii subiectului ar fi putut sd fie inchisi,
dialogul prezentat in imaginea din dreapta este afisat
cateva secunde.

b Activat

Dezactivat (setare implicitd) | Dezactiveaza functia Ochi deschisi.

m Note privind functia Ochi deschisi
Este posibil ca setarea sa nu se schimbe cand se folosesc anumite setdri ale altor functjii.
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Meniul redare

o Consultati Editarea imaginilor statice” (6= 13) pentru informatii despre functiile de

editare a imaginilor.

« Consultati ,Modul Fotografii favorite” (8=5) pentru informatii despre Fotografii

favorite i Eliminare din favorite.

Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Apésati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Ordine imprimare =
butonul @8

In cazul in care configurati in prealabil setarile pentru ordinea de imprimare, le putei
utiliza cu metodele de imprimare descrise mai jos.
» Ducerea cardului de memorie la un laborator foto digital capabil s imprime DPOF

(Digital Print Order Format).

 Introducerea cardului de memorie intr-o fantd pentru card a unei imprimante

compatibile DPOF.

« Conectarea aparatului foto la o imprimanta compatibila PictBridge (6=822).

1

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu OFaE FraTie
pentru a selecta Selectare imagini si o

apasati pe butonul @
« In modurile Fotografii favorite, Sortare automata Stergere ordine imprim.
sau Listare dupd data, ecranul care apare in
imaginea din dreapta nu se afiseazd. Treceti la
pasul 2.
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2 Selectati imaginile (maximum 99) si
numarul de copii (maximum 9) pentru
fiecare imagine.

Utilizati P> de pe selectorul multiplu pentru a

selecta imaginile, apoi utilizati &'W pentru a

specifica numadrul de copii de imprimat.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt indicate

de £ si de cifra care reprezinta numarul de copii de imprimat. Dacd nu s-au specificat

copii pentru imagini, selectia este anulata.

Deplasati controlul zoomului spre T (Q) pentru a comuta la redarea cadru intreg sau

spre W' (B=) pentru a comuta la redarea miniaturilor.

Apésati pe butonul @) dup3 ce finalizati setarea.

3 Selectati daca se imprimd sau nu Ordine imprimare

se imprima data fotografierii si o

informatiile despre fotografiere.

« Selectati Data si ap3sati pe butonul @) pentru a
imprima data fotografierii pe toate imaginile.

o Selectati Informatii si apasati pe butonul @
pentru a imprima timpul de expunere si valoarea
diafragmei pe toate imaginile.

« Lafinal, selectati Efectuat si apasati pe butonul @ pentru a finaliza ordinea de
imprimare.

M Data

O Informatii

m Note privind imprimarea datei si a informatiilor despre fotografiere

« Unele imprimante nu pot imprima data fotografierii si informatiile despre fotografiere.

« Informatiile despre fotografiere nu se imprima dacd aparatul foto este conectat la o
imprimanta.

« Setdrile Data si Informatii sunt resetate la fiecare afisare a optiunii Ordine imprimare.

« Data care se imprima este data salvatd la fotografierea
imaginii.

« In cazul imaginilor fotografiate cu optiunea Imprimare
data (8=067) activatg, se tipdreste numai data
imprimatd in momentul fotografierii, chiar dacé optiunea
de datd din Ordine imprimare este activata pentru
imagini.
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m Note privind functia Ordine imprimare

Atunci cand se creeaza o ordine de imprimare in modurile Fotografii favorite, Sortare automata

sau Listare dupa data, in ecranul prezentat mai jos se afiseaza daca au fost marcate pentru

imprimare alte imagini in afara de cele din albumul, categoria sau de la data de fotografiere

selectate.

« Da: nu elimind marcarea de imprimare pentru alte imagini si adauga setarile ordinii de
imprimare curente.

o Nu: elimind marcarea de imprimare pentru alte imagini si utilizeaza doar setarile ordinii de
imprimare curente.

Salvati marcarea pentru Salvati marcarea pentru
imprimare pentru alte imagini? imprimare pentru alte date?

Da Da

Modul Fotografii favorite sau Modul Listare dupd data
modul Sortare automata

Dacé numdrul total de imagini din ordinea de imprimare depdseste 99 in momentul in care se

aplicd noile setari, se afiseazd ecranul prezentat mai jos.

« Da: elimind marcarea de imprimare pentru alte imagini si utilizeazd doar setdrile ordinii de
imprimare curente.

« Anulare: nu elimind marcarea de imprimare pentru alte imagini si anuleaza setdrile ordinii de
imprimare curente.

Au fost selectate prea multe

N Au fost selectate prea multe
imagini. Eliminati marcarea

imagini. Eliminati marcarea pt

entru imprimare din alte N .
C i imprimare pt alte date?

imagini?

Anulare

Da

Anulare

Modul Fotografii favorite sau Modul Listare dupd data
modul Sortare automata

Anularea functiei Ordine imprimare existenta

Selectati Stergere ordine imprim. la pasul 1 al procedurii ,Ordine imprimare (crearea unei
ordini de imprimare DPOF)" (6m845).

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,/mprimarea imaginilor la formatul de imagine 1:1"
(6"031).
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Prezentare diapozitive

Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Prezentare diapozitive =
butonul ®

Redati imaginile una cate una intr-o ,prezentare de diapozitive” automata. Cand se redau
fisiere film in prezentarea de diapozitive, se afiseaza doar primul cadrul al fiecarui film.

1 utilizati A ¥ de pe selectorul multiplu P RFEATe
pentru a selecta Pornire si apasati pe o
’ porie |
butonul @8). pr
« Prezentarea diapozitivelor incepe. Muzica fundal OFF
« Inainte de a selecta Pornire, selectati optiunile de Interv. intre cadre 3s
mai jos si apasati pe butonul @) pentru a O Redare ciclica

modifica setarea.
- Efecte: selectati efectul pentru prezentarea de
diapozitive alegand optiunea Clasic (setare implicita) sau Zoom.
Muzica fundal: selectati ON/OFF (setare implicita) pentru muzica de fundal.
- Interv. intre cadre: selectati Numai avansare manuala sau timpul de afisare a unei
imagini.
Redare ciclica: daca doriti sa repetati automat prezentarea diapozitivelor, apasati pe
butonul @) pentru a afisa M.
Timpul maxim de redare este de pand la aproximativ 30 de minute, chiar daca optiunea
Redare ciclica este activata.

2 Selectati incheierea sau repornirea
prezentarii.

o Ecranul din dreapta se afiseazd dupa ce
prezentarea de diapozitive se incheie sau este
intreruptd temporar. Pentru a iesi din prezentare,
selectati Il apoi apasati pe butonul @R Pentru
arelua prezentarea de diapozitive, selectati B,
apoi apasati pe butonul @R

Sjupiaal ap eaUNIAS

Operatiuni in timpul redarii

« Folositi P> pentru a afisa imaginea anterioara/urmétoare. Apasati si tineti apasat
pentru a derula/avansa rapid.

» Atunci cand este setatd optiunea Muzica fundal, apdsati controlul zoomului in
directia T sau W pentru a regla volumul.

o Apésati pe butonul @ pentru a intrerupe temporar sau a incheia prezentarea de
diapozitive.
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Protejare

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Protejare = butonul @8

Aparatul foto protejeaza imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.
Selectatiimaginile de protejat sau anulati protectia pentru imaginile protejate anterior din
ecranul de selectie a imaginilor (G=®49).

Retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie
sterge definitiv fisierele protejate (6=873).

Ecranul de selectie aimaginilor

Atunci cand se afiseaza un ecran de selectie a
imaginilor, precum cel prezentat in dreapta, in timpul
utilizarii aparatului foto, urmati procedurile descrise
mai jos pentru a selecta imaginile.

Protejare

1 Utilizati 4P de pe selectorul multiplu
pentru a selecta o imagine.

« Deplasati controlul zoomului (112) spre T (R)
pentru a comuta la redarea cadru intreg sau spre
W (B=2) pentru a comuta la redarea miniaturilor.
Pentru functiile Rotire imagine, Alegere imag.
importanta si Ecran de intampinare se poate
selecta o singurd imagine. Treceti la pasul 3.

2 Folositi A 'V pentru a selecta sau
deselecta (sau pentru a specifica
numarul de copii).

« (Cand se selecteaza o imagine, sub imaginea
respectivd se afiseazd o pictograma. Repetati pasii
1'5i 2 pentru selectarea altor imagini.

w
@®
o
=4
c
=3
@™
1Y)
o
@™
g,
@®
=3
=1
=
™

3 Apésati pe butonul @) pentru a aplica selectia imaginilor.

o (Cand se selecteaza Imagini selectate, se afiseaza un dialog de confirmare.
Urmati instructiunile care apar pe monitor.
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Rotire imagine

Apasati butonul ] (mod redare) = butonul MENU = Rotire imagine = butonul @

Specificati orientarea cu care imaginile salvate se afiseaza in timpul redarii. Imaginile
statice pot i rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in
sensul invers al acelor de ceasornic.

Selectati o imagine din ecranul de selectie a imaginilor (8=49). Cand se afiseazd ecranul
Rotire imagine, folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a roti imaginea cu 90 de
grade.

Rotire imagine

e

IP\'Q

Rotiti cu 90 de grade in sensul Rotiti cu 90 de grade
invers al acelor de ceasornic in sensul acelor de
ceasornic

Apasati pe butonul @) pentru a finaliza stabilirea orientérii de afisare si a salva datele de
orientare impreund cu imaginea.

&850



Nota vocala

Not3 vocald = butonul €8

Apasati butonul [>] (mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU -

Notele vocale pot fi inregistrate si atasate la imagini.

inregistrarea notelor vocale

o Apésati si tineti apasat butonul @) pentru a
inregistra (pand la aproximativ 20 de secunde).
« Nu atingeti microfonul.

o In timpul inregistrarii, B si [ clipesc pe monitor.

« Ecranul de redare a notei vocale se afiseaza dupd
incheierea inregistrarii. Apasati pe butonul @8
pentru a reda nota vocald.

« Stergetinota vocala curentd inainte de a inregistra o
alté notd vocala (6=851).

[ se afiseaza pentru imaginile cu notd vocala cand se foloseste modul de redare

cadru intreg.

Redarea notelor vocale

Selectati o imagine insotitd de pictograma [ inainte

de a apdsa pe butonul MENU.

« Apasati pe butonul @ pentru a reda nota vocala.
Apdsati din nou pe buton pentru a opri redarea.

« Deplasati controlul zoomului in timpul redarii
pentru a regla volumul.

Stergerea notelor vocale

Apésati butonul T in timp ce se afiseaza ecranul

descris in ,Redarea notelor vocale” (6=851).

Atunci cand se afiseaza dialogul de confirmare,

utilizati &'V de pe selectorul multiplu pentru a

selecta Da si apésati pe butonul @R).

« Pentru a sterge nota vocald corespunzatoare unei
imagini protejate, mai intdi trebuie sd se
dezactiveze setarea Protejare.

Fisierul va fi sters. OK?
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Copiere (copierea din memoria interna pe cardul de

memorie si invers)

‘ Apasati butonul [>] (mod redare) = butonul MENU = Copiere = butonul @®

Copiati imaginile din memoria internd pe un card de memorie si invers.

1 Folositi AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta o optiune pentru
destinatia de copiere a imaginilor,
apoi apésati pe butonul 8.

2 Selectati o optiune de copiere si apdsati
pe butonul @8).
« Dacd alegeti optiunea Imagini selectate, folositi
ecranul de selectie pentru a specifica imaginile
dorite (649).
 Dacd alegeti optiunea De pe card pe aparat,
optiunea Toate imaginile nu este disponibila.

m Note privind copierea imaginilor

[

De pe aparat pe card >

De pe card pe aparat

De pe aparat pe card

Imagini selectate >

Toate imaginile

o Este posibila numai copierea fisierelor cu formate care pot fi inregistrate de acest aparat foto.

« Nu exista garantii ca operatiunea va reusi in cazul imaginilor fotografiate cu altd marca de

aparat foto sau care au fost modificate pe un computer.

la album.

. Sjupiaal ap eaUNIAS

o052

« Setarile Ordine imprimare (8%45) configurate pentru imagini nu sunt copiate.
« Imaginile sau filmele copiate nu se pot afisa in modul Sortare automata (&=89).
 Dacd oimagine addugata la un album (&=5) este copiatd, imaginea copiata nu este addugata



Note privind copierea imaginilor dintr-o secventa

« Dacd selectati o imagine importantd a unei secvente in Imagini selectate, se copiazd toate
imaginile din secventa respectiva.

« Dacd apasati pe butonul MENU in timp ce se afiseaza imaginile dintr-o secventa, va fi
disponibild doar optiunea de copiere De pe card pe aparat. Toate imaginile dintr-o secventd
se copiazd daca selectati Secventa curenta.

Copierea pe un card de memorie care nu contine imagini

Cand aparatul foto este comutat la modul de redare, se afiseaza mesajul Memoria nu contine
nicio imagine.. Apasati butonul MENU pentru a selecta Copiere.

Optiuni afisare secventa

Apésati butonul =] (mod redare) = butonul MENU = Optiuni afisare secventd =
butonul @8

Selectati metoda utilizata pentru afisarea imaginilor dintr-o secventd (6= 11).

Optiune Descriere

Afiseazd individual fiecare imagine dintr-o secventa. & se

=% Imagini individuale afiseazd pe ecranul de redare.

03j Numai imag.
importanta Afiseazd numai imaginea importantd a unei secvente.
(setare implicita)

Setdrile sunt aplicate tuturor secventelor si setarea rdmane salvatd in memoria aparatului
foto chiar si dupd oprirea acestuia.

Alegere imagine importanta

Apésati butonul [>] (mod redare) = afisati o secventa la care doriti sa schimbati
imaginea importantd = butonul MENU = Alegere imag. importants = butonul @8

Specificati drept imagine importanta o altd imagine din cadrul secventei.

o (Cand se afiseazd ecranul de selectie a imaginii importante, selectati o imagine (&=®49).
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Meniul Film

Optiuni film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 =
Optiuni film = butonul 68

Selectati optiunea doritd pentru inregistrarea filmului.
Selectati optiunile de film cu vitezd normala pentru a inregistra la viteza normald sau

optiunile de film HS (@=855) pentru a inregistra filme care pot fi redate incetinit sau rapid.
* Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie (clasa 6 sau

mai mare) (&:31).

Optiuni pentru filme cu viteza normala

Optiune
(dimensiune imagine/
cadenta cadre, format de
fisier)

Dimensiune imagine

Format imagine
(orizontala pe verticald)

80Ey 1080/30p
{5 1080/25p
(setare implicita)

1920 x 1080

T i 1080/60i
By 1080/50i

1920 x 1080

T2k 720/30p
T2ks 720/25p

1280 x 720

A9 iFrame 720/30p°
A iFrame 720/25p°

1280 x 720

280y 480/30p
28 480/25p

640 x 480

43

din meniul Film (8%861).
2
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! Elementele si cadenta cadrelor care pot fi setate variaza in functie de setarea Cadenta cadre

iFrame este un format acceptat de Apple Inc. Atunci cand se inregistreaza filme in memoria
internd, inregistrarea se poate opri inainte sa se atingd durata maxima a filmului.




Optiuni pentru filme HS
Filmele inregistrate sunt redate rapid sau incetinit.

Consultati Inregistrarea filmelor cu redare incetinitd si a filmelor cu redare rapida (film HS)"

(68 56).
Dimensiune imagine
Optiune Forrpat imagine Descriere
; (orizontala pe
verticald)
Filme cu redare incetinitd, la 1/8 din vitezd
240@ 320 x 240 o Timp max. de inregistrare*: 10 secunde
Pk H5 240/8x 43 (durata de redare: 1 minut si 20 de
secunde)
Filme cu redare incetinitd, la 1/4 din vitezd
:::- HS 480/4x 640 X 480 o Timp max. de inregistrare*; 15 secunde
43 ; ;
(durata de redare: 1 minut)
Filme cu redare incetinitd, la 1/2 din viteza
Z:m HS 720/2x 128?6%9720 o Timp max. de inregistrare*: 30 de
: secunde (durata de redare: 1 minut)
Filme cu redare rapida, la vitezd de 2x
::::'E HS 1080/0,5x 1920% 1080 o Timp max. de inregistrare*: 2 minute
169 ) )
(durata de redare: 1 minut)

*

In timpul inregistrarii filmelor, aparatul foto poate fi comutat de la inregistrarea cu vitez
normald la inregistrarea pentru redare incetinitd sau rapida.

Timpul maxim de inregistrare prezentat aici se referd numai la portiunea din film inregistratd
pentru redare incetinitd sau rapida.

m Note privind filmul HS

« Sunetul nu se inregistreaza.

« Pozitia zoomului, focalizarea, expunerea si balansul de alb sunt blocate la pornirea inregistrarii
filmului.
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inregistrarea filmelor cu redare incetinita si a filmelor cu redare
rapida (film HS)

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Optiuni film = butonul @8

Filmele inregistrate cu optiunile de film HS pot fi redate incetinit la 1/8, 1/4 sau 1/2 din
viteza de redare normala sau pot fi redate rapid la o vitezd dubld fata de cea normald.

1

&8 56

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta o optiune de film HS
(&=855) si apasati pe butonul @F).

« Dupad aplicarea optiunii, apasati butonul MENU
pentru a reveni la ecranul de fotografiere.

Apasati pe butonul @ (*¥ inregistrare
film) pentru a porni inregistrarea.
Inregistrarea filmului incepe la vitezd mare atunci
cand optiunea Deschidere cu segm. HS din
meniul Film este setatd la Activat, respectiv la
vitezd normald cand este setata la Dezactivat.
Aparatul foto comutd intre inregistrarea filmuluila
vitezd normald si inregistrarea filmului HS de
fiecare datd cand butonul @® este apésat.
Pictograma optiuni film se schimbd in momentul

Optiuni film

s HS 480/4x
IBip HS 720/2x
Bl HS 1080/0,5%

e

in care se comuta intre inregistrarea filmului HS si a filmului la vitezd normala.
o (Cand se atinge timpul maxim de nregistrare pentru filme HS (8=55), aparatul foto
comutd automat la inregistrarea filmului cu viteza normala.

Apasati pe butonul @ (¥ inregistrare film) pentru a opri

inregistrarea.



Redarea incetinita si rapida
Cand se inregistreaza la viteza normala:
inregistrare ‘ i

Durata de redare |:| 10 sec.

Cand se inregistreaza cu setarea 480 i HS 480/4x (280w HS 480/4x):
Filmele sunt inregistrate la o vitezd de 4x mai mare decét viteza normald.
Filmele sunt redate incetinit, la o vitezd de 4x mai micd.

inregistrare

Duratd de redare 40 sec.

Redare incetinitd

Cand se inregistreaza cu setarea 10835 HS 1080/0,5x (T s HS 1080/0,5x):

Filmele suntinregistrate la 1/2 din viteza normala.
Filmele sunt redate rapid, la o vitezd de 2x mai mare.

Timp de l:l 10 sec.
inregistrare =

Duraté de redare | 5sec.
‘<—>

Redare rapida

Sjupiaal ap eaUNIAS

o057



. Sjupiaal ap eaUNIAS

Deschidere cu segment HS

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >

Deschidere cu segm. HS = butonul @8

Setati dacd inregistrarea filmelor incepe la vitezd normald sau la viteza pentru film HS.

Optiune Descriere
Activat (setare implicita) | Inregistrati filme HS la pornirea inregistrarii.
Dezactivat Inregistrati filme la viteza normald la pornirea inregistrérii.
Mod zona AF

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 =
Mod zona AF = butonul @8

Folositi aceastd optiune pentru a stabili modul in care aparatul foto selecteaza zona de
focalizare pentru focalizare automata in timpul inregistrarii filmelor.

Optiune Descriere

Cand aparatul foto detecteaza o fatd umand, focalizeaza pe
aceasta. Pentru mai multe informatii, consultati , Utilizarea
functiei de detectare a fetelor” (1162).

18] Prioritate fata
(setare implicita)

[ =] Centrala Aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

m Note privind Modul zona AF pentru inregistrarea filmelor

Mod zona AF este setat sd focalizeze in centru in urmatoarele situatii, chiar daca este selectata

optiunea Prioritate fata.

« Cand VR film este setat la Activata (hibrida) si Optiuni film este setats |a B fn 1080/60i
sau 8 m 1080/50i.

« Cand Mod focalizare autom. din meniul Film este setat la AF unic si nu se detecteazd nicio
fata inainte de apasarea butonului @ ("M inregistrare film).

« Cand o optiune de film HS este selectatd in Optiuni film.
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Mod focalizare automata

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Mod focalizare autom. = butonul @9

Setati cum focalizeaza aparatul foto in modul film.

Optiune Descriere
Focalizarea este blocatd cand butonul @ (*#¥ inregistrare film)
AF-S AF unic este apdsat pentru pornirea inregistrérii.

(setare implicita)

Selectati aceastd optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
si subiect va ramdne aproape constantd.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza continuu.

Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
si subiect se va schimba semnificativ in timpul inregistrarii. Este
posibil ca sunetul produs de aparatul foto care focalizeaza sd se
auda in filmul inregistrat. Se recomanda utilizarea optiunii AF unic
pentru ca acest sunet sa nu interfereze cu inregistrarea.

« (Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la AF unic.
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VR film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
VR film = butonul @8

Setati optiunea pentru a reduce efectele produse de tremuratul aparatului foto in timpul
inregistrarii filmelor.

Setati aceastd optiune la Dezactivata atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea
aparatului foto in timpul inregistrarii.

Optiune Descriere
Realizeazd compensarea optica a tremuratului aparatului foto
(W)* Activata (hibrida) prin metoda de deplasare a obiectivului. De asemenea,
(setare implicita) efectueaza VR electronic prin procesarea imaginii. Unghiul de

camp (adicd zona vizibila in cadru) devine mai ingust.

Compenseaza tremuratul aparatului foto prin metoda de

) Activata deplasare a obiectivului.

Dezactivata Nu se efectueazd compensarea.

m Note privind VR film
Este posibil sa nu poata elimina complet efectele tremuratului aparatului foto in anumite situatii.

Lumina film

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu ¥ >
Lumin film = butonul @8

Activati sau dezactivati lumina pentru film care faciliteaza inregistrarea filmelor in locuri
intunecoase.

Optiune Descriere
Activata Lumina pentru film se aprinde atunci cand se inregistreaza filme.
Dezactivata . ) .

R Lumina pentru film nu se aprinde.
(setare implicita)
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Reducere zgomot vant

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Reducere zgomot vant = butonul @8

Setati daca zgomotul vantului este sau nu este redus in timpul inregistrdrii filmului.

Optiune Descriere
@8 Activata Reduce sunetul produs de vantul care sufld pe microfon. Este
= posibil ca si alte sunete sd fie dificil de auzit in timpul redarii.
Dezactivata ) 5 s
. Reducerea zgomotului produs de vant nu este activata.
(setare implicita)

« (Cand in Optiuni film este selectatd o optiune de film HS, setarea este fixatd la

Dezactivata.

Cadenta cadre

Intrati in modul de fotografiere = butonul MENU = pictograma de meniu "8 >
Cadent3 cadre = butonul @®

Selectati cadenta cadrelor folositd la inregistrarea filmelor.
In momentul in care se comuts la altd optiune de cadentd a cadrelor, cadentele de cadre
disponibile in Optiuni film (8%54) se modifica.
« Optiunea 30 fps (30p/60i) este adecvata pentru televizoarele care utilizeaza sistemul

NTSC pentru redarea filmelor, iar optiunea 25 fps (25p/50i) pentru televizoarele care

utilizeaza sistemul PAL.

Sjupiaal ap eaUNIAS

o061



Meniul configurare

Ecran de intampinare

butonul @8

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % < Ecran de intampinare

Configurati ecranul de intampinare care se afiseaza cand porniti aparatul foto.

Optiune Descriere
Fara < P
(setare implicit3) Nu afiseaza ecranul de intampinare.
COOLPIX Afiseaza un ecran de intampinare cu sigla COOLPIX.

Selectati o imagine

Afiseazd o imagine selectatd pentru ecranul de intampinare.

o Seafiseaza ecranul de selectie a imaginilor. Selectati o imagine
(8849 5i apésati pe butonul @8).

Deoarece o copie a imaginii selectate este salvatd in aparatul
foto, aceasta se va afisa in momentul pornirii aparatului foto,
chiar dacd imaginea originald a fost stearsa.

Imaginile fotografiate cu setarea Panoramd simpla nu pot fi
selectate.

0 imagine nu poate fi selectatd daca dimensiunea sa este
extrem de micd dupd ce s-au aplicat functiile Imagine micd sau
tdiere.
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Fus orar si data

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Fus orar si datd = butonul @®

Setati ceasul intern al aparatului foto.

Optiune Descriere
o Selectati un element: apasati 4P T
pe selectorul multiplu (comutd la
campurile Z, L, A, h sim).
Dats si oré o Editati data si ora: apasati AV
§l o Aplicati setarea: selectati setarea
m si apésati pe butonul @8
Format datd Selectati An/Luna/Zi, Luna/Zi/An sau Zi/Luna/An.
Setati fusul orar si timpul de economisire a luminii zilei (ora de vara).
« Atunci cand Destinatie calatorie (W) este setata dupa ce s-a configurat
Fus orar fusul orar de resedintd (), diferenta de ora dintre fusul orar

corespunzdtor destinatiei célatoriei si fusul orar de resedinta sunt
calculate automat, iar data si ora sunt salvate pentru regiunea selectata.
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Setarea optiunii Fus orar

1

. 9iuuayal ap eaunIIAS

& 64

Utilizati &'V de pe selectorul multiplu
pentru a selecta Fus orar si apdsati pe
butonul @8).

Selectati £ Fus orar resedinta sau )=
Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @8).

« Data si ora afisate pe monitor se schimbd in

functie de selectia fusului orar de resedintd sau
a destinatiei calatoriei.

Apasati P>,

Folositi P> pentru a selecta fusul
orar.

Apasati A pentru a activa functia de economisire
a luminii zilei; se afiseaza pictograma . Apasati
W pentru a dezactiva functia de economisire a
luminii zilei.

Apésati pe butonul @) pentru a aplica setarea
pentru fusul orar.

Dacd nu se afiseaza ora corectd pentru fusul orar
al resedintei sau al destinatiei calatoriei, setati ora
corecta cu ajutorul optiunii Data si ora.

Fus orar si data
Data si ora
Format data

London, Casablanca

15/05/2014 15:30

Fus orar

A Fus orar resedi
»- Destinatie cilatorie

Tokyo, Seoul

15/05/2014 23:30

Fus orar

A Fusorarresedinta

»- Destinatie calatorie >

Tokyo, Seoul

15/05/2014 23:30

New York, Toronto, Lima

Fus orar

A Fusorar resedi

= Destinatie calitorie >

New York, Toronto, Lima

15/05/2014 10:30



Setari monitor

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Setari monitor = butonul 68

Optiune Descriere
Informatii e . - - .
; Setati dacd informatiile se afiseazd sau nu se afiseaza pe monitor.
fotografie ; ’
. Aceastd setare determind dacd imaginea se afiseaza sau nu se afiseaza
Examinare S < .
S imediat dupé fotografiere.
imagine

« Setare implicitd: Activata

Luminozitate

Selectati una din cele 5 setdri.
« Setare implicitd: 3

m Note privind Setari monitor

Daci Efecte rapide (8%041) este setat la Activat, imaginea se afiseazd imediat dupd ce este
fotografiata, oricare ar fi setarea pentru Examinare imagine.

Informatii fotografie

Mod fotografiere Mod redare

Afisare
informatii
Afisare Setarile curente si ghidul de operare se afiseaza ca la setarea Afigare
‘s informatii.
automatd info PN . " - -
(setare Daca timp de céteva secunde nu se efe.ctueaza o.;.)erat,\um, \ﬂformat,}\le )
implicits) suntascunse ca la setarea Asuc}‘lnde‘re |‘nforma.t||,‘lnformat,nle se afiseazd
din nou in momentul efectudrii unei noi operatiuni.
Ascundere
informatii
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Mod fotografiere

Mod redare

Grild incadr.+
auto. info In plus fatd de informatiile indicate | Setdrile curente sau ghidul de
la setarea Afigare automata info, | operare se afiseaza ca la setarea
se afiseazd o grild care ajutd la Afisare automata info.
incadrarea imaginilor.
Grila de incadrare nu se afiseaza la
inregistrarea filmelor.
&
Cadru_ﬁ|m+ In plus fatd de informatiile indicate | Setarile curente sau ghidul de
auto. info ’

la setarea Afigare automata info,
se afiseaza un cadru inainte de
pornirea inregistrarii, care
reprezintd zona ce va fi filmata cand
se Inregistreazd filme.

Cadrul de film nu se afiseaza cand
se inregistreaza filmele.

operare se afiseaza ca la setarea
Afisare automata info.
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Imprimare data (imprimarea datei si orei)

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu § = Imprimare datd = butonul @ ‘

Data si ora fotografierii se pot imprima pe imagini in
momentul fotografierii, tiparirea acestor informatii find
astfel posibila chiar cu imprimante care nu accepta
functia de imprimare a datei (6=46).

Optiune Descriere
Daté Data se imprimé pe imagini.
Data si ora Data si ora se imprima pe imagini.
Dezacti_vaté_ s Data si ora nu se imprima pe imagini.
(setare implicita)

m Note privind functia Imprimare data

« Datele imprimate constituie 0 componenta permanenta a imaginii si nu se pot sterge. Data si
oranu se potimprima pe imagini dupa ce acestea au fost fotografiate.

« Data si ora nu se pot imprima in urmdtoarele situatii:

- Cand modul scend este setat la Sport, Portret de noapte (setat la Din mana), Peisaj
noapte (setat la Din mana), Muzeu, lluminare fundal (cind HDR este ON), Panorami
simpla sau Portret animal de casa (setat la Continuu)

- Cand Continuu ridicata, Continuu redusa, Cache prefotografiere, Continuu ridicata:
120 fps, Continuu ridicata: 60 fps sau BSS sunt selectate pentru Continuu (8=34)

- Cand seinregistreazd filme

- (Cand se salveaza imagini statice in timpul inregistrarii filmului

« Data si ora imprimate pot fi greu de citit cand se foloseste o dimensiune micé de imagine.
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VR fotografie

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = VR fotografie = butonul @8

Setati reducerea efectelor produse de tremuratul aparatului foto in timpul fotografierii

imaginilor statice.

Setati aceasta optiune la Dezactivata atunci cand folositi un trepied pentru stabilizarea
aparatului foto in timpul fotografierii.

Optiune

Descriere

Activata
w* (hibrida)

Realizeazd compensarea opticd a tremuratului aparatului foto prin
metoda de deplasare a obiectivului. In urmétoarele conditii,
efectueaza si VR electronic prin procesarea imaginii.

Blit: nu se declanseazd

Timp de expunere: mai lung de 1/30 secunde la pozitia de
unghilarg maxim, respectiv de 1/60 secunde la pozitia de
telefotografie maxima

Autodeclansator: OF F

Setarea Continuu: Unica

Sensibilitate 1SO: 1SO 200 sau mai mica

Timpul de nregistrare a imaginii poate fi mai lung decéat de obicei.

(W) Activata
(setare implicita)

Compenseaza tremuratul aparatului foto prin metoda de
deplasare a obiectivului.

Dezactivata

Nu se efectueaza compensarea.

m Note privind VR fotografie

« Dupa pornirea aparatului foto sau dupa trecerea de la modul de redare la modul de
fotografiere, asteptati ca ecranul de fotografiere sa se afiseze in intregime inainte de a

fotografia.

situatii.
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« Imediat dupa fotografiere, imaginile se pot afisa neclar pe ecranul de fotografiere.
o Este posibil sa nu poata elimina complet efectele tremuratului aparatului foto in anumite

« Cand timpul de expunere este foarte lung, imaginile nu pot fi compensate prin procesarea
imaginii chiar dacd este setatd optiunea Activata (hibrida).



Detectie miscare

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Detectie miscare = butonul @8

Activati detectia miscdrii pentru a reduce efectele produse de miscarea subiectului si de
tremuratul aparatului foto cand se fotografiaza imagini statice.

Optiune Descriere

Detectia miscarii este activatd la anumite moduri de fotografiere

sau setdri cand se afiseaza & pe ecranul de fotografiere.

(Cand se detecteazd tremuratul aparatului foto sau miscarea

& Automatd subiectului, & isi schimb3 culoarea in verde si sensibilitatea ISO

(setare implicita) creste, iar timpul de expunere se scurteaza automat pentru a se

reduce neclaritatea.

« Setati Sensibilitate 1SO (8%®37) la Automata in modul
X (automat).

Dezactivata Detectia miscdrii este dezactivata.

m Note privind Detectia miscarii
« In anumite situatii, este posibil ca detectia miscarii sa nu poata elimina efectele cauzate de
miscarea subiectului si de tremuratul aparatului foto.

o Este posibil ca detectia miscarii sa se dezactiveze daca subiectul se misca excesiv sau este prea
intunecat.

« Imaginile fotografiate utilizand detectia miscarii pot avea un aspect usor ,granulat”.

Asistenta AF

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¢ = Asistenta AF = butonul @8

Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF care sustine
operatiunea de focalizare automata.

Optiune Descriere

Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF se aprinde automat

atunci cand subiectul este slab iluminat. Dispozitivul de iluminare

are o razd de acoperire de aproximativ 3,0 min pozitia de unghi

AUTO Automati larg maxim si de aproximativ 3,0 m in pozitia de telefotografie

(setare implicita) maxima.

« Retineti cd in cazul anumitor moduri scend sau zone de
focalizare este posibil ca dispozitivul de iluminare pentru
asistentd AF sa nu se aprindd.

Dezactivatd Dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF nu se aprinde.
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Zoom digital

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Zoom digital & butonul @

Optiune

Descriere

Activat
(setare implicita)

Zoomul digital se activeaza.

Dezactivat

Zoomul digital se dezactiveaza.

m Note privind functia Zoom digital
« Zoomul digital nu se poate folosi in urmatoarele situatii.
- Cand modul scend este Portret, Portret de noapte, Peisaj noapte, lluminare fundal
(cand HDR este ON), Panorama simpla, Portret animal de casa sau Subacvatic.
- (Cand este selectat modul Portret inteligent
- Cand Continuu (4"834) este setat la Fotografiere in rafala 16 in modul X8 (automat)
- Cand Mod zona AF (838) este setat la Urmarire subiect in modul ¥ (automat)

Setari sunet

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Setéri sunet = butonul @8

Optiune Descriere
Daca se selecteaza Activat (setare implicita), aparatul foto emite
un scurt semnal acustic cand se efectueazd operatiuni, doua
semnale acustice cand subiectul este focalizat i trei semnale
Sunet buton acustice cand se produce o eroare. De asemenea, se emite un

sunet la pornire.
e Sunetele sunt dezactivate cand se utilizeazd modul scena
Portret animal de casa.

Sunet declansator

. 9iuuayal ap eaunIIAS

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), sunetului

declansatorului (obturatorului) se emite in momentul declansarii

obturatorului.

 Sunetul declansatorului nu se emite cand se utilizeazd modul
de declansare continud, cand se inregistreaza filme sau cand se
utilizeaza modul scend Portret animal de casa.
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Raspuns control actiune

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Rispuns control actiune =
butonul G®

Setati sensibilitatea efectuarii operatiunilor prin scuturarea aparatului foto (control actiune)
([14). Daca optiunea este setat la Ridicat, operatiunea este efectuata chiar dacd
scuturarea aparatului foto se face printr-o miscare scurtd. Daca optiunea este setatd la
Redus, operatiunea este efectuatd dacd scuturarea aparatului foto se face printr-o miscare
ampla. Setarea implicita este Mediu.

m Note privind functia Raspuns control actiune
Cand se vizualizeaza imagini cu Redare rapida activatd in modul control actiune sau in modul
de redare cadru Intreg, este fixatd operatiunea de selectare a imaginilor.

Control actiune redare

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Control actiune redare =
butonul ®

Optiune Descriere
Activat Oimagine poate fi selectatd prin scuturarea aparatului foto in
(setare implicita) modul de redare cadru intreg.
Dezactivat Imaginea nu poate fi selectata prin scuturarea aparatului foto.

m Note privind functia Control actiune redare

Atunci cand functia Control actiune redare este setata la Activat, imaginile afisate nu sunt
rotite automat chiar daca orientarea aparatului foto se schimba.

Sjupiaal ap eaUNIAS

o071



. Sjupiaal ap eaUNIAS

Actiuni harta

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Actiuni hartd = butonul @8

Optiune Descriere

Activate

(setare implicits) Puteti mari si micsora hartile scuturand aparatul foto ((I5).

Dezactivate Nu puteti mari si micsora hartile scuturdnd aparatul foto.

m Note privind functia Actiuni harta
Dac se apasa butonul @ (activitate in exterior), hartile nu pot fi marite si micsorate.

Oprire automata

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Oprire automata =
butonul ®

Setati perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sa intre in modul de veghe
(T23).

Aveti posibilitatea sd selectati 30 sec., 1 min. (setare implicitd), 5 min. sau 30 min..

Note privind functia Oprire automata

Perioada de timp care trece inainte ca aparatul foto sd intre in modul de veghe este fixatd in

urmatoarele situatii:

« (Cand se fotografiaza cu setarea Declangare automata: 5 minute (daca Oprire automata
este setatd la 30 sec. sau 1 min.)

« (Cand se fotografiaza cu setarea Cronometru zambet: 5 minute (dacd Oprire automata este
setatd la 30 sec. sau 1 min.)

« (Cand se afiseaza un meniu: 3 minute (dacd Oprire automata este setatd la 30 sec. sau
1min,)

« (Cand adaptorul la reteaua electrica este conectat: 30 de minute
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Formatare memorie/Formatare card

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % =» Formatare memorie/
Formatare card = butonul @8

Folositi aceasta optiune pentru a formata memoria internd sau un card de memorie.

Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de memorie sterge definitiv toate

datele. Datele care au fost sterse nu mai pot fi recuperate. Asigurati-va cd ati transferat

imaginile importante pe un computer inainte de formatare.

« Nu opriti aparatul foto si nu deschideti capacul locasului acumulatorului/fantei
cardului de memorie in timpul formatarii.

Formatarea memoriei interne

Scoateti cardul de memorie din aparatul foto. In meniul
de configurare se afiseaza optiunea Formatare
memorie.

0 Toate imaginile vor fi stersel OK?

Formatare

Formatarea cardurilor de memorie

Introduceti un card de memorie in aparatul foto.
In meniul de configurare se afiseaza optiunea

Formatare card. @ roateimaginie vor fistersel o2

Formatare
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Limba/Language

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ =» Limba/Language =
butonul @8

Selectati o limba pentru afisarea meniurilor si a mesajelor aparatului foto.

Setari TV

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = Setari TV = butonul @8

Reglati setdrile pentru conectarea la un televizor.

Optiune Descriere

Selectati o rezolutie pentru iesirea HDMI. Cand se selecteazd
Automat (setare implicita), optiunea cea mai potrivitd pentru
televizorul la care este conectat aparatul foto este selectatd
automat: 480p, 720p sau 1080i.

HDMI

Cand se selecteaza Activat (setare implicitd), telecomanda
Control dispozitiv HDMI | televizorului compatibil cu standardul HDMI-CEC se poate utiliza
pentru a controla aparatul foto in timpul redarii (6=21).

HDMI si HDMI-CEC

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) este o interfatd multimedia. HDMI-CEC
(HDMI-Consumer Electronics Control) face posibila interoperabilitatea dispozitivelor
compatibile.
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incércare de la computer

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = incarcare de la computer 2
butonul ®

Optiune Descriere

AUTO Automati Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit
([1292), acumulatorul introdus in aparatul foto este incarcat

setare implicita ) ——
( plicita) automat cu energie furnizatd de computer.

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu este incdrcat atunci

Dezactivata .
cand aparatul foto este conectat la un computer.

m Note privind incarcarea de la un computer

« (Cand este conectat la un computer, aparatul foto porneste automat si incepe incarcarea. Dacd
aparatul foto este oprit, procesul de incarcare se intrerupe.

« Un acumulator complet descarcat se incarcd in aproximativ 4 ore si 10 minute. Timpul de
incdrcare creste atunci cand se transfera imagini in timpul incarcarii acumulatorului.

« Aparatul foto se opreste in mod automat dacd nu exista nicio comunicatie cu computerul
timp de 30 de minute dupd ce incdrcarea acumulatorului s-a incheiat.

m Cand indicatorul luminos de incércare clipeste rapid in culoarea verde

Incarcarea nu se poate efectua, cauza posibild putand fi una dintre cele descrise in continuare.

« Temperatura ambiantd nu este potrivits pentru incircarea acumulatorului. Incarcati
acumulatorul in interior, la 0 temperaturd ambiantd intre 5°C si 35°C.

« Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect. Verificati conectarea corectd
a cablului USB si inlocuiti acumulatorul daca este cazul.

« Computerul este in modul stare de veghe si nu furnizeaza energie electrica. Reactivati
computerul.

« Acumulatorul nu poate fi incarcat, deoarece setdrile sau specificatiile computerului nu permit
furnizarea energiei electrice cétre aparatul foto.
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Avertizare clipire

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Avertizare clipire =
butonul G®

Selectati daca aparatul foto detecteazd sau nu detecteaza subiectele umane care au clipit

cand se utilizeaza functia de detectare a fetelor (1162) la fotografierea in urmatoarele

moduri:

« Modul ¥ (automat facil)

« Inurmatoarele moduri scena: Portret sau Portret de noapte (cand este selectat
Trepied) ((1136)

« Modul X (automat) (cand Prioritate fata (8%038) este selectata ca optiune pentru
modul zona AF)

Optiune Descriere

Dacd exista posibilitatea ca unul sau mai multe subiecte umane sa
fi clipit intr-o imagine fotografiata cu functia de detectare a fetelor,
ecranul A clipit cineva? se afiseaza pe monitor.

Examinati imaginea si decideti dacd trebuie fotografiata din nou.

Activata

Dezactivata

B Functia Avertizare clipire este dezactivata.
(setare implicita) ’

Ecranul Avertizare clipire

Fetele detectate de functia Avertizare clipire sunt A clipit cineva?

afisate intr-un chenar.

Sunt disponibile operatiunile descrise mai jos.

o Pentrua mari fata: deplasati controlul zoomului
spre T (). Daca sunt detectate mai multe fete,
folositi P> de pe selectorul multiplu pentru a
selecta fata doritd.

o Pentru a trece la redarea cadru intreg: deplasati
controlul zoomului spre W (E=).

Dacé apésati pe butonul @® sau daca timp de cateva secunde nu se efectueaza

operatiuni, aparatul foto revine la modul de fotografiere.

m Note privind functia Avertizare clipire

« Functia Avertizare clipire este dezactivata la alte setdri de declansare continud decat Unica
(6m834).

« Functia Avertizare clipire poate sa nu functioneze corect in anumite conditii de fotografiere.
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ncarcare Eye-Fi

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu ¥ = incércare Eye-Fi = butonul @

Optiune Descriere
% Activare Incércati imaginile fotografiate cu aparatul foto intr-o locatie
(setare implicita) preselectatd.
= - — N z
"N Dezactivare Imaginile nu se incarca.

m Note privind cardurile Eye-Fi

Retineti cd imaginile nu vor fi incarcate dacd intensitatea semnalului este insuficientd, chiar
daca optiunea Activare este selectatd.

Scoateti cardul Eye-Fi din aparatul foto in locurile unde dispozitivele fard fir sunt interzise.
Semnalele pot fi transmise chiar daca este selectatd optiunea Dezactivare.

Consultati manualul cu instructiuni de utilizare a cardului Eye-Fi pentru mai multe informatii. In
cazul functiondrii defectuoase, contactati producatorul cardului.

Aparatul foto poate fi utilizat pentru activarea si dezactivarea cardurilor Eye-Fi, dar este posibil
sa nu accepte alte functii Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia Endless Memory (memorie nelimitatd). Dacd
aceastd functie este setatd pe un computer, dezactivati-o. Dacd functia Endless Memory
(memorie nelimitatd) este activatd, este posibil ca numarul de imagini fotografiate sé nu fie
afisat corect.

Cardurile Eye-Fi trebuie folosite doar in tara in care au fost achizitionate. Respectati toate
reglementarile locale privind dispozitivele fara fir.

Dacd optiunea Activare ramane setatd, acumulatorul se va descarca intr-o perioadd mai
scurtd de timp.

Indicatorul de comunicare Eye-Fi
Starea de comunicare a cardului Eye-Fi din aparatul foto poate fi confirmatd pe monitor ((119).

R incércare Eye-Fi este setats |a Dezactivare.

@ (aprins): incarcarea Eye-Fi este activatd; se asteaptd initierea incarcarii.

B (clipeste): incarcarea Eye-Fi este activata; se incarca date.

@ incarcarea Eye-Fi este activata, dar nu exista imagini disponibile pentru incarcare.
@: a survenit o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.
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Resetare totala

‘ Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % =» Resetare totala = butonul 68

Cand se selecteaza Resetare, setdrile aparatului foto sunt restabilite la valorile implicite.
o Unele setdri, de pildé Fus orar si data sau Limba/Language, nu se reseteaza.

Resetarea numerotarii fisierelor

Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile salvate in memoria
internd sau pe cardul de memorie ((1131) inainte de a selecta Resetare totala.

Versiune firmware

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu % = Versiune firmware =
butonul @)

Vizualizati versiunea firmware curentd a aparatului foto.

. Sjupiaal ap eaUNIAS
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Meniul Optiuni date locatie

Optiuni date locatie

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #% (optiuni date locatie) = Optiuni
date locatie = butonul @8

Optiune

Descriere

Tnregistrare date locatie

Cand este setatd la Activata, se receptioneazd semnale de la
satelitii de poxzitionare si incepe pozitionarea ((1178).
« Setare implicita: Dezactivata

Actualizare fisier A-GPS

Pentru actualizarea fisierului A-GPS (asistenta GPS) se foloseste un
card de memorie. Folosirea celui mai recent fisier A-GPS poate
scurta timpul necesar pentru obtinerea datelor de locatie.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Actualizarea figierului A-GPS"
(O=879).

Stergere date locatie

Datele de locatie si informatiile POl inregistrate pe imagini sunt

sterse.

« Datele de locatie si informatiile POl sterse nu pot fi recuperate.

« Datele de locatie ale imaginilor fotografiate cu alte aparate foto
nu pot fi sterse.

Actualizarea fisierului A-GPS

Descarcati cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul web indicat mai jos si folositi-l pentru

actualizarea figierului.

http://nikonimglib.com/agps3/
o Fisierul A-GPS pentru COOLPIX AW120 este disponibil doar pe site-ul web indicat mai

Sus.

o Pentru a actualiza figierul A-GPS, setati Inregistrare date locatie la Dezactivata.
Cand este selectatd optiunea Activata, fisierul A-GPS nu poate fi actualizat.

1 Descarcati pe computer cel mai recent fisier A-GPS de pe site-ul

web.

2 Folositi un cititor de carduri sau un alt dispozitiv pentru a copia
fisierul descdrcat in folderul ,NCFL" de pe cardul de memorie.

« Folderul ,NCFL" este situat direct sub directorul raddcind al cardului de memorie. Dacd
pe cardul de memorie nu exista un folder ,NCFL", creati un folder nou.

Sjupiaal ap eaUNIAS

o079



Introduceti in aparatul foto cardul de memorie care contine fisierul
copiat.

Porniti aparatul foto.

v H w

Apasati pe butonul MENU pentru a afisa meniul Optiuni date locatie
si folositi selectorul multiplu pentru a selecta Optiuni date locatie.

6 Selectati Actualizare figier A-GPS si actualizati fisierul.
« Procesul de actualizare a fisierului A-GPS dureazd aproximativ 2 minute.

m Note privind actualizarea fisierului A-GPS

o Fisierul A-GPS este dezactivat cand se determina pozitia pentru prima daté dupa cumpdrarea
aparatului foto. Fisierul A-GPS devine activ de la a doua operatie de determinare a locatiei.

« Perioada de valabilitate a fisierului A-GPS poate fi verificata pe ecranul de actualizare. Dacd
perioada de valabilitate a expirat, este afisatd cu gri.

 Dupa ce perioada de valabilitate a fisierului A-GPS expird, obtinerea datelor de locatie nu va
decurge mai repede. Se recomanda actualizarea fisierului A-GPS inainte de utilizarea functiilor
pentru date de locatie.

Unitati de distanta

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu #% (optiuni date locatie) =
Unititi de distanta = butonul @8

Unitatile de distanta pentru afisarea hartii pot fi selectate dintre optiunile km (m)
(kilometri, metri) (setare implicita) sau mi (yd) (mile, yarzi).
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Calculare distanta

Apésati butonul =] (mod redare) = afisati o hart ((1182) = butonul MENU -
pictograma de meniu ¢ (optiuni date locatie) 2 Calculare distanta = butonul 68

Calculati distanta liniard intre pozitia curenta si locatia de fotografiere a imaginii sau intre
locatiile de fotografiere a doua imagini.

1 Folositi AV de pe selectorul multiplu
pentru a selecta optiunea dorita pentru

calcularea distantei, apoi apdsati pe
butonul @ Imaginessimagine

Poz.curenta < imagine: calculeazd distanta
dintre pozitia curenta si locatia de fotografiere a
imaginii. Incepe procesul de confirmare a pozitiei
curente. Treceti la pasul 3.

Imagine < imagine: calculeaza distanta intre locatiile de fotografiere a doud imagini.

2 Utilizati P> pentru a selectaimaginea
care reprezintd punctul initial si apasati
pe butonul @8).

 Pentru a regla scara hartii, folositi controlul

zoomului (W (E=/T ().

5S4

Alegere punct initial

7el i N N S

3 Apésati P> pentru a selecta
imaginea care reprezinta punctul final.
« De fiecare datd cand se selecteazd o imagine,
distanta se afiseaza pe ecran.

« Pentru a opri calcularea distantei, apdsati pe
butonul @8).
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m Note privind calcularea distantei
« Dacd datele de locatie nu sunt inregistrate pe imagine, distanta nu poate fi calculata.

« Pentru a calcula distanta utilizand Poz.curenta < imagine, pozitia curentd trebuie sd fi fost
obtinuta ((1178).
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Puncte de interes (POI) (inregistrarea si afisarea
informatiilor legate de numele locatiei)

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu #% (optiuni date locatie)
Puncte de interes (POI) =& butonul @8

Configurati setdrile pentru POI (puncte de interes, informatii legate de numele locatiei).

Optiune

Descriere

Includere POI

Setati dacd informatiile legate de numele locatiei se vor inregistra

sau nu pe imaginile care urmeaza s fie fotografiate.

o Setare implicitd: Dezactivata

« Informatiile legate de numele locatiei pot fi inregistrate atat pe
imagini statice, cat si pe filme.

Afisare POI

Setati daca informatiile legate de numele locatiei se vor afisa sau
nu pe ecranul de fotografiere sau redare (I8, 10).

Daca Includere POI a fost setatd la Activata la fotografierea unei
imagini, informatiile legate de numele locatiei pentru imaginea
respectivd se afiseaza pe ecranul de redare.

o Setare implicitd: Dezactivata

Nivel de detaliere

Setati nivelul de afisare a informatiilor legate de numele locatiei.

Un nivel de afisare mai ridicat prezinta informatii regionale mai

detaliate.

» Cand este setat nivelul 1: se afiseaza numele tarilor.

 (Cand sunt setate nivelurile 2 pand la 5: informatiile afisate sunt
diferite, in functie de tara.

« (and este setat nivelul 6: se afiseaza numele reperelor (facilitati).

Editare POI

Dacd se selecteazd optiunea Actualizati POI in timpul modului

de redare, informatiile legate de numele locatiei (inregistrate pe

imagine) pot fi modificate. Inainte de a apasa pe butonul MENU,

selectati imaginea pentru a modifica informatiile legate de numele

locatiei.

« Atunci cand este selectat nivelul 6, apasati 4> pe selectorul
multiplu pentru a modifica numele reperului.

o Pentru a modifica nivelul informatiilor POI, apasati &AW pe
selectorul multiplu.

Dacé se selecteazd optiunea Eliminare POI, informatiile legate de

numele locatiei (inregistrate pe imagine) sunt sterse.
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Afisajul POI

Daca nu existd informatii legate de numele locatiei la nivelul de afisare setat, este posibil ca
informatiile s nu apara pe ecran sau sa se afiseze ,—".
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Creare jurnal (inregistrarea jurnalului cu informatii de
deplasare)

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu #5 (optiuni date locatie) =
Creare jurnal = butonul @8

In momentul in care incepe inregistrarea jurnalului, informatiile de deplasare calculate

sunt inregistrate la intervalul de timp setat pentru Interval inreg. jurnal, pané la

scurgerea timpului presetat.

« Datele jurnalului inregistrat nu pot fi folosite ca atare. Pentru a utiliza datele, incheiati
inregistrarea jurnalului si salvati-l pe un card de memorie.

1 Folositi AV de pe selectorul multiplu Creare jurnal
’ . incepere toate jurnalele
pentru a selecta un jurnal de o e
inregistrat, apoi apasati pe butonul G8). e
 Selectati unjurnal de inregistrat dintre L, || e
urmatoarele jurnale. Incep. jurnal adancime
- Incepere toate jurnalele: se inregistreaza Inch. jurnal adancime

jurnalele cu datele de locatie si informatiile
referitoare la altitudine si addncimea apei.
- Incepere jurnal locatie: se inregistreaza jurnalul cu date de locatie.
- Incep. jurnal adancime: se inregistreaz jurnalul cu informatii privind adancimea

apei.

2 Selectati intervalul care va fi utilizat Interval inreg.jurnal
pentru inregistrarea jurnalului, apoi
apésati pe butonul @8). oy
« Intervalele care pot fi setate pentru inregistrarea ) 3 min.

unui jurnal variaza in functie de jurnalul ales. 5min.

10 min.
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3 Selectati durata de inregistrare a
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jurnalului, apoi apasati pe butonul @)
Incepe inregistrarea jurnalului.

Datele jurnalului sunt inregistrate la intervalul
setat pentru optiunea Interval inreg. jurnal,
pana la trecerea perioadei de timp presetate.
Daci este selectata optiunea Incep. jurnal
adancime, durata de inregistrare a jurnalului nu
poate fi selectatd. Durata de inregistrare a
jurnalului este fixatd la 1 ord.

o In timpul inregistrérii jurnalului, pe ecran se

afiseaza [Y®E (18).

Cand inregistrarea jurnalului se
finalizeaza, incheiati jurnalul selectat la
pasul 1 utilizdnd Creare jurnal din
meniul Optiuni date locatie, apoi
apésati pe butonul G8).

Selectati Salvare jurnale si apdsati pe
butonul @8).

« Datele jurnalului sunt salvate pe un card de
memorie.

&

&
&

incepere jurnal

Jurn. date pt. urm. 6 ore
Jurn. date pt. urm. 12 ore

Jurn. date pt. urm. 24 ore

Jurn. date pt. urm. 72 ore

Creare jurnal
ncepere toate jurnalele

incheiere toate jurnalele
incepere jurnal locatie
Incheiere jurnal locatie
Incep. jurnal adancime

inch. jurnal adancime

Incheiere toate jurnalele

Salvare jurnale
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m Note privind inregistrarea jurnalelor

Dacd data si ora nu sunt setate, jurnalul nu poate fi inregistrat.

Folositi un acumulator complet incarcat pentru ca aparatul foto sa nu se opreasca in timpul

inregistrarii jurnalului. Cand acumulatorul se descarcd, inregistrarea jurnalului se incheie.

In timpul inregistrérii jurnalelor de altitudine sau de adancime a apei, acumulatorul se descarcd

mult mai repede. Fiti prevazatori si verificati nivelul de incarcare a acumulatorului.

Chiar dacd aparatul foto este oprit, inregistrarea jurnalului continua pana la scurgerea timpului

presetat daca perioada de timp pentru inregistrarea jurnalului nu a expirat.

Inregistrarea jurnalului se incheie daci se efectueazd operatiunile enumerate in continuare,

chiar daca perioada de timp pentru inregistrarea jurnalului nu a expirat.

- Se scoate acumulatorul

- Inregistrare date locatie din Optiuni date locatie este setaté la Dezactivata cand se
inregistreazd jurnalul cu date de locatie

- Se efectueazd operatiunea Resetare totala din meniul de configurare

Se modifica setarea ceasului intern (fusul orar sau data si ora)

Se selecteazd o optiune de incheiere a jurnalului in Creare jurnal din meniul Optiuni date

locatie (O=®83)

Inregistrarea jurnalului se intrerupe in timpul operatiunilor enumerate mai jos.

- Intimpul declansarii continue

- In timpul inregistrérii filmelor

- In cazul conectdrii cu un cablu USB sau HDMI

Inregistrarea jurnalului se reia dupa terminarea operatiunilor de mai sus. Cu toate acestea,

pentru a relua inregistrarea jurnalului dupd utilizarea adaptorului de incarcare la curent

alternativ, trebuie s porniti aparatul foto dupa ce ati deconectat cablul USB de la acesta.

Datele jurnalului sunt stocate temporar in aparatul foto. Dacd datele rdaman in aparatul foto, nu

se pot inregistra jurnale noi. Dupa inregistrarea datelor, salvati jurnalul pe un card de memorie.

Pentru mai multe informatii, consultati ,Datele jurnalelor salvate pe carduri de memorie”

(6=8100).

Pentru a sterge datele jurnalului

« Pentrua sterge datele jurnalului stocat temporar in aparatul foto, selectati Stergere jurnale la
pasul 5.

« Pentru a sterge datele jurnalului stocat pe cardul de memorie, apasati butonul T in
Vizualizare jurnal (8%36).
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Vizualizare jurnal

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (optiuni date locatie) =
Vizualizare jurnal = butonul @8

Verificati sau stergeti datele jurnalelor stocate pe cardul de memorie utilizéind Creare
jurnal (6083).

1
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o886

Folositi &AW de pe selectorul multiplu

pentru a selecta un jurnal de afisat, apoi

apasati pe butonul @8).

« Jurnale locatie: afisati datele inregistrate in
jurnalele cu date de locatie.

« Jurnale altit./adancime: afisati datele

inregistrate ale jurnalelor cu informatii privind
altitudinea sau adancimea apei.

Selectati datele jurnalului de afisat si

apasati pe butonul @8).

« M seafiseazd pentru datele jurnalului de
altitudine i @ pentru datele jurnalului de
adancime a apei.

« Pentru mai multe informatii, consultati,Datele

jurnalelor salvate pe carduri de memorie”
(6=8100).

Vizualizare jurnal

Jurnale locatie »

Jurnale altit./adéncime

Jurnale locatie

2014/05/26 [2] »

2014/05/26 [1]
2014/05/20
2014/05/18
2014/05/15

« Pentru mai multe informatii, consultati,Pentru a sterge datele jurnalului” (8=887).

Verificati ruta de deplasare.

Dac4 este selectatd optiunea Jurnale locatie
« Ruta de deplasare este afisata pe harta.

e Pentru a regla scara harti, folositi controlul
zoomului (W (E)/T Q).

Pentru a deplasa afisajul hartii, folositi selectorul
multiplu.

Pentru a sterge datele jurnalului afisat, apdsati pe
butonul .

Urmétoarele operatiuni pot fi efectuate cand apésati pe butonul @R

- Jurnale locatie: afisajul monitorului revine la ecranul indicat la pasul 2.
- Salvare locatie: aveti posibilitatea sd salvati locatia selectand-o pe o hartd, apoi

apésand pe butonul @K).

- Centrare in locatia salvata: puteti s afisati in centrul hartii o locatie salvata

anterior, selectand-o (1185).



Daca este selectatd optiunea Jurnale altit./

adancime

Informatiile privind altitudinea sau adancimea apei

sunt afisate in grafic.

Cand controlul zoomului este deplasat spre T (), [ R

graficul este marit. Cand controlul zoomului este

deplasat spre W (E=8), se afiseazd intregul grafic.

Pentru a deplasa afisajul graficului, apasati P> pe

selectorul multiplu.

Dacé se apasa butonul @), se poate selecta o alta imagine.

- Apisati P> pe selectorul multiplu pentru a selecta imaginea.

- Pentru a méri imaginea, deplasati controlul zoomului spre T (R). Pentru a reveni la
afisajul graficului, deplasati controlul zoomului spre W (E=).

Pentru a sterge datele jurnalului afisat, apasati pe butonul .

Afisajul monitorului revine la ecranul indicat la pasul 2 cand se apasa pe butonul MENU.

Pentru a sterge datele jurnalului
Apasati butonul T la pasul 2 pentru a selecta una dintre functii.

« Jurnal selectat: datele jurnalului selectat sunt sterse.
« Toate jurnalele: datele tuturor jurnalelor stocate pe cardul de memorie sunt sterse.

Datele jurnalelor cu informatii de locatie

Datele jurnalelor sunt compatibile cu formatul NMEA. Totusi, afisarea in toate aplicatiile software
compatibile cu formatul NMEA sau pe toate aparatele foto compatibile cu formatul NMEA nu
este garantata.
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Setare ceas dupa satelit

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (optiuni date locatie) =
Setare ceas dupi satelit = butonul @8

Semnalele de la satelitii de pozitionare se utilizeaza pentru setarea datei si orei ceasului
intern al aparatului foto. Verificati starea pozitionarii inainte de a seta ceasul utilizand
aceasta optiune.

m Note privind functia Setare ceas dupa satelit

« Pentru a putea seta ceasul intern al aparatului foto, pozitionarea trebuie sa fi reusit ((1178).

« Reglarea datei/orei prin Setare ceas dupa satelit se face in functie de fusul orar setat la
optiunea Fus orar si data (1176, 8863) din meniul de configurare. Verificati fusul orar
inainte de a seta Setare ceas dupa satelit.

« Data/ora setate prin intermediul optiunii Setare ceas dupa satelit nu sunt la fel de precise ca
cele setate cu ceasuri controlate prin radio. Folositi optiunea Fus orar si data din meniul de
configurare pentru a seta ora daca optiunea Setare ceas dupa satelit nu asigura precizia
necesara.
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Busola electronica

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (optiuni date locatie) =
Busoli electronica = butonul ®

Optiune Descriere

Setati daca se afiseazd sau nu o busold pe ecranul de fotografiere.
o Setare implicitd: Dezactivata

« Directia in care este indreptat aparatul foto se afiseazd pe baza
informatiilor calculate referitoare la directie.

Daca obiectivul aparatului foto este indreptat in jos, pe afisaj
apare o busola in formd de cerc, cu o sageatd rosie care indica
nordul.

- Stil de afisare: nord, est, sud si vest

- Domeniu de afisare: 16 puncte cardinale

Directia calculatd de busola electronica poate fi imprimata pe
imagini utilizand Imprimare date din meniul de redare

Afisare busola

(6"018).
Corectati busola atunci cand directia nu se afiseaza corect.
Atunci cand se afiseaza Corectie busola
e;ranu\ prezen‘tat in figura .
din drea ptar m‘§ca'§' apa ratul traiectorie in forma de 8.

foto trasand in aer o
traiectorie in forma cifrei opt
in timp ce rotiti incheietura
mainii astfel incat sa vedeti
aparatul foto din fata si din
spate, de pe o parte pe
cealaltd sau de sus si de jos.

Corectie busold

w
@®
o
=4
c
=3
@™
1Y)
o
@™
z,
@®
=.
=1
=
™
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m Note privind utilizarea functiei Busola electronica
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Busola electronicd nu se afiseaza cand obiectivul aparatului foto este indreptat in sus.

Nu folositi busola electronica a acestui aparat foto pentru ascensiuni montane sau alte
activitati specializate. Informatiile afisate au doar rol de ghidare generala.

Este posibil ca directia sa nu fie stabilitd corect in apropierea urmétoarelor obiecte:
magneti, obiecte metalice, motoare electrice, aparate electrocasnice sau cabluri electrice.

Este posibil ca directia sa nu fie stabilita corect in urmdtoarele locuri:
in automobile, trenuri, vapoare, avioane, in interiorul cladirilor sau in complexuri comerciale
subterane.

Este posibil ca directia sa nu fie stabilitd corect dacd datele de locatie nu au fost obtinute.



Optiuni altitudine/adancime

Apésati butonul MENU = pictograma de meniu % (optiuni date locatie) =
Optiuni altit/adancime = butonul @8

Optiune

Descriere

Indicator altit./adanc.

Setati daca indicatorul de altitudine sau adancime se afiseaza sau
nu pe ecranul de fotografiere.
o Setare implicita: Activat

Corectie alt./adancime

Valoarea pentru altitudine sau addncimea apei este compensata.
Utilizare date locatie: altitudinea este compensatd utilizand
functia Inregistrare date locatie.

« (Cand se afiseazd dialogul de confirmare, alegeti Da si apasati
pe butonul @X). Altitudinea este compensata utilizand
valoarea afisatd.

« Datele nu sunt compensate sub apa.

Corectie manuala: introducei altitudinea sau adancimea apei
pentru a compensa datele.

« Folositi &'V de pe selectorul multiplu pentru a modifica
valoarea si P> pentru a schimba pozitia de introducere a
cifrelor.

« (Cand cursorul este pozitionat la cea mai din dreapta cifrd,
apésati pe butonul @B pentru a seta aceasta valoare.

Resetare: compensarea setata prin intermediul optiunilor
Utilizare date locatie sau Corectie manuala este anulatd.

o (Cand se afiseaza dialogul de anulare a compensarii, alegeti
Da si apasati pe butonul @). Valoarea compensati este
anulata.

Unit. de altit./addncime

Setati nitatea de mdsurd pentru afisarea altitudinii sau adancimii apei
la,m (metri)" (setare implicitd) sau ,ft (picioare)".

m Note privind functia Optiuni altitudine/adancime

Pentru corectarea altitudinii sau adancimii apei prin intermediul optiunii Utilizare date locatie
din Corectie alt./adancime, optiunea Inregistrare date locatie a functiei Optiuni date
locatie din meniul Optiuni date locatie trebuie sd fie setatd la Activata; de asemenea,
pozitionarea trebuie sd fi fost efectuatd pe baza semnalelor primite de la patru sau mai multi

sateliti ((1180).

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Meniul Optiuni Wi-Fi

Apasati butonul MENU = pictograma de meniu & = butonul @8

Configurati setarile Wi-Fi (LAN faré fir) pentru conectarea aparatului foto si a unui dispozitiv

inteligent.

Optiune

Descriere

Con. la disp. inteligent

Selectati cand conectati fara fir aparatul foto i un dispozitiv
inteligent. Pentru mai multe informatii, consultati ,Utilizarea
functiei Wi-Fi (LAN far fir)” (1089).

Dezactivare Wi-Fi

Selectati pentru a dezactiva conexiunea fard fir intre aparatul foto
si un dispozitiv inteligent. Pentru mai multe informatii, consultati
Utilizarea functiei Wi-Fi (LAN far fir)” (1189).

Optiuni

SSID:
Schimbati SSID. SSID-ul configurat aici este afisat pe dispozitivul
inteligent. Setati un SSID alfanumeric din 1 - 24 caractere.

Autentificare/criptare:

Selectati daca trebuie sa se cripteze comunicatiile dintre aparatul
foto si dispozitivul inteligent conectat.

Comunicatiile nu sunt criptate cand este selectatd optiunea
Deschidere (setare implicita).

Parola:
Setati parola. Setati o parold alfanumerica din 8 - 16 caractere.

Canal:
Selectati canalul folosit pentru conexiuni fard fir.

Masca subretea:
Folositi setarea implicitd (255.255.255.0) in conditii normale.

Adresa IP server DHCP:
Folositi setarea implicitd (192.168.0.10) in conditii normale.

Setari curente

Afisati setdrile curente.

Restaurare set. implicite

Restaurati setdrile Wi-Fi la valorile implicite.

. 9iuuayal ap eaunIIAS
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Utilizarea tastaturii pentru introducerea textului

Introducerea caracterelor pentru SSID si Parola

o Folositi & 'V P> de pe selectorul multiplu pentru
a selecta caractere alfanumerice. Apdsati pe
butonul @8 pentru a introduce caracterul selectat
in cdmpul de text si mutati cursorul la pozitia
urmdtoare.

o Pentruamuta cursorul in cdmpul de text, selectati TPEEEEEEEl —
= sau = pe tastaturd si apasati pe butonul @R). ABCDEFGHIJ

« Pentru a sterge un caracter, apasati pe butonul . KLMNOPQRST

» Pentru aaplica setarea, selectati «J pe tastatura si Vi O I
apasati pe butonul @R).

Camp de text

OonAW120xxx

Tastaturd

Introducerea caracterelor pentru Canal, Masca subretea si Adresa IP server DHCP

« Folositi &'V de pe selectorul multiplu pentru a
seta numerele. Pentru a trece la cifra urméatoare,
apésati P> sau apasati pe butonul @). Pentru a
reveni la cifra anterioars, apasati d.

o Pentru a aplica setarea, selectati ultima cifra i
apasati pe butonul @)

Adresa IP server DHCP

9iuuayal ap eaunIIAS
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Mesaje de eroare

Consultati tabelul de mai jos dacd se afiseaza un mesaj de eroare.

Afisaj Cauza/Solutie ]
Temperatura
acumulatorului este
ridicatd. Aparatu\ foto Aparatul foto se opreste automat. Asteptati ca aparatul
5€ va opri. foto sau acumulatorul sa se raceasca fnainte de a relua -
Aparatul foto se va opri | utilizarea.
pentru a evita
supraincalzirea.
Cardul de memorieeste | Comutatorul de protejare la scriere este in pozitia
protejat impotriva ,blocat”. Glisati comutatorul de protejare la scriere in -
scrierii. pozitia ,scriere”.
Acest card nu poate fi | S-a produs o eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. o Utilizati un card aprobat.
| » Asigurati-va ca terminalele sunt curate. 16, &¢31

Acestcard nu poatefi |, verificati introducerea corects a cardului de
ait memorie.

Cardul de memorie nu a fost formatat pentru utilizarea

in acest aparat foto.

Formatarea sterge toate datele salvate pe cardul de
Cardulnueste formatat. | memorie. Dacd trebuie sa pastrati copii ale imaginilor, 56
Formatati cardul? aveti grija sa selectati Nu si salvati copiile pe un

computer sau pe alt suport de stocare inainte de a

formata cardul de memorie. Selectati Da si apasati pe

butonul @) pentru a formata cardul de memorie.

Comutatorul de protejare la scriere al cardului Eye-Fi B

o » este In pozitia ,blocat".

Indisponibil in pozitia - -
blocat a cardului Eye-Fi | @ produs o eroare la accesarea cardului Eye-Fi.

o Asigurati-va ca terminalele sunt curate. 16

o Verificati introducerea corectd a cardului Eye-Fi.
Memoria a fost Stergeti imagini sau introduceti un card de memorie | 16,31,
epuizatd. nou. 75
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Afisaj

Cauzd/Solutie

S-a produs o eroare la salvarea imaginii.

9)UlI9)31 S BIUNIIIRS

Introduceti un card de memorie nou sau formatati o073
memoria internd ori cardul de memorie.
Numerele de fisiere disponibile pe aparatul foto s-au
epuizat. o
i ] ) . ) 7
Imaginea nu poate fi Introduceti un card de memorie nou sau formatati 3
salvata. memoria interna ori cardul de memorie.
Imaginea n iliza pentru ecranul
Imaginea nu se poate ut a pentru ecranul de 05
intdmpinare.
Nu exista spatiu suficient pentru salvarea copiei. 3]
Stergeti imagini din folderul de destinatie.
Albumul este plin.Nu | La album s-au addugat deja 200 de imagini.
mai pot fi addugate o Eliminati cateva imagini din album. o7
imagini. « Adaugati imaginile la alte albume. o5
Nu se poate atasa o notd vocald la aceastd imagine.
Fisierul audio nu poate | » Notele vocale nu se pot atasa la filme. B
fi salvat. o Selectati o imagine fotografiata cu acest aparat
foto.
Imaginea n fi N . ) ' o013,
aginea hu poate Selectati imagini care accepta functia de editare. . 3
modificata. ; ; O:15
S-a produs o eroare de expirare In timpul salvarii
Filmul nu poate fi filmului pe cardul de memorie. .
N ; ) R 70, &*¢31
inregistrat. Alegeti un card de memorie cu o viteza mai mare de
scriere.
Nu existd imagini in memoria internd sau pe cardul de
memorie.
e Scoateti cardul de memorie din aparatul foto 17
pentru a reda imaginile din memoria internd.
« Pentru a copia pe cardul de memorie imaginile &05)
Memoria nu contine salvate in memoria internd a aparatulm.foto, apdsai
o pe butonul MENU pentru a selecta Copiere din
nicio imagine. ;
meniul de redare.
< T &5,
Nu s-a addugat nicio imagine la albumul selectat. oy
Categoria selectata in modul Sortare automata nu a9

contine nicio imagine.

Fisierul nu contine
imagini.

Acest fisier nu poate fi
redat.

Fisierul nu a fost creat sau editat cu acest aparat foto.
Fisierul nu poate fi vizualizat pe acest aparat foto.
Vizualizatj fisierul pe computer sau pe dispozitivul care
a fost utilizat pentru crearea sau editarea sa.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Toate imaginile sunt
ascunse.

Nu exista imagini disponibile pentru o prezentare de
diapozitive etc.

Aceastd imagine nu
poate fi stearsd.

Imaginea este protejata.
Dezactivati functia de protejare.

Imposibil de setat
ceasul dupd satelit.

Ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat corect.
Schimbati locatia sau ora si determinati locatia din nou.

Niciun fisier A-GPS gdsit
pe card.

Pe cardul de memorie nu se poate gasi fisierul A-GPS
care poate fi actualizat.

Verificati urmdtoarele elemente.

Dacé este introdus cardul de memorie

Dacé fisierul A-GPS este stocat pe cardul de
memorie

Dacé fisierul A-GPS salvat pe cardul de memorie
este mai recent dect fisierul A-GPS salvat in
aparatul foto

Dacé fisierul A-GPS este inca valabil

Actualizare esuatd.

Imposibil de actualizat fisierul A-GPS.
Este posibil ca figierul A-GPS sd fie deteriorat.
Descarcati fisierul inca o data de pe site-ul web.

87,
o079

Nu se poate stabili
pozitia curentd.

Imposibil de determinat pozitia curenta cand se
calculeaza distanta.

Schimbatilocatia sau ora si determinati locatia din
nou.

. 9iuuayal ap eaunIIAS

Nu se poate salva pe
card.

Nu este introdus niciun card de memorie.
Introduceti un card de memorie.

Numadrul maxim de evenimente de jurnal care poate fi

salvat pe zi a fost depasit.

« Jurnale de locatie: pana la 36 de evenimente pe zi

« Jurnale de altitudine si adancime a apei: pana la 34
de evenimente pe zi pentru fiecare jurnal

Numdrul maxim de evenimente de jurnal care poate fi

salvat pe un card de memorie a fost depésit.

o Jurnale de locatie: pana la 100 de evenimente

« Jurnal de altitudine si jurnal de adancime a apei:
maximum 100 de evenimente pentru cele doud
jurnale, luate impreund

Tnlocuiti cardul de memorie cu unul nou sau stergeti

de pe cardul de memorie datele de jurnal care nu mai

sunt necesare.
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Nu se poate corecta
busola.

Imposibil de calibrat busola electronica.

I aer liber, miscati aparatul foto trasand o traiectorie in
forma cifrei opt in timp ce rotiti incheietura mainii
astfel incat sa vedeti aparatul foto din fatd si din spate,
de pe o parte pe cealaltd sau de sus si de jos.

Fara acces.

Aparatul foto nu a receptionat semnalul de
comunicatie de la dispozitivul inteligent. Selectati
Con. la disp. inteligent in meniul Optiuni Wi-Fi si
executati din nou conectarea fara fir a aparatului foto si
adispozitivului inteligent.

90,
&09)

Nu s-a conectat.

Aparatul foto nu a reusit sa stabileasca conexiunea in
timp ce receptiona semnalele de comunicatie de la
dispozitivul inteligent. Selectati un alt canal in Canal
din Optiuni din meniul Optiuni Wi-Fi si stabiliti din
nou conexiunea fard fir.

90,
6092

Conexiune Wi-Fi
dezactivata.

S-a conectat un cablu la aparatul foto in timp ce
aparatul foto si dispozitivul inteligent erau conectate
fard fir, nivelul de incdrcare a acumulatorului a scazut
sau conexiunea a fost intrerupta din cauza
conectivitatii slabe. Verificati starea aparatului foto

si stabiliti din nou conexiunea fara fir.

90,
6092

Eroare de obiectiv

A survenit o eroare la obiectiv.

Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. Daca eroarea
persistd, contactati distribuitorul sau reprezentantul de
service autorizat Nikon.

22

Eroare de comunicatii

S-a produs o eroare in timpul comunicatiei cu
imprimanta.
Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB.

Eroare de sistem

S-a produs o eroare la circuitele interne ale aparatului
foto.

Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti din nou
acumulatorul si porniti aparatul foto. Daca eroarea
persistd, contactati distribuitorul sau reprezentantul
de service autorizat Nikon.

12,22
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Afisaj

Cauzd/Solutie

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantel.

Dupa ce rezolvati problema, selectati Reluare si
apésati pe butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati hartia.

Incércati hrtia cu formatul specificat, selectati
Reluare si apisati pe butonul @ pentru a relua
imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie blocatd.

Scoateti hartia blocata, selectati Reluare si apasati pe
butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

hartie epuizata.

Incércati hrtia cu formatul specificat, selectati
Reluare si apasati pe butonul @) pentru a relua
imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

verificati cerneala.

Exista o problemd la cartusul de cerneala al imprimantei.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe
butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

cerneald epuizatd.

Tnlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si
apésati pe butonul @) pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:

fisier deteriorat.

Exista o problemé la fisierul imagine de imprimat.
Selectati Anulare si apasati pe butonul @) pentru a
anula imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia care insoteste imprimanta.
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Numele fisierelor

Imaginilor, filmelor sau notelor vocale le sunt alocate nume de fisiere dupd cum urmeaza.

DSCN0001.JPG
i | L f
Identificator (nu apare pe monitorul Extensie (indica formatul fisierului)
aparatului foto) ——
Imagini statice JPG
Imagini statice originale 7
(inclusiv notele vocale atasate) | DSCN il MoV
si filme Note vocale WAV
Copii mici (inclusiv notele SSCN
vocale atasate)
Copii tiate (inclusiv notele RSN Numérul fi§i§rului (ailocatfzutomat in .
vocale atasate) ordine crescétoare, incepand cu ,0001")
Imagini create cu o functie de
editare a imaginilor, alta decat
. L S
Imagine mica sau tdiere e

(inclusiv notele vocale atasate)
si filme create cu functia de
editare a filmelor

* Inclusivimagini editate cu functia Efecte rapide ((1146) in modul X (automat)

« Numele de fisiere alocate notelor vocale au acelasi identificator si numar de fisier ca
imaginea la care este atasatd nota vocald.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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Datele jurnalelor salvate pe carduri de memorie
Datele jurnalelor sunt salvate in folderul ,NCFL".

Nume fisier : N140515 0 .log

n @0

(1) Datd

Data (ultimele doua cifre ale anului, luna si ziua in format AALLZZ)
la care a Inceput inregistrarea jurnalului este alocatd automat.

(2) Numér de
identificare

Pentru gestionarea evenimentelor de jurnal inregistrate la aceeasi

datd, se aloca in mod automat numere de identificare in ordine

cresctoare, incepand de la 0", in ordinea inregistrdrii.

« Jurnale de date de locatie: un total de 36 de caractere
alfanumerice constand in cifre de la 0 la 9 sau litere de la Ala Z.

o Jurnale de altitudine/adancime a apei: un total de 34 de
caractere alfanumerice constand in cifre de la 0 1a 9 sau litere de
laAlaZ exceptand|siO.

(3) Extensie

Indica tipul fisierului

log Jurnale de date de locatie

lga Jurnale de altitudine

Igb Jurnale de adancime a apei

o Jurnale de date de locatie: se pot inregistra pana la 36 de fisiere pe zi si un numar
maxim de 100 de fisiere pe un card de memorie.

o Jurnale de altitudine/adancime a apei: se pot inregistra pand la 34 de fisiere pe zi
pentru fiecare tip de jurnal; pe un card de memorie se poate inregistra un total de
100 de fisiere pentru cele doud tipuri de jurnale, luate impreund.

. 9iuuayal ap eaunIIAS
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Accesorii optionale

Incércitor de
acumulator

Incércator de acumulator MH-65
(Timp de incdrcare cand acumulatorul este complet descarcat:
aprox. 2 h si 30 min.)

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electricd EH-62F (conectati ca in imagine)

Verificati alinierea corectd a cablului conectorului de alimentare in

conectorul de alimentare.

o In timpul utilizrii adaptorului la reteaua electricd, capacul
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie nu poate fi
inchis. Nu trageti de cablul adaptorului la reteaua electrica.
Daca trageti de cablu, conexiunea dintre aparatul foto si sursa
de alimentare se intrerupe si aparatul foto se opreste.

Disponibilitatea poate varia in functie de tard sau regiune.
Consultati site-ul web sau brosurile noastre pentru cele mai recente informatii.

Sjupiaal ap eaUNIAS
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intretinerea produsului

Aparatul foto

Pentru a vé asigura cd vd veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati masurile de
precautie descrise mai jos, pe langa avertismentele din sectiunile ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” (1vii-ix) si ,<Important> Rezistenta la socuri, etanseitatea la apd,
etanseitatea la praf, condensarea” (Ixi-xviii) atunci cand utilizati sau depozitati
dispozitivul.

m Nu scapati
Produsul poate prezenta defectiuni dacd este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Nu permiteti patrunderea umezelii in aparatul foto

Acest aparat foto este prevdzut cu etanseitate la apa echivalentd cu clasa de protectie

JIS/IEC 8 (IPX8). Cu toate acestea, dacd in aparatul foto se infiltreaza apa, componentele pot
rugini, rezultatul fiind costuri mari de reparatii sau deteriorarea ireparabila a aparatului foto. Dupa
utilizarea aparatului foto pe plaja sau sub apa, verificati inchiderea corespunzatoare a capacului
locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie, apoi scufundati aparatul foto timp de zece
minute intr-un recipient putin adanc, umplut cu apd dulce. Dupa ce folositi aparatul foto sub
apa, nu i lasati ud timp de 60 de minute sau mai mult. In caz contrar, capacitatea de etansare la
apa se poate degrada.

m Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul aparatului foto

Dacé interiorul aparatului foto intrd in contact cu apa, aparatul foto poate functiona defectuos
sau se poate deteriora in mod ireparabil. Pentru evitarea accidentelor cauzate de infiltrarea apei
(la scufundarea in apa), asigurati-va ca respectati urmatoarele atentiondri atunci cand utilizati
aparatul foto.

Atunci cand capacul locagului acumulatorului/fantei cardului de memorie este inchis,
asigurati-va ca pe garnitura de etansare la apa si pe portiunile care intrd in contact cu aceasta
nu este prinsa cureaua aparatului si nu sunt lipite fire de pdr, scame, praf, nisip, alte substante
stréine sau murdarie.

Nu deschideti si inchideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie in
zone expuse la apa pulverizatd, vant puternic, praf sau nisip.

Dacd asupra aparatului foto se aplica o fortd externd, acesta se poate deforma sau garniturile
etanse se pot deteriora, permitand apei sé se infiltreze in interior. Nu agezati un obiect greu pe
aparatul foto, nu scapati aparatul si nu aplicati o forta excesiva asupra sa.

Dacd in aparatul foto se infiltreazd apa, opriti imediat utilizarea aparatului. Stergeti umezeala si
duceti imediat aparatul foto la un reprezentant de service autorizat Nikon.



m Socuri si vibratii

Nu scapati aparatul foto, nu il loviti de un obiect tare, cum ar fi o piatrd, si nu il aruncati pe
suprafata apei. Nu ldsati aparatul foto intr-o zond expusa la vibratii. Supunerea aparatului foto la
socuri excesive poate cauza functionarea defectuoasa sau deteriorarea acestuia.

m Adancimea maxima

Acest aparat foto este conceput sa reziste presiunii hidrostatice pand la o adancime de 18 m,
timp de aproximativ 60 de minute. La adancimi mai mari, apa se poate infiltra in interiorul
aparatului foto, cauzand functionarea defectuoasa.

m Masuri de precautie la utilizarea aparatului foto in locuri cu
temperatura scazuta

Functionarea acestui aparat foto a fost confirmatd la temperatura de -10°C. Dacd pe suprafata
exterioara a aparatului foto rdman picaturi de apa sau fulgi de zapada, exista posibilitatea ca
acestea sa patrunda in fante si sd inghete. Ca urmare, operarea anumitor componente ale
aparatului foto se poate dovedi dificila.

La temperaturi intre -10°C si 0°C, randamentul acumulatorilor (numdrul de imagini
fotografiate si timpul de fotografiere) va scadea temporar.

Dacd aparatul foto se raceste foarte mult cand este utilizat la temperaturi scdzute, eficienta
monitorului poate scadea temporar imediat dupd pornirea aparatului (monitorul pare mai
intunecat decét de obicei sau se poate afisa o imagine reziduald).

Atunci cand utilizati aparatul foto In locuri reci sau la altitudini ridicate, incalziti-| tinandu-|
intr-o protectie impotriva frigului sau sub haine.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in miscare

Nu fortati obiectivul, apdratoarea acestuia, monitorul, fanta cardului de memorie sau locasul
acumulatorului. Aceste pérti se pot defecta usor. Fortarea apardtorii obiectivului poate duce la
functionare defectuoasd a aparatului foto sau la deteriorarea obiectivului.

m Evitati modificarile bruste de temperatura

Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o
Zi rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea
condensului, plasati dispozitivul intr-o husa sau o pungd de plastic inainte de a-l expune la
modificéri bruste de temperaturd.

Nu expuneti aparatul foto la temperaturi ridicate Idsandu-| pe plaja sau in lumina directd a
soarelui inainte de a-I introduce in apa.

m Pastrati la distanta de cdmpuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispoxzitiv in vecindtatea echipamentului care genereaza radiati
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Sarcina statica puternica sau campurile magnetice
generate de echipamente precum emitatoarele radio pot produce interferente cu monitorul, pot
distruge datele salvate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.
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m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade
extinse de timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade
extinse de timp cand utilizati sau depoxzitati aparatul foto. Lumina intensd poate deteriora
senzorul de imagine, producand un efect de estompare de culoare albd pe fotografii.

m Opriti produsul inainte de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce imaginile sunt salvate
sau sterse. Oprirea fortatd a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date
sau la deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne.

m Note privind monitorul

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin
99,99% dintre pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin
urmare, chiar dacd aceste afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii,
albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi (negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun
efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Din cauza caracteristicilor generale ale monitoarelor OLED, afisarea prelungitd sau repetatd a
aceluiasi ecran sau a aceleiasi imagini poate cauza remanenta ecranului sau a imaginii
respective pe ecran. Remanenta unei imagini pe ecran este indicata prin reducerea
luminozitatii in anumite portiuni ale monitorului sau prin aspectul patat al monitorului. In
unele cazuri, imaginea remanentd poate deveni permanenta. Cu toate acestea, imaginile nu
sunt afectate in niciun fel de acest efect.

Pentru a preveni remanenta unei imagini pe ecranul monitorului, nu setati luminozitatea
acestuia la o valoare mai mare decét este necesar si nu afisati timp indelungat acelasi ecran
sau aceeasl imagine.

Este posibil ca imaginile din monitor sa fie dificil de vazut sub o lumina strélucitoare.

Monitorul este iluminat in fundal de un LED. In cazul in care monitorul incepe sa se intunece
sau sd clipeascd, contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Acumulatorul

Cititi si respectati avertizarile ,Pentru siguranta dumneavoastrd” (Ivii-ix) inainte de

utilizare.

o Verificati nivelul de incdrcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si
Tnlocuiti sau incércati acumulatorul daca este necesar. Nu continuati incarcarea odatd
ce acumulatorul este complet incércat, deocarece aceasta va duce la o functionare sub
parametrii normali. Dacd este posibil, luati cu dumneavoastrd un acumulator de
rezerva complet incdrcat cand realizati imagini la ocazii importante.

« Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub -10°C sau peste 40°C.

o Incércati acumulatorul in interior, la o temperaturd ambientals de 5°C pand la 35°C
inainte de a-I utiliza.



« (Candincarcati acumulatorul introdus in acest aparat foto prin intermediul adaptorului
de incdrcare la curent alternativ sau al computerului, incdrcarea nu va reusi dacd
temperatura acumulatorului este sub 0°C sau peste 45°C.

 Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte in timpul utilizarii; inainte de a-| incérca,
asteptati sa se raceasca. Nerespectarea acestor masuri de precautie poate avea ca rezultate
deteriorarea acumulatorului, reducerea randamentului sau dificultdti la incarcare.

o Inzilele cu temperaturi scizute, capacitatea acumulatoarelor tinde s& descreasca. Daca
un acumulator descdrcat este utilizat la o temperaturd scézuta, aparatul foto nu va porni.
Asigurati-va cd acumulatorul este incarcat complet inainte de a iesi pentru a realiza
imagini pe vreme rece. Pastrati acumulatoarele de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand
este necesar. Odata incalzit, un acumulator rece fsi poate recupera o parte din sarcind.

o Murddria acumulatd pe bornele acumulatorului poate impiedica functionarea
aparatului foto. Dacé bornele acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa
curatd si uscatd inainte de utilizare.

o Dacd acumulatorul nu va fi folosit o perioada de timp, introduceti-| in aparatul foto si
goliti- complet inainte de a-| scoate pentru depozitare. Acumulatorul trebuie
deporzitat intr-un loc récoros cu o temperaturd ambiantd cuprinsa intre 15°C si 25°C.
Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

» Scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incércatorul de
acumulator optional atunci cand nu este utilizat. Daca rdmane introdus, acumulatorul
pierde cantitati minuscule de curent chiar si atunci cand nu este folosit. Din acest
motiv, se poate descdrca excesiv, pierzandu-si complet capacitatea de functionare.
Pornirea si oprirea aparatului foto atunci cand acumulatorul este consumat poate
reduce durata de functionare a acumulatorului.

o Reincarcati acumulatorul cel putin o data la fiecare sase luni si utilizati-l pana cand se
descarcd complet inainte de a-l depozita din nou.

« Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incdrcatorul de acumulator
optional, agezati-l intr-o punga de plastic etc. pentru a izola terminalul si depozitati-|
Intr-un loc rdcoros.

o O scadere semnificativd a timpului in care un acumulator incarcat complet retine
sarcina atunci cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul cd acumulatorul
trebuie sa fie inlocuit. Cumpdrati un acumulator EN-EL12 nou.

« Tnlocuiti acumulatorul cand este complet descércat. Acumulatoarele uzate sunt o resursd
valoroasd. Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementarile locale.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ

<

Cititi si respectati avertizdrile ,Pentru siguranta dumneavoastrd

« Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-71P se utilizeazd numai cu dispozitive
compatibile. Nu il utilizati impreuna cu un aparat foto fabricat de alt producdtor sau cu
un alt model de aparat foto.

o Nu utilizati alt cablu USB decat UC-E21. Utilizarea altui cablu USB decat UC-E21 poate
conduce la supraincélzire, incendii sau electrocutari.

([vii-ix) inainte de utilizare.
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Nu utilizati, in niciun caz, alta marca sau model de adaptor la reteaua electricd, cu
exceptia adaptorului de incdrcare la curent alternativ EH-71P si nu utilizati niciun
adaptor USB de incdrcare la curent alternativ sau vreun incarcator de acumulator
pentru telefon mobil disponibil in comert. Nerespectarea acestei precautii poate cauza
supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.

EH-71P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100 V=240V, 50/60 Hz. Pentru
utilizare in alte tdri, utilizati adaptorul de priza (disponibil in comert) cand este necesar.
Pentru mai multe informatii despre aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.

Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie

aprobate” (&%31) pentru a afla care sunt cardurile de memorie recomandate.

Cititi precautiile din documentatia furnizata impreund cu cardul de memorie.

Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardul de memorie.

Nu formatati cardul de memorie prin intermediul computerului.

Atunci cand introduceti prima oard in acest aparat foto un card de memorie care a fost

utilizat cu alt dispoxzitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto. Vd

recomanddm sa formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto inainte de a le

utiliza cuel.

Retineti cd formatarea unui card de memorie sterge definitiv toate imaginile si alte

date de pe cardul de memorie. Daca pe cardul de memorie existd date salvate pe care

doritj s le pastrati, copiati datele respective pe un computer inainte de formatare.

Dacé la pornirea aparatului foto se afiseazd mesajul Cardul nu este formatat.

Formatati cardul?, cardul de memorie trebuie formatat. Dacd pe cardul de memorie

existd date pe care nu doriti 3 le stergeti, selectati Nu si apasati pe butonul @®. Copiati

datele respective pe un computer inainte de formatare. Pentru a formata cardul de

memorie, selectati Da.

Adoptati urmatoarele precautii la formatarea cardului de memorie, salvarea si

stergerea imaginilor si copierea imaginilor pe un computer, in caz contrar datele sau

chiar cardul de memorie putand fi deteriorate.

- Nudeschideti capacul locasului acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu
scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

- Nu opriti aparatul foto.

- Nu deconectati adaptorul la reteaua electrica.



Curatarea si depozitarea

Curatarea
Nu folositi alcool, diluant sau alte substante chimice volatile.

Obiectiv

Evitati atingerea partilor din sticlé cu degetele. Indepartati praful sau puful cu o
suflantd (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberanta de
cauciuc la un capdt care este pompatd pentru a expulza un flux de aer prin
celdlalt capat). Pentru a indeparta amprentele sau alte pete care nu pot fi
indepartate cu o suflant, stergeti obiectivul cu o carpa moale, utilizand o
miscare circulard care incepe din centrul obiectivului si se indreaptd spre
margini. Dacd aceastd operatie nu este eficientd, curatati obiectivul cu o carpa
umezitd cu agent de curdtare comercial pentru obiective.

Monitor

Indepértati praful sau puful cu o suflanta. Pentru a indeparta amprentele i alte
pete, curdtati monitorul cu o carpd moale, uscatd, avand grijd sa nu presati.

Corp

Utilizati o suflantd pentru a
indeparta praful, murdéria
sau nisipul, apoi stergeti
usor cu o carpa moale,
uscata. Daca o substanta
strdind rdmane lipitd pe
garnitura de etansare la apa
ininteriorul capacului
locasului acumulatorului/
fantei cardului de memorie
sau in interiorul locasului acumulatorului, inldturati-o cu ajutorul periei incluse
in pachet. Dupa ce folositi aparatul foto sub apd, pe plajd sau in alte medii
expuse la nisip sau praf, stergeti urmele de nisip, praf sau sare cu o carpa
umezita usor cu apa curatd, apoi uscati bine. Daca manevrati aparatul foto cu
mainile pe care ati aplicat anterior lotiune pentru plaja, exteriorul aparatului
foto se poate deteriora. Retineti cd substantele strdine in interiorul
aparatului foto pot provoca deteriordri care nu sunt acoperite de
garantie.

Informatii suplimentare

Pentru mai multe informatii, consultati ,Note privind etanseitatea la apa si etanseitatea la
praf” (LX) si ,Curatarea aparatului foto dupd ce a fost utilizat in mediul subacvatic”

(v
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Depozitarea

Opriti aparatul foto cand nu il utilizati. Asigurati-va cé indicatorul luminos aparat pornit

este stins inainte de a depozita aparatul foto. Scoateti acumulatorul dacé aparatul foto nu

va fi utilizat o perioadd lungd de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftaling sau granule

de naftalind sau in oricare dintre urmdtoarele locatji:

« Langa echipamente care genereaza cdmpuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio

o Expus la temperaturi de sub -10°C sau peste 50°C

« Locuri insuficient ventilate sau cu umiditate care depdseste 60%

Pentru a preveni formarea de mucegai, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel

putin o datd pe lund. Porniti aparatul foto si declansati obturatorul de cateva ori inainte de

a depozita din nou aparatul foto.

Pentru stocarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (&%4) in

Intretinerea produsului” (&X2).



Localizarea defectelor

Dacd aparatul foto nu functioneaza conform asteptarilor, verificati lista de probleme
generale de mai jos Inainte de a consulta distribuitorul sau reprezentantul de service

autorizat Nikon.

Probleme legate de alimentare, afisaje, setari

Problema

Cauza/Solutie

Aparatul foto este pornit,
dar nu réspunde.

o Asteptati finalizarea inregistrarii.

 Dacd problema persistd, opriti aparatul foto.

In cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoatet si
reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, daca
utilizati un adaptor la reteaua electrica, deconectati
si reconectati adaptorul la reteaua electrica.

Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment
se vor pierde, datele care au fost deja inregistrate nu
vor fi afectate de scoaterea sau decuplarea de la
sursa de alimentare.

22,
4101

Acumulatorul introdus in
aparatul foto nu se
incarca.

« Confirmati realizarea corecta a tuturor conexiunilor.
« (and este conectat la un computer, este posibil
ca aparatul foto sa nu se incarce din motivele

descrise In continuare.
Optiunea Dezactivata este selectatd pentru
Incarcare de la computer in meniul de
configurare.
Incércarea acumulatorului se intrerupe dacd
aparatul foto este oprit.
- Incércarea acumulatorului nu este posibild
dacd nu au fost setate limba, data, respectiv
ora afisajului aparatului foto, sau dacd data si
ora au fost resetate dupa ce acumulatorul
ceasului intern al aparatului foto s-a descarcat.
Folositi adaptorul de incdrcare la curent
alternativ pentru a incdrca acumulatorul.
Incércarea acumulatorului se poate opriin
cazul in care computerul este in modul stare
de veghe.
- Infunctie de specificatiile, setérile si starea
computerului, incdrcarea acumulatorului
poate fiimposibild.

=

77,
o875

18,20

Aparatul foto nu poate fi
pornit.

Acumulatorul este descarcat.

Comutatorul de alimentare se activeazd la cateva
secunde dupad introducerea acumulatorului.
Asteptati cdteva secunde inainte de a apdsa
comutatorul de activare.

22
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Problema Cauza/Solutie @
 Aparatul foto se opreste automat pentru a 23
economisi energie (functia Oprire automata).
« Aparatul foto sau acumulatorul sunt prea reci si o4
nu functioneaza corespunzator.
« Componentele interne ale aparatului foto s-au -
Aparatul foto se opreste supraincalzit. Lasati aparatul foto oprit pand cand
fard avertizare. componentele interne se racesc, apoi incercati
sa-I reporniti.
« Aparatul foto se opreste in cazul in care cablul 92,95,
USB utilizat pentru conectarea la un computer o023
sau 0 imprimanta este deconectat. Reconectati
cablul USB.
o Aparatul foto este oprit. 22
« Aparatul foto a intrat in modul de veghe pentrua | 23
economisi energie. Apdsati pe comutatorul de
alimentare, pe butonul de declansare, pe
butonul I, pe butonul ] sau pe butonul
@ ("M inregistrare film).
) .. | s Becul blitului clipeste in timp ce blitul se incarca. | 48
Pe monitor nu se afiseaza ; PR
nimic. Asteptati ca bh_gu\ s se incarce. _
« Aparatul foto si computerul sunt conectate prin -~ | 92,95
intermediul cablului USB.
« Aparatul foto si televizorul sunt conectate prin 92,
intermediul unui cablul HDMI. o021
o Aparatul foto si dispozitivul inteligent sunt 89
conectate prin conexiune Wi-Fi si aparatul foto
este actionat de la distantd.
Informatiile de pe « Reglati luminozitatea monitorului. 76,
monitor se disting cu &"065
dificultate. « Monitorul este murdar. Curétati monitorul. &7
« Dacd ceasul intern al aparatului foto nu a fost
setat, indicatorul ,Datd nesetatd” clipeste in
timpul fotografierii si al inregistrarii filmelor.
Imaginile i filmele salvate inainte de setarea
ceasului vor avea data ,00/00/0000 00:00",
Data si ora inregistrarii nu respectiv,01/01/2014 00:00". Setati data si ora 18,76,
sunt corecte. corecte utilizand optiunea Fus orar si data din | &=863

meniul de configurare.

Ceasulintern al aparatului foto nu este la fel de
precis ca ceasurile obignuite. Comparati periodic
ora afisatd pe aparatul foto cu ora indicatd de un
ceas mai exact si resetati conform necesitdtilor.

Podli



Problema

Cauzd/Solutie

Optiunea Ascundere informatii este selectata

P? .m".”'to.r nu se afiseaz pentru Informatii fotografie in Setari monitor 76,
niciun indicator. ) ) - &065
din meniul de configurare.
Functia Imprimare datad | Optiunea Fus orar si data nu a fost setatd in meniul | 18,76,
nu este disponibila. de configurare. 8063
Data nuseImprima pe « Modul de fotografiere curent nu accepta functia
imagini, chiar daca se N < 76,
A ) Imprimare data.
activeazd functia Lo ) 8067
N Cos « Data nu se poate imprima pe filme.
Imprimare data.
La pornirea aparatului
foto se afiseaza ecranul
pentru setarea fusului Acumulatorul ceasului intern este descarcat;toate | o
orar si a datei. setarile au fost restabilite la valorile implicite. !
Setarile aparatului foto se
reseteaza.
Aparatul foto se poate supraincélzi cand este folosit
0 perioadd lungd de timp pentru inregistrarea
Aparatul foto se filmelor sau transmiterea imaginilor prin intermediul B
supraincalzeste. unui card Eye-Fi sau cand este utilizat intr-un mediu
cu temperatura ridicatd; aceasta nu este o
defectiune.
In functie de setarea Mod focalizare autom. sau de
Aparatul foto scoate ’ - o
200mote modul de fotografiere, este posibil ca aparatul foto | 56,73
9 ’ sd producd un sunet perceptibil la focalizare.
« Unele functii nu pot fi utilizate impreund cu 58
Imposibil de selectat un anumite opfiuni de meniu.
mepmu « Unele meniuri nu sunt disponibile cand este 91
stabilitd o conexiune Wi-Fi. Dezactivati
conexiunea Wi-Fi.
Probleme legate de fotografiere
Problema Cauza/Solutie @
Nu se poate comuta la 92,95,
P ) Deconectati cablul HDMI sau cablul USB. o021,
modul de fotografiere. ’ 63
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Problema Cauzd/Solutie (A}
« (Cand aparatul foto este in modul de redare, 30
apésati pe butonul M, pe butonul de declansare
sau pe butonul @ (M inregistrare film).
Nu se fotografiazé nicio . Eand su‘r;)‘tEaNfEate meniurile, apasati pe 6
imagine cand se apasd utonu )
butonul de declansare e Acumulatorul este descarcat. 22
sare.  (Cand becul blitului clipeste, blitul se incarca. 48
« Aparatul foto si dispozitivul inteligent sunt 89
conectate prin conexiune Wi-Fi si aparatul foto
este actionat de la distanta.
o Subiectul este prea apropiat. Incercati sa 33,37,
fotografiati cu modul macro, cu modul IE4 51
(automat facil) sau cu modul scend Prim-plan.
Aparatul foto nu poate . . o
focaliza « Focalizarea pe subiect este dificila. 63
’ o Setati Asistenta AF la Automata in meniulde | 76,
configurare. &=869
« Opriti aparatul foto, apoi reporniti-l. 2
o Utilizati blitul. 48
 Mariti valoarea sensibilitatii 1SO. 56
« Activati reducerea vibratiilor sau detectia miscérii. | 76
. « Folositi BSS (Selector cea mai buna fotografiere). | 38, 56,
Imaginile sunt neclare. ’
&34
« Folositi un trepied pentru a stabiliza aparatul foto | 50
cand fotografiati (este mai eficient daca utilizati
autodeclansatorul in acelasi timp).
Pe imaginile fotografiate . <n . . ) .
) Blitul se reflectd in particulele din aer. Configurati
cu blit apar pete ; - . ’ 49
- setarea modului blit la & (dezactivat).
luminoase. ’
« Modul blit este setat la ® (dezactivat). 48
o Este selectat un mod de fotografiere care 53
restrictioneaza blitul.
. . | Optiunea Activat este selectatd pentru Ochi 57
Blitul nu se declanseazd. TN ] o
deschisi in meniul Portret inteligent.
« Optiunea Activat este selectata pentru 57
Cronometru zambet in meniul Portret inteligent.
« Este activatd o functie care restrictioneaza blitul. | 58
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Problema Cauza/Solutie @
« Zoom digital este setat la Dezactivatin meniul | 76,
de configurare. o070
o Zoomul digital nu se poate folosi in urmatoarele
situatii.
- Cand modul scend este Portret, Portret de 35
noapte, Peisaj noapte, lluminare fundal
. cand HDR este JN), Panorama simpla,
Zoomul digital nu se ; . IEi]N) < b P
oate utiliza Portret animal de casa sau Subacvatic.
P ’ - (Cénd este selectat modul Portret inteligent 44
- Céand Continuu din meniul de fotografiere 56,
este setat la Fotografiere in rafala 16 &34
- (Cand Mod zona AF din meniul de fotografiere | 56,
este setat la Urmarire subiect o038
« Sunt setate alte functii care restrictioneazd 58
utilizarea zoomului digital.
FunctiaModimagine nu | Este activatd o functie care restrictioneaza optiunea 58
este disponibila. Mod imagine.
Dezactivat este selectat pentru Setari sunet >
Nu se aude niciun sunet | Sunet declansator in meniul de configurare. Nu se 76
la declansarea emite niciun sunet cand se folosesc anumite moduri 6l670
obturatorului. de fotografiere si setari, chiar dacd se selecteaza
Activat.
Dezactivata este selectat pentru optiunea
N - Asistenta AF in meniul de configurare. Este posibil
Dispozitivul de iluminare A P . PP
; “ ca dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sa 76,
pentru asistentd AF nu se s ) L .
) nu se aprinda, in functie de pozitia zonei de 8069
aprinde. - . . <
focalizare sau de modul scend curent, chiar daca este
selectatd optiunea Automata.
Imaginile sunt patate. Obiectivul este murdar. Curdtati obiectivul. o7
. 37,56,
Culorile nu par naturale. | Balansul de alb sau nuanta nu sunt reglate corect. 63
Subiectul este intunecat, iar timpul de expunere este
I o prea lung sau sensibilitatea ISO este prea ridicatd.
In imagine apar pixeli -
Juminosi - Zgomotul poate fi redus prin:
uminosi repartizati " o
aleatoriu (,zgomot’) o Utilizarea blitului. 48
" ’ « Specificarea unei setdri de sensibilitate ISO mai 56,
redusd. 8037
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Problema Cauza/Solutie @
« Modul blit este setat la ® (dezactivat). 48
o Fereastra blitului este blocatd. 26
« Subiectul este in afara razei de acoperire a blitului. | 48
Imaginile sunt prea o Reglati compensarea expunerii. 52
intunecate (subexpuse) o Cresteti sensibilitatea 1SO. 56,
: o037
 Subiectul este iluminat din spate. Setati modul 38,48
scena la lluminare fundal cu HDR stabilit la
OFF sau setati modul blit la % (blit de umplere).
Imaglm\e suntprea Reglati compensarea expunerii. 52
luminoase (supraexpuse).
Cand se fotografiaza cu $® (automat cu reducere
ochi rosii), in cazuri rare, functia ,Punct fixare ochi
Rezultate neasteptate rosii incorporat in aparatul foto” se poate aplica
cand blitul este setat la zonelor care nu sunt afectate de acest fenomen. 36 48
4® (automatcu Folositi un mod de fotografiere diferit de Portret de !
reducere ochi rosii). noapte si schimbati modul blit la alta setare decat
$® (automat cu reducere ochi rosii), apoi incercati
sa fotografiati imaginea din nou.
« Inanumite conditii de fotografiere, este posibil ca | 44
tonurile pielii faciale sa nu fie estompate.
Tonurile de piele nu sunt | » Pentruimaginile care contin patru sau mai multe | 67,
estompate. figuri, incercati sa utilizati efectul Estompare o017
piele din Retusare cosmeticé din meniul de
redare.
Tn urmatoarele situatii, este posibil ca salvarea
imaginilor sa dureze mai mult.
« (and functia de reducere a zgomotului este -
aplicatd, de exemplu cand se fotografiazd intr-un
mediu intunecos
« Cand modul blit este setat la $@ (automat cu 49
reducere ochi rosii)
Salvarea imaginilor « (Cand se fotografiaza in urmdtoarele moduri scend
dureaza prea mult. - Din ména din Portret de noapte 36
- Dinmana din Peisaj noapte 37
- HDR setat la QN in lluminare fundal 38
- Panorama simpla 39
o (Cand functia Estompare piele este aplicata in 57
timpul fotografierii
« (and se utilizeaza modul de declansare continua | 56,
o034
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Problema

Cauzd/Solutie

Pe monitor sau In imagini
apare o bandd in forma
deinel sau 0 dunga in
culorile curcubeului.

Cand se fotografiaza cu iluminare din fundal sau
cand In cadru este prezentd o sursd de lumind foarte
puternica (de exemplu lumina soarelui), poate
apdrea o bandd in formd de inel sau 0 dungd in
culorile curcubeului (formd dublata). Schimbati
pozitia sursei de lumina sau incadrati imaginea astfel
incat sursa de lumind sa nu intre in cadru, apoi
Incercati din nou.

Probleme legate de

redare

Problema

Cauzé/Solutie

Fisierul nu poate fi redat.

Este posibil ca acest aparat foto sd nu poata reda
imagini salvate cu un aparat foto digital fabricat
de alt producator sau cu un alt model de aparat
foto digital.

Acest aparat foto nu poate reda filme inregistrate
cu un aparat foto digital fabricat de alt producator
sau cu un alt model de aparat foto digital.

Acest aparat foto nu poate reda date editate cu
un computer.

Imaginea nu poate fi
maritd.

Zoomul de redare nu se poate utiliza la filme.
Cand se mareste o imagine de dimensiune micd,
factorul de zoom indicat pe ecran poate fi diferit
de factorul de zoom real al imaginii.

Este posibil ca acest aparat foto sd nu poata mari
imaginile fotografiate cu un aparat foto digital
fabricat de alt producator sau cu un alt model de
aparat foto digital.

Nu se pot inregistra note
vocale.

Notele vocale nu se pot atasa la filme.

Notele vocale nu se pot atasa la imagini
fotografiate cu alte aparate foto. Notele vocale
care au fost atasate la imagini utilizand alt aparat
foto nu pot fi redate cu acest aparat foto.

67,
6051

Imaginea nu se poate
edita.

Unele imagini nu se pot edita. Este posibil ca
imaginile care au fost deja editate sa nu mai poata
fi editate din nou.

Nu existd spatiu liber suficient in memoria interna
sau pe cardul de memorie.

Acest aparat foto nu poate edita imagini
fotografiate cu alte aparate foto.

Functiile de editare folosite la imagini nu sunt
disponibile pentru filme.

39,
o013

67,
8813
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Problema

Cauzd/Solutie

Imaginea nu se poate roti.

Acest aparat foto nu poate roti imagini fotografiate
cu un aparat foto digital fabricat de alt producator
sau cu un alt model de aparat foto digital.

« Imaginile editate cu functia Imprimare date nu | 67,
pot fi rotite. o013
o HDMI nu este setat corect in meniul de 77,
configurare Setari TV. o874
o Un computer sau o imprimantd este conectat/ 92,95,
Imaginile nu se afiseaza conectatd la aparatul foto. o023
pe televizor. « Cardul de memorie nu contine nicio imagine. 17
Tnlocuiti cardul de memorie. Scoateti cardul de
memorie pentru a reda imaginile din memoria
interna.
o Aparatul foto este oprit. 22
e Acumulatorul este descarcat. 22
Nikon Transfer 2 nu o (Cablul USB nu este conectat corect. 92,95
porneste in momentul in |« Aparatul foto nu este recunoscut de computer. -
care aparatul foto este « Computerul nu este setat sa porneasca Nikon 97
conectat la un computer. Transfer 2 in mod automat. Pentru mai multe
informatii despre Nikon Transfer 2, consultati
informatiile de ajutor din ViewNX 2.
In cazul unor imprimante compatibile PictBridge, se
) poate intdmpla ca ecranul de pornire PictBridge sa
Ecranul de pornire S R,
- ) nu se afiseze si imprimarea imaginilor sd nu fie
PictBridge nu este afisat s - <
in momentul in care pos_\bl\a atung cand Automata este SFIectat_pentru 77,
optiunea Incarcare de la computer in meniulde | 8875
aparatul foto este ) o «
o . | configurare. Setati optiunea Incarcare de la
conectat la o imprimantd. L )
computer la Dezactivata i reconectati aparatul
foto la imprimanta.
« Cardul de memorie nu contine nicio imagine. 16
Imaginile de imprimat nu Tnlocuiti cardul de memorie.
se afiseazd. « Scoateti cardul de memorie pentru a imprima 17
imaginile din memoria internd.
Aparatul foto nu se poate utiliza pentru selectarea
formatului de hartie in urmédtoarele situatii, chiar
daca se imprima cu o imprimanta compatibila
Nu se poate selecta PictBridge. Folositi imprimanta pentru a selecta
formatul de hartie prin formatul de hartie.
intermediul aparatului « Imprimanta nu accepta formatele de hartie 92,
foto. specificate la aparatul foto. o025,
8826

o Imprimanta selecteaza automat formatul de
hértie.




Functii pentru datele de locatie

Problema Cauza/Solutie @
« Inanumite medii de fotografiere, este posibil ca | 79
aparatul foto sd nu poata identifica locatia. Pentru
Imposibil de identificat a utiliza functiile pentru QQt?Ie de \oczftje, fo\o;ig’
locatia sau identificarea apargtul foto.pe cat poswbﬂAmtr-o zonain aer liber.
locatiel dureazs prea mul. |* La prima pozitionare sau ca'nd pozitionarea nu s-a 79
’ putut realiza timp de aproximativ doud ore,
obtinerea datelor de locatie dureaza céteva
minute.
Imposibil de nregistrat Atunci c_énd &9 sau B se aﬁ§eazé pe ecr_anu\ de
d . fotografiere, datele de locatie nu se inregistreazd.
atele de locatie pe - L o |80
imaginile fotografiate. Inainte de fotog'raﬂerea imaginilor, verificati receptia
datelor de locatie.
Diferents intre locatia In u_nele medii_ <_:1e fotografiere,vdqte\e de Io_cagie
propriuizisé de obtinute pot fi imprecise. Dacd d|f_er¢nga dm}rg
fotografiere si datele semnalele.r.ecept:lonate de \.a satelitii de pozwglorjare 79
de locatie inregistrate este semnificativa, pc_)ate exista 0 abatere de ordinul a
’ ’ catorva sute de metri.
Numele de locatie o e e
inregistrat difer3 de cel NumelgAreperqu dorit poate sé nu ﬁeA|mAeg|strat sau B
doit sau nu se afiseaza. poate fi inregistrat un nume re reper diferit.
o Verificati urmatoarele elemente. -
Dacd este introdus cardul de memorie
- Dacé fisierul A-GPS este stocat pe cardul de
memorie
Imposibil de actualizat - Daci fisierul A-GPS salvat pe cardul de memorie
fisierul A-GPS. este mai recent decat fisierul A-GPS salvat in
aparatul foto
- Daci fisierul A-GPS este inca valabil
o Este posibil ca fisierul A-GPS sd fie deteriorat. 87,
Descarcati fisierul incd o data de pe site-ul web. | &%79
Hartile nu se pot afisa in timp ce aparatul foto se
Imposibil de afisat harta. incarca prin intermedigl adaptorului de incarcare B
la curent alternativ, chiar daca se apasa pe
butonul & (hartd).
Dacd Indicator altit./adanc. din Optiuni altit./
adancime din meniul Optiuni date locatie este setat
Imposibil de dezactivat \a.Acti\vlat, indicatorul Qe altitudine sau adéncirj]e se
indicatorul de altitudine afiseazd permanent, oricare arﬂ. optiunea g\easa 88,
pentru Setari monitor in meniul de configurare. o091

sau adancime.

Pentru a dezactiva indicatorul de altitudine sau
adancime, setati Indicator altit./adanc. la
Dezactivat.

. X3pul 1§ 31Uy33 310N

k17



Problema

Cauzd/Solutie

Indicatorul de altitudine
sau adancime si

pictograma pentru Setati Informatii fotografie din Setari itorla |76,
presiune atmosferica Ascundere informatii in meniul de configurare. o065
raman afisate pe ecranul
de fotografiere.
Chiar dacd Indicator altit./adanc. este setat la
Activat, indicatorul de altitudine sau adancime nu se
afiseaza in urmatoarele situatii.
Imposibil de afisat « (Cand butonul de declansare este apdsat pand la -
indicatorul de altitudine jumatate
sau adancime chiar dacd | Intimpul fotografierii in modul scend Panorama |39
Indicator altit./adéanc. simpla
este setat la Activat. o In timpul inregistrarii filmelor 69
o (Cand un subiect este inregistrat utilizand 56,
Urmérire subiect din Mod zona AF o038
o (Cand se afiseaza un mesaj -
Adancimea apei indicé Adancimea apei va fi afisatd cu vha\oarveaAo m dacd
om aparatul foto nu este scufundat in apd cand este 41
selectat modul Subacvatic.
« Inregistrare date locatie este setatd la 78
Imposibil de selectat Dezacti\(até in meniul thj\un? date \Aocat,\'eu.
Utilizare date locatie in e Nu puteti se\P:cta aceastd functie decét dac_a se 80
Corectie alt./adancime recepyqneay;emna\e de la patru saumai multi
din meniul Optiun date sateliti si pozitionarea a fost efectu?ta. ‘
locatie ; « Aparatul foto este scufundat in apa. Nu puteti -
o selecta aceasta functie in timpul fotografierii in
mediu subacvatic.
l(rZTr]E::;bj'”u?rel;ﬂfwcrtr?;mu\ Ceasgl '\ntem nu este setat. 76,
Optiuni date locatie. Setafi data siora. 6663
« Inregistrare date locatie este setatd la 78
Imposibil de selectat Dezactivatéjn me_n‘\ul Opyuni date locatie.
Tncepere toatejurnalele « Aparatul foto inregistreaza jurnalul de date. Pentru | 88,
ainregistra un jumnal nou, selectati Incheiere o033

sau Incepere jurnal
locatie.

toate jurnalele sau Incheiere jurnal locatie si
incheiati jurnalul care se inregistreaza in acel
moment.
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Problema

Cauzd/Solutie

Imposibil de salvat jurnalul
de date.

« Asigurati-vd c in aparatul foto este introdus un

card de memorie.

Se pot inregistra pe zi pana la 36 de evenimente in

jurnalele de date de locatie, dar numai maximum

cate 34 de evenimente pe zi in jurnalele de
altitudine, respectiv de adancime a apei.

o Peunsingur card de memorie se poate salva un
numér total de 200 de evenimente in jurnalele de
date, din care maximum 100 de evenimente in
jurnalele de date de locatie si maximum 100 de
evenimente in jurnalele de altitudine si de
adancime a apei, luate impreund. Stergeti de pe
cardul de memorie jurnalele de date care nu mai
sunt necesare sau inlocuiti cardul de memorie cu
unul nou.

&=035,
o036

Imposibil de afisat jurnalul
de adancime a apei sub
forma unui grafic.

Fisierele jurnal sunt create, dar nu se afiseaza sub
forma graficelor dacd ati selectat Incep. jurnal
adancime, dar nu ati scufundat aparatul foto in apa.

Wi-Fi

Problema

Cauzd/Solutie

SSID-ul (numele retelei)
aparatului foto nu este
afisat pe dispozitivul
inteligent.

Selectati Con. la disp. inteligent in meniul Optiuni
Wi-Fi al aparatului foto pentru a intra in modul de
veghe al conexiunii.

Dezactivati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent,
apoi activati-o din nou.

90
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ACORD DE LICENTA PENTRU UTILIZATORI
PRIVIND DATELE PENTRU HARTI $| NUMELE
LOCATIILOR

Datele pentru harti si numele locatiilor stocate in acest aparat foto digital (,Date”) sunt oferite
exclusiv pentru uz personal si intern si nu sunt destinate revanzarii. Ele sunt protejate prin
dreptul de autor (copyright) si se supun urmatorilor termeni si conditii cu care sunteti de acord
dumneavoastra, pe de-o parte, si Nikon Corporation (,Nikon") si licentiatorii sdi (incluzand
licentiatorii i distribuitorii acestora), pe de altd parte.

Termeni si conditii

Uz personal exclusiv. Sunteti de acord sa utilizati aceste Date, impreund cu aparatul foto digital i
imaginile fotografiate cu acest aparat foto digital in scopurile exclusiv personale si necomerciale
pentru care se acordd aceastd licentd, si nu pentru activitdti desfasurate in cadrul unor birouri
prestatoare de servicii, pentru utilizare simultand sau alte scopuri similare. In consecinta, dar sub
rezerva restrictiilor prevdzute in paragrafele urmétoare, sunteti de acord sa nu reproduceti,
copiati, modificati, decompilati, dezasamblati sau sd decodificati orice parte a acestor Date si sa
nu transferati sau sa distribuiti Datele in nicio formd, cu orice scop, decat in médsura permisa de
legile cu caracter imperativ.

Restrictii. Cu exceptia situatiilor pentru care vi s-a acordat o licenta specifica de cétre Nikon si fara
alimita prevederile paragrafului precedent, nu aveti dreptul (a) sa utilizati aceste Date impreund
cu orice fel de produse, sisteme sau aplicatii instalate, care comunicd sau sunt conectate in alt
mod la vehicule si care pot fi utilizate pentru navigare, pozitionare, coordonare, ghidare in timp
real pe rute, gestionare a flotelor sau in alte scopuri similare; sau (b) cu sau care comunicd cu
orice fel de dispozitive de pozitionare sau dispozitive electronice sau computerizate mobile ori
conectate prin retele fard fir, incluzand, féré a se limita la telefoane celulare, computere de
buzunar si computere portabile, pagere si PDA-uri (asistent personal digital).

Avertisment. Datele pot contine informatii inexacte sau incomplete din cauza trecerii timpului, a
circumstantelor variabile, a surselor utilizate si a caracteristicilor privind colectarea de date
geografice complete, care pot conduce la rezultate incorecte.

Neacordarea garantiei. Aceste Date vd sunt furnizate ,ca atare” si sunteti de acord sa vd asumati
riscul utilizarii lor. Nikon si licentiatorii sai (incluzand licentiatorii si distribuitorii acestora) nu ofera
garantii sau declaratii de orice fel, fie exprese sau implicite, cu temei legal sau altfel, incluzand,
dar fard a se limita la, cu privire la continutul, calitatea, exactitatea, caracterul complet,
eficacitatea, fiabilitatea, adecvarea la un anumit scop, utilitatea, folosinta sau rezultatele ce
urmeaza sa fie obtinute din aceste Date sau cu privire la disponibilitatea neintreruptd a Datelor
sau a serverului sau la transmiterea fdra erori a Datelor.

Renuntarea la garantie: NIKON Sl LICENTIATORII SAI (INCLUZAND LICENTIATORII Sl
DISTRIBUITORIT ACESTORA) EXCLUD ORICE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, CU PRIVIRE LA
CALITATE, PERFORMANTA, VANDABILITATE, ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP SAU NEINCALCARE
A DISPOZITIILOR LEGALE.

Tn unele state, teritorii si tdri nu sunt permise anumite excluderi de la garantie; ca atare, este
posibil ca excluderile prevazute mai sus s nu se aplice in cazul dumneavoastra.
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Declinarea responsabilitatii: NIKON SI LICENTIATORII SAI INCLUZAND LICENTIATORII Sl
DISTRIBUITORITACESTOR) NU VOR FI RASPUNZATORI: IN LEGATURA CU ORICE REVENDICARE,
PRETENTIE SAU ACTIUNE, ORICARE AR FI NATURA CAUZEI REVENDICARII, PRETENTIEI SAU
ACTIUNII CARE PRETINDE ORICE FEL DE PIERDERI, VATAMARI CORPORALE SAU DAUNE, DIRECTE
ORI INDIRECTE, CARE AR PUTEA REZULTA DIN UTILIZAREA SAU DETINEREA INFORMATIEI; SAU
PENTRU ORICE PIERDERI DE PROFIT, VENITURI, CONTRACTE SAU ECONOMII SAU ORICE ALTE
DAUNE DIRECTE, INDIRECTE, SECUNDARE, SPECIALE SAU DE CONSECINTA REZULTATE DIN
UTILIZAREA SAU DIN IMPOSIBILITATEA DE A UTILIZA ACESTE INFORMATII, ORICE DEFECT AL
INFORMATIILOR SAU INCALCAREA ACESTOR TERMENI S| CONDITII, INDIFERENT DACA SE
BAZEAZA PE O ACTIUNE CONTRACTUALA, UN PREJUDICIU SAU O GARANTIE, CHIAR DACA
NIKON SAU LICENTIATORII SAI AU FOST AVERTIZATIIN LEGATURA CU POSIBILITATEA
PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE. In unele state, teritorii si tari nu sunt permise anumite
excluderi ale responsabilitatii sau limitdri cu privire la daune; ca atare, este posibil ca cele
prevazute mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastrd.

Controlul exportului. Sunteti de acord sa nu exportati catre nicio destinatie niciun element al
Datelor sau orice produs rezultat direct din acestea, altfel dect in conformitate cu, si detinand
toate licentele si aprobadrile cerute de legile, normele si reglementérile aplicabile privind exportul,
incluzand, dar fard a se limita la legile, normele si reglementarile administrate de Office of Foreign
Assets Control (Biroul pentru controlul activelor strdine) si de Bureau of Industry and Security
(Biroul industriei si securitatii) ale U.S. Department of Commerce (Departamentului de Comert al
SUA). In masura In care oricare astfel de legi, norme sau reglementéri privind exportul interzic
Nikon si licentiatorilor sdi sé fsi respecte obligatiile ce decurg din prezentul acord de a livra sau de
adistribui date, 0 astfel de nerespectare va fi considerata justificata si nu va constitui o incalcare a
prezentului acord.

Acordul integral. Acesti termeni si conditii constituie intregul acord intre Nikon (si licentiatorii sai,
incluzand Ticentiatorii si distribuitorii acestora) si dumneavoastra cu privire la cele mentionate si
inlocuiesc integral orice alte acorduri anterioare, fie scrise sau orale, existente intre cele doua
parti, cu privire la cele mentionate.

Legea aplicabild. Termenii si conditiile de mai sus sunt guvernate de legile din Japonia, indiferent
de potentialele conflicte (i) cu alte prevederi legislative sau (ii) fard a lua in consideratie Conventia
Natiunilor Unite cu privire la contracte pentru vanzarea internationala de marfuri (United Nations
Convention for Contracts for the International Sale of Goods), care este exclusd in mod explicit;
cu conditia ca, in cazul in care se considera, din orice motiv, ca legile din Japonia nu se pot aplica
acestui Acord In tara In care ati obtinut Datele, prezentul Acord va fi guvernat de legile tarii
respective. Sunteti de acord sa va supuneti jurisdictiei Japoniei in cazul oricaror dispute,
revendicari sau actiuni care decurg din sau sunt in legdturd cu Datele furnizate dumneavoastra in
baza prezentului acord.
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Government End Users. If the Data supplied by HERE is being acquired by or on behalf of the
United States government or any other entity seeking or applying rights similar to those
customarily claimed by the United States government, the Data is a "commercial item" as that
term is defined at 48 C.FR. ("FAR") 2.101, is licensed in accordance with the End-User Terms
under which this Data was provided, and each copy of the Data delivered or otherwise furnished
shall be marked and embedded as appropriate with the following "Notice of Use," and shall be
treated in accordance with such Notice:

NOTICE OF USE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) NAME:
HERE
CONTRACTOR (MANUFACTURER/ SUPPLIER) ADDRESS:
425 West Randolph Street, Chicago, lllinois 60606
This Data is a commercial item as defined in
FAR 2.101 and is subject to the End-User
Terms under which this Data was provided.
© 2013 HERE - All rights reserved.

If the Contracting Officer, federal government agency, or any federal official refuses to use the
legend provided herein, the Contracting Officer, federal government agency, or any federal
official must notify HERE prior to seeking additional or alternative rights in the Data.
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Note referitoare la detinatorii drepturilor de autor pentru
software-ul licentiat

« Date pentru harti si numele locatiilor din Japonia

© 2013 ZENRIN CO,, LTD. All rights reserved.

MY Acest serviciu utilizeazd date pentru harti si POl apartinand
ZENRIN |  ZENRINCO, LTD.

"ZENRIN"is a registered trademark of ZENRIN CO., LTD.

« Date pentru harti si numele locatiilor din alte tdri, cu exceptia Japoniei

@Q ©1987-2013 HERE
All rights reserved.

Maps for Life

Austria

© Bundesamt fir Eich- und Vermessungswesen

Croatia
Cyprus
Estonia
Latvia
Lithuania
Moldova
Poland
Slovenia
Ukraine

© EuroGeographics

France

source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Germany

Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zusténdigen
Behdrden entnommen

Great Britain

Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and database right
2010
Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database right 2010
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Greece Copyright Geomatics Ltd.

Hungary Copyright © 2003; Top-Map Ltd.
La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale riferimento anche

Italy cartografia numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla Regione
Toscana.

Norway Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority

Portugal Source: Igeok - Portugal

Spain Informacion geogréfica propiedad del CNIG

Sweden Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.

Switzerland Topografische Grundlage: © Bundesamt fiir Landestopographie
Contains public sector information licensed under the Open
Government Licence v1.0 (see for the license

United Kingdom | http://www.nationalarchives.gov.uk/doc/open-government-licence/)
Adapted from data from the office for National Statistics licensed under
the Open Government Licence v.1.0
This data includes information taken with permission from Canadian

Canada authorities, including © Her Majesty, © Queen's Printer for Ontario, ©
Canada Post, GeoBase ®, © Department of Natural Resources Canada. All
rights reserved.

Mexico Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.)
© United States Postal Service ® 2013. Prices are not established,

United States controlled or approved by the United States Postal Service ®. The
following trademarks and registrations are owned by the USPS: United
States Postal Service, USPS, and ZIP+4.
Copyright. Based on data provided under license from PSMA Australia

Australia Limited (www.psma.com.au).
Product incorporates data which is © 2013 Telstra Corporation Limited,
Intelematics Australia Pty Ltd and HERE International LLC.

Nepal Copyright © Survey Department, Government of Nepal.
This product incorporates original source digital data obtained from the
Survey Department of Sri Lanka

SriLanka © 2009 Survey Department of Sri Lanka
The data has been used with the permission of the Survey Department of
Sri Lanka

Israel © Survey of Israel data source

Jordan © Royal Jordanian Geographic Centre.
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Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2013 by

Mozambique Cenacarta
The Pacific Ocean and Caribbean Sea maritime borders have not been
entirely defined.

Nicaragua Northern land border defined by the natural course of the Coco River
(also known as Segovia River or Wangki River) corresponds to the source
of information available at the moment of its representation.

Réunion source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Ecuador INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADRO AUTORIZACION N° IGM-
2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO DE 2011

Guadeloupe source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL - Resolucion del

Guatemala

IGN N° 186-2011

French Guiana

source: © IGN 2009 - BD TOPO ®

Martinique

source: © IGN 2009 - BD TOPO ®
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Aparat foto digital Nikon COOLPIX AW120

Aparat foto digital compact

16,0 milioane

1/2,3in. tip CMOS; numér total pixeli: aprox. 16,76 milioane
Obiectiv NIKKOR cu zoom optic 5x

4,3-21,5 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al unui obiectiv
de 24-120 mm in formatul 35 mm [135])

Aperturad relativa /28-49
Constructie

Distantd focald

12 elemente in 10 grupuri (2 elemente de obiectiv ED)

Pand la 4x (unghi de camp echivalent cu cel al unui obiectiv de
aprox. 480 mm in formatul 35 mm [135])

_ Combinatie de deplasare a obiectivului si VR electronic

Detectie miscare (imagini statice)

AF detectare contrast

o [W]:aprox. 50 cm - oo,
[T]: aprox. 50 cm - o
« Mod macro: aprox. 1 cm - e (pozitie unghi larg)
(Toate distantele mésurate de la centrul suprafetei frontale a

Distantd de focalizare

obiectivului)
Selectie zona Prioritate fatd, manuala cu 99 zone de focalizare, centrald,
focalizare urmdrire subiect, gasire tinta AF

Monitor OLED de 7,5 cm (3 in.), aprox. 921.000 puncte, cu strat
anti-reflexie si reglare luminozitate pe 5 niveluri

Acoperire cadru Aprox. 98% pe orizontald si 98% pe verticala (comparativ cu
(mod fotografiere) imaginea reald)

Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si 100% pe verticald (comparativ cu
(mod redare) imaginea reald)

Memorie internd (aprox. 329 MB)

izl Card de memorie SD/SDHC/SDXC

Sistem fisiere Compatibil DCF, Exif 2.3 si DPOF
Imagini statice: JPEG
Formate fisier Fisiere sunet (notd vocald): WAV

Filme: MOV (video: H.264/MPEG-4 AVC, audio: LPCM stereo)
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16 M (ridicats) 4608x3456 %

e 16M 4608x3456
« 8M 3264x2448
e 4M 2272x1704
¢« 2M 1600%x1200
e VGA 640x480

e 16912M 4608x2592
o 110 3456x3456

1SO 125 - 1600
1SO 3200, 6400 (disponibila la utilizarea modului Automat)

Matrice, central-evaluativ (zoom digital sub 2x), spot

Mod mésurare o :
(zoom digital 2x sau mai mare)

Expunere automatd programata si compensare expunere
(-20-+2,0 EVin pasi de /3 EV)

Obturator mecanic si electronic CMOS
e 1/1500- 1 sec.
-  1/4000 sec. (vitezd maxima in timpul declansdrii continue la
Viteza L
vitezd mare)
o 4sec. (modul scend Foc de artificii)

Selectii diafragma presetatd (-1 AV) sifiltru ND (-2 AV) controlate

Control expunere

electronic
Interval 3 pasi (f/2,8, /4,1, 1/8,2 [W])
_ Se pot selecta 10 sec. si 2 sec.

Raza (aprox.) e

(Sensibiltatelsos {1152

Automata) e

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control

Echivalent USB de mare viteza

Protocol transfer de TP, PTP
date

_ Se poate selecta dintre Automat, 480p, 720p si 1080i

« Conector micro USB
« Micro conector HDMI (tip D) (iesire HDMI)

. Xapul 1§ 321Uy 310N
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Pod)

Standarde

Protocoale de
comunicatii

Distantd
(in raza vizuald)
Frecventd de operare

Rate de transfer date
(valori masurate
efective)

Securitate
Protocoale de acces

IEEE 802.11b/g/n (standard de protocol LAN fard fir)
ARIB STD-T66 (standard pentru sisteme de comunicatii de date
de mica putere)

IEEE 802.11b: DBPSK/DQPSK/CCK
IEEE 802.11g: OFDM
|EEE 802.11n: OFDM

Aprox. 30 m

2412-2462 MHz (1-11 canale)

IEEE 802.11b: 5 Mbps
IEEE 802.11g: 17 Mbops
IEEE 802.11n: 17 Mbps

OPEN/WPA2
CSMA/CA

16 puncte cardinale (corectarea pozitiei utilizand senzorul de
accelerare cu 3 axe, corectarea automatd a unghiului deviat si
ajustarea automatd a deviatiei)

* GPS
Frecventd de receptie: 157542 MHz
Sistem geodezic: WGS 84
* GLONASS
Frecventd de receptie: 1598,0625 - 1605,3750 MHz
Sistem geodezic: WGS 84

Domeniu de operare: aprox. 500 - 1.100 hPa
Domeniu de operare: aprox. =300 - +4.500 m
Domeniu de operare: aprox. 0 - 20 m

Arabg, bengali, bulgard, chineza (simplificatd si traditionald),
cehd, danezd, olandeza, englezg, finlandez, franceza, germana,
greaca, hindi, maghiara, indoneziang, italiana, japonez,
coreeand, marathi, norvegiana, persana, poloneza, portugheza
(europeand si braziliand), romand, rusd, sarbd, spaniold, suedezd,
tamil3, telugu, thailandez, turcd, ucraineand, vietnameza

Un acumulator li-ion EN-EL12 (inclus)

Adaptor la reteaua electricd EH-62F (disponibil separat)

Aprox. 2 h 20 min. (cand se utilizeazd adaptorul de incércare la
curent alternativ EH-71P si acumulatorul este complet descarcat)



Imagini statice Aprox. 350 declansari cand se foloseste EN-EL12

Filme (durata efectiva

de functionare a Aprox. 1h 15 min. (1080/30p) cand se foloseste EN-EL12
acumulatorului la Aprox. Th 20 min. (1080/25p) cand se foloseste EN-EL12
inregistrare)?

Mot trepied | 174050 122)

Aprox. 110,1 x 66,0 x 25,8 mm (excluzand protuberantele)

_ Aprox. 213 g (incluzand acumulatorul si cardul de memorie SD)

-10°C - +40°C (pe uscat)
0°C - 40°C (mediu subacvatic)

85% sau mai mica (fard condensare)

Temperaturd

Umiditate

Protectie echivalenta cu clasa JIS/IEC 8 (IPX8) (conform criteriilor
noastre de testare)

Capacitate de fotografiere in mediu subacvatic pana la o
adancime de 18 m, timp de 60 de minute

Protectie echivalenta cu clasa JIS/IEC 6 (IP6X) (conform criteriilor
noastre de testare)

_ Atrecut testele efectuate de Nikon3, in conformitate cu MIL-STD

810F Method 516.5-Shock

« Dacd nu se mentioneaza altceva, toate valorile presupun un acumulator complet
incarcat si 0 temperaturd ambianta de 23 +3°C, conform specificatiilor CIPA (Camera
and Imaging Products Association - Asociatia pentru camere foto si produse de
realizare de imagini).

Durata de functionare a acumulatorului poate varia in functie de conditiile de utilizare, cum ar
fiintervalul dintre declansari sau durata de afisare a meniurilor si a imaginilor.

Fisierele film individuale nu depasesc mérimea de 4 GB si durata de 29 de minute.
Inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea acestei limite dacs temperatura aparatului
foto creste.

Ldsat sa cada de la indltimea de 202 cm pe un placaj cu grosimea de 5 cm (modificarile de
aspect, de exemplu exfolierea vopselei, deformarea portiunii supuse la soc si capacitatea de
etansare la apa nu fac obiectul testului).

Aceste teste nu garanteaza faptul ca la aparatul foto nu vor surveni defectiuni sau probleme
indiferent de conditii.

~

w
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Acumulator li-ion EN-EL12

Acumulator litiu-ion
CC3,7V,1050 mAh
0°C-40°C

Aprox. 32 x438x 7,9 mm

Aprox.22,5g

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-71P

CA 100 V=240V, 50/60 Hz, MAX 0.2 A

0°C-40°C
Aprox. 55 x 22 x 54 mm (féra adaptor de priza)

Aprox. 48 g (fard adaptor de priza)

u Specificatii
« Nikon nu va fi responsabil pentru erorile care pot aparea in acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate féra notificare.

0
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Carduri de memorie aprobate

Urmatoarele carduri de memorie Secure Digital (SD) au fost testate si aprobate pentru

utilizarea cu acest aparat foto.

« Pentruinregistrarea filmelor se recomanda folosirea cardurilor de memorie cu clasa de
vitezd SD 6 sau mai mare. Dacd se utilizeaza un card de memorie cu o clasd de vitezd
mai mica, este posibil ca inregistrarea filmului sé se incheie neasteptat.

mec:wrc;jri(:eSD Card de memorie SDHC? men::cé:rric('e(;eDXC3
SanDisk 2GB' 4GB,8GB,16GB,32GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA - 4GB,8GB, 16 GB,32GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4GB,8GB, 16GB,32GB 64 GB
Lexar - 4GB,8GB, 16GB,32GB 64 GB, 128 GB

Daca utilizati cardul de memorie impreuna cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,
verificati ca dispozitivul sa accepte carduri de 2 GB.

2 Compatibil SDHC. S
Daca utilizati cardul de memorie impreuna cu un cititor de carduri sau cu un
dispozitiv similar, verificati ca dispozitivul sa accepte SDHC.

3 Compatibil SDXC. S
Daca utilizati cardul de memorie impreuna cu un cititor de carduri sau cu un X

dispozitiv similar, verificati ca dispozitivul s& accepte SDXC.

Contactati producatorul pentru detalii privind cardurile de mai sus. Nu garantam
performantele aparatului foto dacd se utilizeaza carduri de memorie fabricate de alti
producétori.

. X3pul 1§ 31Uy33 310N
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AVC Patent Portfolio License

Acest produs este licentiat pe baza AVC Patent Portfolio License pentru utilizarea personala,
in scopuri nelucrative de catre un client pentru (i) codificarea materialelor video in
conformitate cu standardul AVC (,AVC video") si/sau (ii) decodificarea materialelor video
AVC codificate de un client angajat intr-o activitate personala, féra scop lucrativ si/sau care
a fost obtinut de la un furnizor de materiale video licentiat pentru furnizarea materialelor
video AVC. Nicio licentd nu este acordata sau implicata pentru alte utilizari. Puteti beneficia
de informatii suplimentare de la MPEG LA, LLC.

Vizitati http://www.mpegla.com.

Licenta FreeType (FreeType2)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The FreeType Project
© 2012 (http//www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

Licenta MIT (HarfBuzz)

Drepturile de autor asupra unor portiuni din acest software apartin The HarfBuzz Project
© 2014 (http//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile rezervate.
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Informatii privind marcile comerciale

o Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale inregistrate sau marci
Tnregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau alte tdri.

o Mac, OS X, sigla iFrame si simbolul iFrame sunt mdrci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Apple Inc, in Statele Unite si in alte tari.

« Adobe si Acrobat sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

 Logo-urile SDXC, SDHC si SD sunt mdrci inregistrate ale SD-3C, LLC.

« PictBridge este o marca comerciala.

« HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale sau
madrci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

Homi

o Wi-Fi i sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

» Android si Google Play sunt mdrci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Google Inc.

« Toate celelalte méarci din acest manual sau alte documente oferite impreund cu
produsul dumneavoastrd Nikon reprezinta marci inregistrate ale proprietarilor acestora.
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Index

Simboluri Acumulator ... 12, 14, 20
@ Ajutor 35 Adaptor de incarcare la curent alternativ
& Autodeclansator 50 14
@ Buton activitate in exterior........ 2, 4  Adaptor la reteaua electrics

& Buton harta 82 92, 6101

@ Buton "M inregistrare film).... 2, 69
MENU Buton meniu

v 0, 55, 67, 73, 76, 87
X Buton mod fotografiere...
[>]Buton redare

10 Buton stergere........... 31, 75, 8851
Compensare expunere.............. 52
¥ Meniu configurare...
X Vod automat........
KX Mod automat facil
& MO Bl
Mod fotografii favorite
Mod listare dupa data

24, 45

W, Mod macro..... .51
[22] Mod portret inteligent.. 44
[>] Mod redare 30

S Mod scens.....
Mod sortare automat
) Modul Efecte speciale
E=3 Redare miniaturi.......
T (Telefotografie)

W (Unghilarg)..

Q ZOOM 1€TAIE o
JPG
MoV
WAV

A
Accesorii optionale.
Actiuni harta..........

O34

AF permanent........... 73, 6941, 659

AF unic .73, 641, 659
Afisaj hart SRR - ¥
Afisare CaleNdar ... 66
Afisare harti 82
Ajutor 35
Album &85

Alegere imagine importanta

Alimentare
Apdsare pand la jumdtate ...
Apus
Arta pop POP

Autodeclansator..

Automat cu reducere ochi rogii..
Avertizare clipire.. .. 77, 6%76
B

Balans de alb . 56, 6032
Bec blit 2, 48
Blit 1, 48
Blit QUEOMAL e 49

Blit de umplere.....
Blit dezactivat..

Blocare focalizare
BSS..... 38, &35

Bucla pentru curea aparat foto......... 1, 2
Busola electronica.............. 88, %89

Buton activitate in exterior.
Buton declansare




C

Detectare fefe. .

Cablu HDMI. e 93, 621 Detectie miscare.

Cablu USB .92, 95, &823 Diferentd de ora..

Cache prefotografiere.... 6%34, 8836  Difuzor 2
Cadentd cadre....c. 73, O®61  Dimensiune imagine........... 56, &30
Calculare distanta ................ 87, @81  Dispozitiv iluminare asistenta AF

Capac conector HDMI 1 1, 76, 069
Capac locag acumulator/fantd card de D-LIghting oo 67, G815
MEMONIE vt 12, 16 DSCN &899
Capacitate memorie Duratd film ... 69, 70
Card memorie E

Cheie fnalta Ecran de intampinare..

Cheie joasa
Color selectiv 2%
Compensare expunere
Computer.
Comutator alimentare
Conector micro USB

Continuu
Continuu cu viteza ridicatd.
Control actiune..verv
Control actiune redare.....
Control dispozitiv HDMI..
Copie alb-negru [d
Copie imagine
Copiere imagini....
Corectie ochi rosii

93, 95
1,22

.92, 95, 6023
e 56, O34
. 034

. 67, 6052
. 67, 6952

.67, 616

Creare jurnal . 88, 60383
Crepuscul/Rasarit e 35
Cronometru zambet........... 57, 6843
Curea pentru utilizare pe uscat........... 3
D

Datd $i O 18, 76, 6863
Declansare automatd ... 40

Deschidere cu segment HS
s 13, OR56, OM58

Editare filme.... .75, 628
Efect 1 aparat foto de jucirie B1....... 42
Efect 2 aparat foto de jucérie B12...... 42

Efecte rapide

.30, 46, 56, 6014, &041
Eliminare din favorite ... 68, 607
Estompare piele . 57, 63, &%42
Examinare imagine.............. 76, &®65

Extensie &899
E

Fantd card memorie ... 16
FIlM HS e 73, 655, &%056
Fisier A-GPS 87, &%79
Foarte intenss V| s 42
Foc de artificii ## ... 35, 38

Focalizare

s 28, 56, 73, O%38, 658
Focalizare automata

.56, 73, 6%41, 659

Format data.

Format hartie... 8025, 6026

Formatare .17, 77, 6873

Formatare carduri de memorie
s 17, 77, 073
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Formatare memorie internd

77, 6073
Fotografiere ... 24, 26, 28
Fotografiere in rafala 16..
Fotografii favorite......

FSCN

FUS OFar s

Fus orar si datd.............

G

Gasire tintd AF ... 56, 61, 6839
H

HOMI o074
HDR 38
|

[ENtfiCALOr v
[luminare fundal

Imagine micd........

IMPIMANTE o

Imprimare

e 07,93, 024, 6026, OB45
Imprimare data.............. 20, 76, %67
Imprimare datd si ord.... 20, 76, 6067
Imprimare date .67, 618

Imprimare directa
Imprimare DPOF..
Indicator adancime.
Indicator altitudine..
Indicator focalizare..
Indicator incdrcare acumulator...
Indicator luminos aparat pornit..
Indicator luminos autodeclansator

1, 50

Indicator luminos de incarcare............ 15

Indicator memorie interna...... 9, N
Informatii fotografie .76, 6%65
Interval fix automat....... o037
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I
Incarcare de la computer ... 77, 875
Incarcare Eye-Fi..rn 77, 6877
Incarcator. .15, 64101
Incdrcétor acumulator.......... 15, 88101
Tnregistrare film........o o 69
Inregistrare filme cu redare incetinita
s 13, 055, 656

J
Jurnal de adancime
Jurnal de altitudine.

L
LAN fara fir ...
Limba/Language
Luminé film
Luminozitate ...

Mancare {1......
Memorie internd.
Meniu configurare...
Meniu film..........
Meniu fotografiere..
Meniu portret inteligent
Meniu redare... .
Microfon 1
Mod automat..
Mod blit......
Mod efecte speciale
Mod fotografiere......
Mod fotografii favorite
Mod imagine.............
Mod listare dupd data
Mod MaCro e
Mod portret inteligent
Mod redare..

Mod scend..




Mod sortare automata.................... &9
Mod zond AF

.. 56, 73, 638, &858
Momtor . 8, &7
Monocrom contrast md\cat |]
Monturd trepied ..
Muzeu i ........
N
Nikon Transfer 2.
Nivel compresie..
Notd vocala..

Numaér de expuneri ramase

22, 6031
NUME FISIET 1. OO
[¢]
ODIECHV s 1, &¥7, &X26
Ochi desChisi. . 57, 6944
Op 88

Oprire automata........ 23, 77, 672
Optiune datd ordine imprimare

- .20, %046, 6067
Optiuni aﬂ§are secventa
. 68, 6%11, 6053
Optlum a\t\tudme/adanome
88, 6991
Optiuni date [0Cati. ... 87
Optiuni film..
Optiuni Wi-Fi
Ordine imprimare ... 67 o045
P
Panorama simpla B4....... 35, 39, &2
Peisaj (ol 35
Peisaj noapte [&d.... 35, 37

Petrecere/Interior & .. 35, 36

PICtBIAGE .o 93, OHO22
Plaja B 35
Portret animal de casi %# .......... 35, 40
Portret Z 35
Portret de noapte [&............ 35, 36

Presetare manuald..
Presiune atmosferic
Prezentare diapozitive

Prim-plan ...
Prioritate fata

.62, 73, 6%038, &858
Procesare incrucisatd s 42
PIOEJAre . 07, OROA9
Puncte deinteres........ 80, 88, 6082
R
Raspuns control actiune......... 77, 671
Redare.. .. 30, 65, 74, 651
Redare cadru iNtreg ... 65

Redare film
Redare miniaturi
Redare panorama simplé
Reducere vibratii

.. 73, 76, 6960, 6068

Reducere zgomot vant....... 73, &%61
Resetare totald.........cowue. 77, OB78
Retusare cosmeticd .67, 6017
Retusare rapida...... .67, 6815
Rotire iMmagine ... 67, %50
RSCN &899
S
Selector cea mai buné fotografiere

38, &35

Selector multiplu
Sensibilitate IS0..
Sepia nostalgicd SE .. 42
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Setare ceas dupa satelit......... 88, 6088

Setdri monito 76, 5065
Setdri sunet... 76, %70
Setari TV 77, 6%74
Sincronizare lenta. S L
Soft SO 42
SPOM R ..o 35, 36
SSCN &899

Subacvatic @
Sunet buton
Sunet declansator ...

2
Stergere....... 31, 75, 612, 651

T

Taiere &¢20
Televizor.... 93, 6021
Timp de expunere .. 29

Timp economisire lumina zi
s 19, 20, W63

U

UNICE i o034
Unitdti de distanta &30
Urmérire subiect.............. &%39, 6%40
v

Valoare diafragma. s 29
Versiune firmware. 77, &%78
ViewNX 2 94
Vizualizare jurnal................. 88, 6®86
Volum.. 74, 6951
VRfilm.... .. 73, 6%60

VR fotografie.......mnn. 76, O"68

38

Z
Zapada [8]...........
Zavor acumulator
Z0Na fOCalIZAE .o
Zoom
Zoom digital...
Zoom optic.

Zoom redare




39



Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in
intregime sau partial, fara autorizatie scrisa din partea NIKON
CORPORATION (exceptie facand citarea critica in articole sau
recenzii).

NIKON CORPORATION

FX4C02(Y5)
© 2014 Nikon Corporation 6MN397Y5-02




	Introducere
	Citiţi mai întâi
	Despre acest manual
	Informaţii şi precauţii

	Pentru siguranţa dumneavoastră
	AVERTISMENTE

	Note
	<Important> Rezistenţa la şocuri, etanşeitatea la apă, etanşeitatea la praf, condensarea
	Note privind rezistenţa la şocuri
	Note privind etanşeitatea la apă şi etanşeitatea la praf
	Înainte de a utiliza aparatul foto în mediul subacvatic
	Note privind utilizarea aparatul foto în mediul subacvatic
	Curăţarea aparatului foto după ce a fost utilizat în mediul subacvatic
	Note privind condensul şi limitele de temperatură şi umiditate pentru funcţionare

	<Important> Note privind funcţiile pentru datele de locaţie (GPS/GLONASS, busola electronică)
	Wi-Fi (reţea LAN fără fir)

	Componentele aparatului foto
	Corpul aparatului foto
	Prinderea curelei pentru utilizare pe uscat a aparatului foto

	Utilizarea butonului activitate în exterior (Control acţiune)
	Utilizarea meniurilor (butonul MENU)
	Monitorul
	Modul de fotografiere
	Modul de redare


	Informaţii de bază despre fotografiere şi redare
	Procedura de pregătire 1 Introducerea acumulatorului
	Procedura de pregătire 2 Încărcarea acumulatorului
	Procedura de pregătire 3 Introducerea unui card de memorie
	Memoria internă şi cardurile de memorie

	Procedura de pregătire 4 Setarea datei, orei şi limbii afişajului
	Pasul 1 Pornirea aparatului foto
	Pasul 2 Selectarea unui mod de fotografiere
	Modurile de fotografiere disponibile

	Pasul 3 Încadrarea unei imagini
	Folosirea zoomului

	Pasul 4 Focalizarea şi fotografierea
	Butonul de declanşare

	Pasul 5 Redarea imaginilor
	Pasul 6 Ştergerea imaginilor

	Funcţiile de fotografiere
	Modul automat facil
	Modul scenă (fotografierea optimizată pentru scene)
	Sugestii şi note

	Modul Efecte speciale (aplicarea efectelor la fotografiere)
	Modul Portret inteligent (fotografierea imaginilor cu figuri zâmbitoare)
	Modul automat
	Utilizarea funcţiei Efecte rapide

	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul selectorului multiplu
	Utilizarea bliţului
	Utilizarea funcţiei Autodeclanşator
	Utilizarea Modului macro
	Reglarea luminozităţii (Compensare expunere)
	Setările implicite

	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniul fotografiere)
	Opţiunile disponibile în meniul fotografiere

	Funcţii care nu pot fi utilizate simultan
	Focalizarea
	Utilizarea funcţiei Găsire ţintă AF
	Utilizarea funcţiei de detectare a feţelor
	Utilizarea funcţiei Estompare piele
	Subiecte neadecvate pentru focalizarea automată
	Blocarea focalizării


	Funcţiile de redare
	Zoomul de redare
	Redarea miniaturilor, afişarea calendarului
	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniul redare)

	Înregistrarea şi redarea filmelor
	Înregistrarea filmelor
	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniul Film)

	Redarea filmelor

	Configurarea generală a aparatului foto
	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniul de configurare)

	Utilizarea funcţiilor pentru date de locaţie/Afişarea hărţilor
	Pornirea înregistrării datelor de locaţie
	Afişarea hărţilor
	La folosirea modului de fotografiere
	La folosirea modului de redare

	Utilizarea indicatorului de altitudine şi adâncime
	Funcţiile care pot fi setate prin intermediul butonului MENU (meniul Opţiuni date locaţie)


	Utilizarea funcţiei Wi-Fi (LAN fără fir)
	Funcţiile care pot fi folosite utilizând Wi-Fi
	Take Photos (Fotografiere)
	View Photos (Vizualizare fotografii)

	Instalarea software-ului pe dispozitivul inteligent
	Conectarea dispozitivului inteligent la aparatul foto

	Conectarea aparatului foto la televizor, computer sau imprimantă
	Metode de conectare
	Utilizarea ViewNX 2
	Instalarea ViewNX 2
	Transferarea imaginilor pe computer
	Vizualizarea imaginilor


	Secţiunea de referinţe
	Utilizarea setării Panoramă simplă (fotografiere şi redare)
	Fotografierea cu setarea Panoramă simplă
	Vizualizarea imaginilor fotografiate cu setarea Panoramă simplă

	Modul Fotografii favorite
	Adăugarea imaginilor la albume
	Redarea imaginilor din albume
	Eliminarea imaginilor din albume
	Schimbarea pictogramei pentru albumul cu fotografii favorite

	Modul Sortare automată
	Modul Listare după dată
	Vizualizarea şi ştergerea imaginilor fotografiate continuu (secvenţă)
	Vizualizarea imaginilor dintr-o secvenţă
	Ştergerea imaginilor dintr-o secvenţă

	Editarea imaginilor statice
	Înainte de a edita imagini
	Efecte rapide: schimbarea nuanţei sau a tonalităţii
	Retuşare rapidă: îmbunătăţirea contrastului şi a saturaţiei
	D-Lighting: îmbunătăţirea luminozităţii şi a contrastului
	Corecţie ochi roşii: corectarea efectului „ochi roşii” la fotografierea cu bliţ
	Retuşare cosmetică: îmbunătăţirea aspectului feţelor umane
	Imprimare date: imprimarea informaţiilor pe imagini, de exemplu altitudinea şi direcţia stabilită de busola electronică
	Imagine mică: reducerea dimensiunii unei imagini
	Tăiere: crearea unei copii tăiate

	Conectarea aparatului foto la un televizor (vizionarea imaginilor pe ecranul unui televizor)
	Conectarea aparatului foto la o imprimantă (imprimare directă)
	Conectarea aparatului foto la o imprimantă
	Imprimarea imaginilor individuale
	Imprimarea mai multor imagini

	Editarea filmelor
	Extragerea unei anumite secţiuni dintr-un film
	Salvarea unui cadru dintr-un film ca imagine statică

	Meniul fotografiere (pentru modul automat)
	Setările Mod imagine (calitatea şi dimensiunea imaginii)
	Balans de alb (reglarea nuanţei)
	Modul de declanşare Continuu
	Sensibilitate ISO
	Mod zonă AF
	Mod focalizare automată
	Efecte rapide

	Meniul Portret inteligent
	Estompare piele
	Cronometru zâmbet
	Ochi deschişi

	Meniul redare
	Ordine imprimare (crearea unei ordini de imprimare DPOF)
	Prezentare diapozitive
	Protejare
	Rotire imagine
	Notă vocală
	Copiere (copierea din memoria internă pe cardul de memorie şi invers)
	Opţiuni afişare secvenţă
	Alegere imagine importantă

	Meniul Film
	Opţiuni film
	Deschidere cu segment HS
	Mod zonă AF
	Mod focalizare automată
	VR film
	Lumină film
	Reducere zgomot vânt
	Cadenţă cadre

	Meniul configurare
	Ecran de întâmpinare
	Fus orar şi dată
	Setări monitor
	Imprimare dată (imprimarea datei şi orei)
	VR fotografie
	Detecţie mişcare
	Asistenţă AF
	Zoom digital
	Setări sunet
	Răspuns control acţiune
	Control acţiune redare
	Acţiuni hartă
	Oprire automată
	Formatare memorie/Formatare card
	Limba/Language
	Setări TV
	Încărcare de la computer
	Avertizare clipire
	Încărcare Eye-Fi
	Resetare totală
	Versiune firmware

	Meniul Opţiuni date locaţie
	Opţiuni date locaţie
	Unităţi de distanţă
	Calculare distanţă
	Puncte de interes (POI) (înregistrarea şi afişarea informaţiilor legate de numele locaţiei)
	Creare jurnal (înregistrarea jurnalului cu informaţii de deplasare)
	Vizualizare jurnal
	Setare ceas după satelit
	Busolă electronică
	Opţiuni altitudine/adâncime

	Meniul Opţiuni Wi-Fi
	Mesaje de eroare
	Numele fişierelor
	Accesorii opţionale

	Note tehnice şi index
	Întreţinerea produsului
	Aparatul foto
	Acumulatorul
	Adaptorul de încărcare la curent alternativ
	Carduri de memorie

	Curăţarea şi depozitarea
	Curăţarea
	Depozitarea

	Localizarea defectelor
	ACORD DE LICENŢĂ PENTRU UTILIZATORI PRIVIND DATELE PENTRU HĂRŢI ŞI NUMELE LOCAŢIILOR
	Specificaţii
	Carduri de memorie aprobate

	Index


